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Bibl. a jegyz.
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KADAR Zsuzsa: A 19. szizad végi magyarorszagi cigany tarsadalom. [The Gypsy Society of Hungary in the 19™ Century.] Regio (4)
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(Interjt Balézs Gusztavval)

147.  BODGAL Ferenc: Gyiijtétton Erdés Kamillal. [Collecting with Kamill Exd3s.] Miizeumi Kurir (I) 1972. 9; pp. 3-7.

148.  BODI Zsuzsanna: Gyermekélet — taplalkozas cigany kozosségekben. Gyljtési Gtmutatok. [Life of Children — Diet in Gypsy
Communities. Guidelines for Collection.] Magyar Miivel6édési Intézet: Budapest, 1995. 56 p. Bibl. pp. 35-36., 51-56. (Roma
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Magyar és angol ny. Osszef. cigany ny. (Cigany néprajzi tanulméanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 2.)
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(szerk.) — KEMENY Istvan (6sszedll): A ciganyok Magyarorszagon. [Gypsies in Hungary.] Magyar Tudomanyos Akadémia:
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HERRMANN Antal: A nemzetkdzi cigany-tudos tarsasag, [The International Gypsy Lore Society.] Ethnographia (XIV) 1903. 3; pp.
156-158.
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Képviselotestiilet Nemzeti és Etnikai Kisebbségi Bizottsaga: Békéscsaba, 2002. pp. 48-62., ill. Osszef. angol és német ny.
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TOMKA Miklos: A cigany-kutatas 1968-as kongresszusa. [The Congress of Gypsy Research in 1968.] Ethnographia (LXXIX) 1968.
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Science in Romological Researches.] Kethano Drom — Kozés Ut (1) 1993. 4-5; pp. 21-25.; 6; pp. 55-60.
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(Gypsy) Ethnography, 10.)
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(Gyula, 1960. november 7.) Kethano Drom — Kozis Ut (3) 1994. 3; pp. 51-52.,ll.

EROS Ferenc — MESZAROS Agnes: Pszichologiai szempontok és problémak a magyarorszagi ciginység helyzetére vonatkozo
kutatasokban. [Psychological Viewpoints and Problems in researches Concemning the Situation of the Roma in Hungary.] In
KOVALCSIK Katalin — CSONGOR Anna és BODI Zsuzsanna kozremiikodésével (szerk.): Tanulméanyok a ciginysag tarsadalmi
helyzete és kultirdja korébol. [Essays on the Social Situation and Culture of Gypsies.] BTF — [FA — MKM: Budapest, 1998. pp. 213—
231. (Tanitok kiskonyvtara, 9.)

FRIED Istvan: Magyarorszag nemzetiségei a korai magyar folklorgondolkodasban [Hungary's Nationalities in Early Hungarian
Folklore Theory.] I-I1. Bardtsag (1) 1994. 6; pp. 308-310., 7; pp. 378-379., 8; pp. 446-448.

GEMES Balézs: Gondolatok a cigany miizeum 1étesitésérol. Torténeti visszatekintés. [Thoughts about Establishing a Roma Museum.
Historical Review.] Kethano Drom — Kézis Ut (3) 1995. 2; pp. 28-29., ill.

GEMES Balézs: Az adatbazisok céltudatos épitése. [Purposeful Construction of Data Bases.] Kethano Drom — Kézés Ut (5) 1997. 3;
pp. 19, ill.

HOFER Tamas: ,,A ciganysag kulturlis bazisa kell, hogy legyen..."”,,lt Must Be the Cultural Basis of the Roma.””] Kethano Drom —
Kdzds Ut (2) 1994. 3; pp. 52-50., ill.

KALLAI Emé: Ciganysag és ciginykutatis. [The Rom and Romology.] In BOSZORMENYT Jené — JOZSA Mirta (szerk.): A
romakérdés az integracié csapdajaban. A romak integracios lehetdségei Magyarorszagon. [The Roma Question in the Trap of
Integration. The Rom’s Chances of Integration in Hungary.] Nemzetk6zi konferencia Budapest, 1999. junius 22-23. Eurdpai
Osszehasonlitd Kisebbségkutatasok Programiroda: Budapest, 2000. pp. 54-58.

KEMENYFI Robert: Etnikai besorolas és statisztika. Elvi alapvetés a gdmbri ciganyok harom évszézados jelenlétének vizsgalatahoz.
[Attempting to Classify the Gypsies in Gomér and the Question of their Statistical Survey.] Regio (10) 1999. 1; pp. 137-155. Osszef.
angol ny.

KEMENYFI Rébert: Foldrajzi szemlélet a néprajztudoményban. Etnikai és felekezeti terek, kontaktzonik elemzési lehetGségei.
Kossuth Egyetemi Kiado: Debrecen, 2004. 351 p.

KOVALCSIK Katalin— REGER Zita: A tudomany mint naiv miivészet. [Science as Primitive Art.] Kritika (24) 1995. 2; pp. 31-34.
LADANYT Janos — SZELENYT Ivan: Van-e értelme az underclass kategoria hasznalatinak? [Does the Use of the Category
'Underclass' Make Sense?] Beszélé 111. folyam (6) 2001. 11; pp. 94-98. Michael S. Stewart "Deprivécio, romak és 'underclass™ c.
cikkéhez.

NAGY Pal: A magyarorszagi ciganysag torténetére vonatkozo kutatasok néhany aspektusardl. [On some Aspects of Researches into
the History of Gypsies in Hungary.] Riporter: FRIS E. Katalin. Amaro Drom (7) 1997. 3; pp. 10-12.

PRONAI Csaba: A cigany kozosségek gazdasagi tevékenységeinek kulturalis antropologiai megkozelitései. [Cultural
Anthropological Approaches to the Economic Activities of Gypsy Communities.] In KEMENY Istvan (szerk): A



romak/ciganyok és a lathatatlan gazdasdg. [Roma/Gypsies in the Invisible Economy.] Osiris — MTA Kisebbségkutatéo Miihely:
Budapest, 2000. pp. 176-198. Bibl. pp. 192-198. (Kisebbségek Kelet-K6zép-Eurdpaban, V1.)

220.  STEWART, Michael Sinclair: Deprivéci6, romak és “underclass”. [Deprivation, Roma, and “underclass”.] Beszélé 111. folyam (6)
2001. 7-8; pp. 82-94.

221.  SZEKELY Andrés Bertalan: Honismeret és honi torténelem. Beszélgetés Haldsz Péter néprajzkutatval, a Honismereti Szovetség
elndkével. [Knowledge and Study of Local History. Conversation with ethnographer Péter Halasz, president of the Local History
Society.] Kethano Drom — Kozos Ut (6) 1998. 1; pp- 9-10.

222.  SZUHAY Péter: Elitéletekrdl — el6itélettel? [About Prejudices — with Prejudices?] (SOOS Istvan elSaddsardl, MTV2, Egyiitt él6
népek sorozat) Nepszabadsdg 1994. februar 25.

223.  SZUHAY Péter: ElGitéletekrol — el6itélettel? [ About Prejudices — with Prejudices?]  Phralipe (5) 1994. 4; pp. 5-6.

224,  SZUHAY Péter: Kell-e Roma Muizeum? Elmélkedések az Eurdpai Roma Muzeoldgia I. Konferencigja kapesan. [Is a Roma Museum
Necessary? Ruminations on the Occasion of the 1st Conference of European Roma Museology.] Amaro Drom (5) 1995. 7; pp. 18—
20.,1ll.

225.  SZUHAY Péter: Gyakorlati javaslatok. [Practical proposals.] Kethano Drom — Kozos Ut (3) 1995. 2; p. 26., ill.

226.  UIVARY Zoltin: A ciganysig néprajzi kutatasinak néhany kérdésérsl. [On some Questions of Gypsy Ethnographic Research.]
Kethano Drom— Kézds Ut (1) 1993. 2-3; pp. 20-23.,ilL.

227.  UIVARY Zoltan: A ciginysig néprajzi kutatisanak néhany kérdésérSl. [On some Questions of Gypsy Ethnographic Research.] In
BODI Zsuzsanna (szerk.): Az I. Nemzetkdzi Cigany Néprajzi-, Torténeti-, Nyelvészeti és Kulturalis Konferencia eléadésai. MNT:
Budapest, 1994. pp. 32-38. Magyar és angol ny. Osszef. cigany ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy)
Ethnography, 2.)

228.  UJVARY Zoltan: “Nagy multjahoz és kultirdjahoz mélto épiilet” [“A Building Worthy of its Great Past and Culture”.] Kethano
Drom — Kézis Ut (2) 1994. 3; pp. 52-53., ill.

229.  UIVARY Zoltan: A ciganysag mizeumanak szitkségességérol. [On the Need for a Museum of the Rom.] Kethano Drom — Kéizés Ut
(3)1995.2; pp. 16-17.,ill.

230.  VAJDA Imre: Roma Muizeum kellene. [We Need a Roma Museum.] (Riport Gémes Balazs néprajzkutatoval.) Amaro Drom (5)
1995. 8; pp. 11-12,,ill.

231.  VOIGT Vilmos: A néprajzi kutatisok mérlegelése. Phralipe (3) 1992. 2; pp. 6-8.

232.  VOIGT Vilmos: Romano Muzeumo. [Roma Museum] Kethano Drom — Kozos Ut (3) 1995. 2; pp. 18., ill.

233.  VOIGT Vilmos: Eszrevételek a cimszavakrol és az aranyokrol. (Roma/Cigany Lexikon) [Comments on the Entries and Proportions.
(Roma/Gypsy Encyclopedia)] Kethano Drom— Kozés Ut (5) 1997. 3; pp. 15, 18, ll.

1.3.3. Kutatok / Forscher / Researchers

Acton, Thomas

234 ACTON, Thomas: ,,A gazsok mindig megtalaljak a maguk rossz ciganyat.” [The Gadjo always Find their Wicked Gypsies.] Thomas
Acton romologus. Riporter: VAIDA Réza, KENDE Agnes. Amaro Drom (8) 1998. 8; pp. 14-15.

Bako Ferenc

235.  SZUHAY Péter: Bako Ferenc, a cigany kézmiivesség alkalmi kutatdja. [Ferenc Bako, the Occasional Researcher of Gypsy
Handicrafts.] Amaro Drom (4) 1994. 8; p. 25-27., ill.

Balazs Gusztav
236.  MENES Attila: Két vilagban — szerencse nélkiil. [In Two Worlds — Without Luck.] (Balazs Gusztav) Amaro Drom (4) 1994. 12; p.
23, ill.

237.  S.T. Apaés fia. A néprajztudds — Az Aranysarkantyts. [Father and Son. The Ethnographer — Holder of the Golden Spur.] Uj Kelet
(2) 1995.27; p.7. (Balazs Gusztav és fia.)

Balogh Janos, ipolysaghi
238. PONORI THEWREWK Emil: A cigany nemzet els6 irdja. [The First Writer of the Gypsy Nation.] Févdrosi Lapok 1873. junius 22.
Bari Karoly
239.  KECSKES Jozsef (szerk.): Bari Kéroly koltd, folklorkutatd — interjiik, recenziok és més frasok titkrében. [Karoly Bari, the poet and
folklore researcher — in interviews, reviews and other writings.] Pet6fi Sandor Miivel6dési Kozpont: Godolls, 1999. 246 p., ill.

240.  LIPTAY Katalin: Szavakka tordelt élet. Beszélgetés a Kossuth-dijas Bari Kérolyrol. [Life Set in Words. Conversation about Kossuth-
Prize Holder Kéroly Bari.] Amaro Drom (11) 2001. 5; p. 24.

Barthelemy, André

241.  VARNAGY Elemér: Yoska, a ciginyok baratja. [Yoska, the Friend of Gypsies.] Keresztény Sz6 (VIII) 1997. 4; p. 8. André
Barthelemy francia katolikus pap munkassaga.

Courthiade, Marcel

242.  REZMUVES Melinda: ,,Sandipen ta sarbarripen e romenqge and-o Balkano.” [,,Békét és biztonsagot a roméknak a Balkénon.”]
Amaro Drom (9) 1999. 8; pp. 12—15. Cigany és magyar ny. (Riport Marcel Courthiadeval.)

Csalog Zsolt

243, CSALOG Zsolt: ,Kaptam a romékto] emberi gazdagsagot...” [,,]’ve got richness from the Roma. ..”] Csalog Zsolttal DAROCZI
Agnes beszélget. Beszéld 111 folyam, (2) 1997. 10; pp. 36-46.

244.  IVANYI Gébor : Képrazat. Bucsu Csalog Zsolttol. Beszéld 111 folyam, (2) 1997. 8-9;

245.  KOVACS Dezsé: Csalog Zsolt halélara. [In memoriam Csalog Zsolt.] Kritika (26) 1997 8; p. 27.



246.  ORSOS Gybrgy: Csalog Zsolt. Amaro Drom (7) 1997. 8; p. 15., ill. (Nekrolog)
247.  TAR Séandor: Zsolt. [Csalog Zsolt] Lungo Drom (5) 1997. 7-8; p. 19.

Csenki Imre

248.  GELENCSER Gébor: ,,Az értél az cednig” Beszélgetés Csenki Tmre Kossuth-dijas Kivalo Miivésszel 75. sziiletésnapja alkalmabol.
[,,From the Rivulet to the Ocean.” Conversation with Imre Csenki, Kossuth Prize Winner, Artist of Merit, on his 70th Birthday.]
Romano Nyevipe (1) 1987.17; p. 7.

Csenki Sandor
249.  CSENKI Imre: Emlékezés harmincegy év utan Csenki Sandorra. [The Memory of Sandor Csenki after 31 Years.] Napjaink (15) 1976.
2;p. 6., 1lL

250.  CSENKI Imre: Csenki Sandor 1920-1945. Phralipe (2) 1991. 6; pp. 13-14..

251.  DOMOKOS Lajos: A nagy Tari ,;unokéja” a kodestyi torzsbol. Csenki Sandorra emlékezve. [The Grandson of the Great Téri from the
Kodesti Tribe. Remembering Sandor Csenki.] Hajdui-Bihari Naplo 1976. november 21.

252.  KOSA Laszlé: Csenki Sandor (1920-1945) In Magyar Néprajzi Lexikon. 1. k. Akadémiai Kiadé: Budapest, 1977. p. 484.

253.  VAIDA Laszl6: Csenki Sandor (1920-1945) Ethnographia (LVI) 1945. 1-4; pp. 83-84.

Demeter Zayzon Maria

254.  VAIDA Imre: A massag: érték. Beszélgetés Demeter Zayzon Maridval, a K8banyai Onkorményzat Emberi Jogi-, Kisebbségi
Csoportjanak vezetdjével. [Othemess is value. Conversation with Méaria Zayzon Demeter, leader of the Human and Minority Rights
Committee at the Local Government of Kébanya.] Amaro Drom (5) 1995. 7; pp. 4-5.

Erdés Kamill

255.  BEDE Anna: A sz6ke cigany. [The Blond Gypsy.] Napjaink (15) 1976.2; p. 7., ll.

256.  BENCSIK Janos: Erdés Kamillra emlékeziink. [We remembers Kamill ErdSs.] Békési Elet (13) 1978. 1; p. 43-52.

257.  BENCSIK Janos: Erdés Kamill és a ciganysag. In ERDOS Kamill: A Békés megyei ciganysag. Cigany dialektusok Magyarorszagon.
[Gypsies in Békés County. Gypsy Dialects in Hungary.] Erkel Ferenc Muzeum: Gyula, 1979. (3. kiadés) pp. 5-9. Osszef. cigany,
angol és orosz ny. (A Gyulai Erkel Ferenc Mtizeum Kiadvanyai, 72.)

258.  BENCSIK Janos (szerk.): Erd6s Kamill és a hazai romologia. A 2002. jilius 2-an Erdés Kamill haléla 40. évforduldjan szervezett
emlékiilés eldadasai. [Kamill Erdés and Romology in Hungary. Proceedings of the commemorative meeting in honour of Kamill
Erd6s.] Békés Megyei Képviselotestiilet Nemzeti és Etnikai Kisebbségi Bizottsaga: Békéscsaba, 2002. 142 p., ill.

259.  —cs—a: Erds Kamillrol. . . A maradand6: az emberi példa. [The lasting thing is the human example.] Uj Szemle (1) 1990. 1-2; pp. 86—
89.

260.  DANKO Imre: Erdss Kamill. (1924-1962) Ethnographia (LXXIIT) 1962. 4; pp. 616-619., ill. Bibl. p. 619.

261.  DANKO Imre: Erdés Kamill (1924-1962) In BENCSIK Janos (szerk.): Erdés Kamill és a hazai romolégia. [Kamill Erdés and
Romology in Hungary.] Békés Megyei Képviseldtestiilet Nemzeti és Etnikai Kisebbségi Bizottsaga: Békéscsaba, 2002. pp. 9-18., ill.
Osszef. angol és német ny.

262.  DANKO Imre: Erd6s Kamill (1924-1962) Kethano Drom— Kozos Ut (10) 2002. 3; pp. 8-10., ill.

263.  DIOSZEGI Vilmos: Erdés Kamill (1924-1962). Magyar Néprajzi Lexikon I. Akadémiai Kiado: Budapest, 1977. p. 718.

264.  ERDOS Kamillng, 6zv.: O mellette a kutato munkaban. [With Him in Research Work.] Kethano Drom — Kézds Ut (1) 1993. 1; pp.
38-40.,1ll.

265.  ERDOS Kamillné, 6zv.: ) mellette a kutaté munkaban. [With Him in Research Work.] Kethano Drom — Kézés Ut (10) 2002. 3; pp.
44-46.,ill.

266.  ERDOS Kamillné, &zv. : Erdés Kamill tanitomesterei avagy Kalcsi, a cigany orvos. [Kamill Erdés’s Teachers, or Kalcsi, the Gypsy
Doctor] Kethano Drom — Kézés Ut (8) 2000. 4; pp. 42-43., ill.

267.  GEMES Baldzs — KALANYOSNE LASZLO Julianna: ErdSs Kamill munkéssaga és hatdsa a hazai ciganykutatisra. [Kamill Erdés’
work and his impact on the Hungarian Gypsy studies.] In BENCSIK Janos (szerk.): Erdds Kamill és a hazai romoldgia. [Kamill Erdés
and Romology in Hungary.] Békés Megyei Képviseldtestiilet Nemzeti és Etnikai Kisebbségi Bizottsaga: Békéscsaba, 2002. pp. 29—
47.,ill. Osszef. angol és német ny.

268.  GEMES Balazs— KALANYOSNE LASZLO Julianna: Erdés Kamill munkéssaga és hatésa a hazai ciganykutatésra. [Kamill Exdds’
work and his impact on the Hungarian Gypsy studies.] Kethano Drom — Kézds Ut (10) 2002. 3; pp. 36-38., ill.

269.  KRIZA Ildiké: Emlékezziink Erdés Kamillra, halala 40. évforduldjan. Beszéd Erdés Kamill sirjanal. [Oration as a commemoration at
the grave.] In BENCSIK Jénos (szerk.): Erdés Kamill és a hazai romolégia. [Kamill Erdds and Romology in Hungary.] Békés Megyei
Képviseldtestiilet Nemzeti és Etnikai Kisebbségi Bizottsaga: Békéscsaba, 2002. pp. 140-142.

270.  NAGYNE MARTYIN Emilia: Erdés Kamill hagyatéka. [Kamill Erdés” Legacy.] In BENCSIK Janos (szerk.): Erdés Kamill és a
hazai romologia. [Kamill Erdés and Romology in Hungary.] Békés Megyei Képvisel6testiilet Nemzeti és Etnikai Kisebbségi
Bizottsiga: Békéscsaba, 2002. pp. 19-28., ill. Osszef. angol és német ny.

271.  NAGYNE MARTYIN Emilia: Erdés Kamillné (Miiller Maria) visszaemlékezései. [Memories of Kamill Erd6s’ wife (Maria Miiller).
In BENCSIK Jénos (szerk.): Erdés Kamill és a hazai romologia. [Kamill Erdds and Romology in Hungary.] Békés Megyei
Képviselotestiilet Nemzeti és Etnikai Kisebbségi Bizottsaga: Békéscsaba, 2002. pp. 114-117., ill.

272.  N. N.: Megyénkben ¢l eurdpai hirii kutatd. [A Researcher of European Fame in our County.] Békés megyei Neépujsag 1958.
szeptember 13.

273.  ROSTAS-FARKAS Gyérgy: Emlékezés Erd6s Kamillra. (1924-1962) [We remembers Kamill Exd6s.] Kethano Drom — Kézés Ut
(1) 1993. 1; p. 37,,ill.

274.  ROSTAS-FARKAS Gyorgy: Szoboravatis. [Unveiling a Statue.] Erdés Kamill. Gyula, 2002. Kethano Drom — Kézs Ut (10) 2002,
3; pp. 3435, ill.

275.  VEKERDI Jozsef: Erdés Kamill szerepe a hazai és kiilfoldi ciganykutatdsokban. [Kamill Erdds’s Rule in the Hungarian and
International Gypsy Research.] In VEKERDI Jozsef (szerk.): Erdés Kamill ciganytanulmanyai. [Collected Gypsy Studies of Kamill
Erdés.] Békés m. Tan. VB. CIKOBI — Gyulai Erkel Ferenc Miizeum: Békéscsaba, 1989. pp. 7-14., Osszef. angol ny. (A Gyulai Erkel



Ferenc Muizeum Kiadvanyai, 78.)

276.  VEKERDI Jozsef: Erd6s Kamillrol, a kutatorol. [On the researcher Kamill Erdds. In BENCSIK Janos (szerk.): Erdés Kamill és a
hazai romologia. [Kamill Erdés and Romology in Hungary.] Békés Megyei Képviselotestiilet Nemzeti és Etnikai Kisebbségi
Bizottsaga: Békéscsaba, 2002. pp. 118-122. Osszef. angol és német ny.

Gémes Balazs

277.  BENCSIK Janos: Dr Gémes Balazs. Budapest 1939 — Szekszard 2002. [Balazs Gémes. Budapest 1939 — Szekszard 2002.] In
BENCSIK Janos (szerk.): Erdés Kamill és a hazai romologia. [Kamill Erdés and Romology in Hungary.] Békés Megyei
Képviselotestiilet Nemzeti és Etnikai Kisebbségi Bizottsaga: Békéscsaba, 2002. pp. 131-135., ill.

278.  BENCSIK Jéanos: Dr Gémes Balazs. Budapest 1939 — Szekszard 2002. [Balazs Gémes. Budapest 1939 — Szekszard 2002.] Kethano
Drom —Kdézis Ut (10) 2002. 3; pp. 38-39.

279.  BENCSIK Janos: Dr Gémes Balazs. Budapest 1939 — Szekszard 2002. [Baldzs Gémes. Budapest 1939 — Szekszard 2002.] Lungo
Drom (10) 2002. 8-9; pp. 20-21., ill.

280.  HEGEDUS Sandor: Bucsi Gémes Balézstol. [Farewell to Balazs Gémes.] Bardtsdg (9) 2002. 3; p. 3579.

Habsburg Jozsef Karoly féherceg

281.  BALLA Tibor: ,Palatinus Joska” magyarsaga. (Atfogd Cletpalyakép Jozsef fShercegrdl) [,,Palatinus Joska™s Hungarianness. The
Lifepath of the Archduke Joseph.] Kethano Drom — Kozos Ut (4) 1996. 2-3; pp. 28-30., ill.

282.  BALLA Tibor: Jozsef fSherceg és a magyarsag. [ The Archduke Joseph and the Hungarians.] Phralipe (7) 1996. 12; pp. 14-17., ill

283.  BATHORY Janos: Habsburg Jozsef Karoly foherceg ¢s a cignyok. [The Archduke Karl Joseph of Habsburg and the Gypsies]
Kethano Drom — Kézos Ut (2) 1994. 1; pp. 15-17., 1921, ill.

284.  G.J.: A nadorivadék. [The Descendant of a Palatine.] Févdrosi Lapok 1898. aaugusztus 7. )

285.  N.N.[JOKAIMor]: Jozsef f8herceg és a ciganyok. [Archduke Joseph and the Gypsies.] Vasdrnapi Ujsag (31) 1884. 32, p. 511.

286.  JOZSEF fGherceg: Alcsuton, 1890. [Alcsit, 1890] (Levélrészlet / Excerpts from a letter) Kethano Drom — Kdzos Ut (4) 1996. 1; p. 23.,
ill

287.  KATKO Istvan: A fSherceg a lanyaval ciganyul levelezett. [The Archduke Corresponded with her Daughter in Romani.] Kethano
Drom —Kozés Ut (3) 1995. 2; pp. 37-38. )

288.  N.N.:Jozsef foherceg a ciganyokrol. [Archduke Joseph on Gypsies.] Vasdarnapi Ujsag (36) 1889. 47; pp. 770-771.

289.  ORTUTAY Istvan: Jozsef foherceg élete. [Life of the Archduke Joseph.] Engel: Szeged, 1914. 220 p., ill. Cigany kutatasairdl: pp. 87—
89., pp. 167-170.

290.  PONORI THEWREWK Emil: Jozsef foherceg emlékezete. [In memoriam Archduke Joseph.] Homyanszky Nyomda: Budapest,
1906. 48 p.

291.  SOOS Istvan: Jozsef foherceg a ciganyokért. [The Archduke Joseph for the Gypsies.] Kethano Drom — Kézis Ut (4) 1996. 2-3; pp.
32-33,,ill

292.  SOOS Istvan: Jozsef foherceg és a romék. [The Archduke Joseph and the Gypsies.] In KARPATHY Gyula (szerk.): Apostolok
modjan. Wlislocki Henrik, Jozsef foherceg, Hermann (!) Antal és Erdos Kamill a ciganyokért. [Like Apostles. Henrik Wlislocki,
Archduke Joseph, Antal Hermann (1) and Kamill Erdds for the Gypsies.] SMdigital Kiado: Budapest, 1999. pp. 27-34.,ill.

293.  SOOS Istvan Kiadasra véaro ,,Habsburg kincsek” [,,Habsburg Treasures” Awaiting Publication.] Kethano Drom — Kozos Ut (8) 2000.
4; pp. 44-46., ill.

294, SOOS Istvan (vél., bev., jegyz.) — GLONCZI Em§ (ford.) — GEMES Balazs (szerk.): Jozsef foherceg cigany levelezése. [The Gypsy
Correspondence of Archduke Joseph.] Romologiai Kutatointézet: Szekszard, 2000. 125 p. Osszefogl. német, cigany és angol ny.

295.  SZINNYEI Jozsef: Jozsef Kéroly Lajos foherceg. In SZINNYEI Jozsef (szerk.): Magyar irok és munkai. [Life and Work of
Hungarian Writers.] V. Homyanszky K.: Budapest, 1897. pp. 698-702.

296.  Dr. W. H.: [WLISLOCKI Henrik]: Jozsef foherceg és a hazai néprajz. [Archduke Joseph and Hungarian Ethnography.] Elet (3) 1893.
7; pp. 243-244.

297.  NONQUIS [WLISLOCKI Henrik]: Jozsef fohercegrol. [About the Archduke Joseph.] £let (3) 1893. 24; pp. 769-771.

Herrmann Antal

298.  BODI Zsuzsanna (szerk.): Tanulméanyok Herrmann Antal emlékére. [Studies in Memory of Antal Herrmann.] MNT: Budapest, 1999.
136p,, ill. Bibl. a cikkek végén. Magyar és angol ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 8.)

299.  BODI Zsuzsanna: Herrmann Antal és a hazai ciganykutatds. [Antal Herrmann and Gypsy Research in Hungary.] In BODI
Zsuzsanna (szerk.): Tanulmanyok Herrmann Antal emlékére. [Studies in Memory of Antal Herrmann.] MNT: Budapest, 1999. pp.
72-86., ill. Magyar és angol ny. (Cigany néprajzi tanulméanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 8.)

300.  BODI Zsuzsanna: Herrmann Antal adattéri hagyatéka. Ciganyok. [The Archival Heritage of Antal Herrmann. Gypsies.] In BODI
Zsuzsanna (szerk.): Tanulmanyok Herrmann Antal emlékére. Studies in Memory of Antal Herrmann. MNT: Budapest, 1999. (Cigany
Né’prajzi Tanulményok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 8.)

301.  HALA Jozsef (szerk.): Herrmann Antal a szervezo, a tudos és az ember portréjahoz. [To the portrait of Antal Herrmann, organizer,
schola; and personage.] Néprajzi Hirek (18) 1989. 1-3; pp. 87-127., ll.

302. POGANY Péter: Herrmann Antal adattari hagyatéka. [The archival heritage of Antal Herrmann.] Ethnographia (LXX) 1959. pp.
472-473.

303.  POZSONY Ferenc (szerk.): Herrmann Antal. Az emlékére megrendezett tudomanytorténeti konferencia eléadasai. [Proceedings of
the conference about the history of the discipline in memory of Antal Herrmann.] A Kriza Jinos Néprajzi Tarsasdg Ertesitdje (IX)
1999.1-2; 74 p,, ill.

304.  REZMUVES Melinda: ,,Sok munka 4rén a cigany néprajz legelsd szakértSje lettem.” Emlékezés dr. Herrmann Antalra. [,,With
immense work, I became the first expert on Gypsy ethnography.” In memoriam Dr. Antal Herrmann.] Amaro Drom 1991. (1) 8; pp.
9-10.

305.  SANDOR Istvan: Herrmann Antal (1851-1926) In Magyar Néprajzi Lexikon. 2. k. Akadémiai Kiado: Budapest, 1979. pp. 528-529.

306.  SZINNYEI Jozsef: Herrmann Antal. In SZINNYEI Jozsef (szerk.): Magyar irdk élete és munkai. [Life and Work of Hungarian
Writers.] IV. kétet. Budapest, 1896. 767770 hasab. (Ujranyoméasban is: Budapest, 1980-1981.)

307.  VOIGT Vilmos: Herrmann Antal szaz éve lett professzor Kolozsvarott. (Herrmann Antal emlékiilés, Kolozsvar, 1989. november 13.)



[Antal Herrmann Became a Professor at Kolozsvar a Hundred Years ago. (Conference in commemoration of Antal Herrmann,
Kolozsvar, No. 13, 1989.)] Néprajzi Hirek (27) 1998. 1-4; pp. 61-63.
308.  WLISLOCKI Henrik: Herrmann Antal. In Pallas Nagy Lexikona, IX. két. Pallas: Budapest, 1895. pp. 126-127.

Kallos Zoltan

309.  KALLOS Zoltan: ,,Egy i adat szaz elméletet megdont.” [,,A new piece of information may disprove a hundred theories.”’] Muzsika
(30) 1987.9; pp. 7-12. (Véczi Tamés riportja)

Karsai Ervin

310. -y -a [KARPATHY Gyula]: Az elsd cigany-nyelvi doktor. (dr. Karsai Ervin) [The First Romani-Speaking Doctor. (Dr. Ervin
Karsai)] Kethano Drom — Kézos Ut (2) 1994. 1; pp. 43., ill.

Leksza Manus
311.  KOVALCSIK Katalin: Leksza Manus versforditasai elé. [Prefacing the Poem Translations of Leksza Manus.] Phralipe (2) 1991. 1;
pp. 12-13.

Loss Sandor (1961-2004)

312.  NEZO Lasz6: Nincs id6. Loss Sandor 1961-2004. (Utols6 ut — Nekrolog) Amaro Drom (14) 2004) 11; p. 19., ill. Nekrolog. Loss
Sandor jogasz, szociologus

Martin Gyorgy
313.  PESOVAR Emé: In memoriam Martin Gydrgy. Ethnographia (XCVIIL) 1987. 2-4; pp. 149-152.

Réger Zita
314. KOVALCSIK Katalin: Arany betiikkel. Réger Zita halalara. [In Golden Letters. To the Death of Zita Réger.] Amaro Drom (11) 2001.
2;p.27.

315.  PLEH Csaba: Réger Zita (1944-2001) Magyar Pszicholdgiai Szemle (56) 2001. 1; pp. 187-188.
Safar Sandor

316.  WUSCHER Anna: Egy szarvasi ciganysagkutato. [A Gypsy Researcher from Szarvas.] Safar Sandor. 1922-1983. Szarvasi Krénika
(13) 1999. pp. 93-94.

Sarosi Balint
317.  GYORI Laszld, J.: A tiszta forras komyékén. Beszélgetés Sarosi Balinttal. [Around the Pure Source. Conversation with Balint Sarosi.]
Muzsika (43) 2000. 4; pp. 3-5.

318.  KOVACS Julia: Korunk emberei. A népzenekutat6. [People of our Times. The Folk Music Researcher.] Népszava 1980. 8; p. 9.
319.  N.N.: Sarosi Balint. In Magyar Néprajzi Lexikon. 4. Akadémiai Kiad6: Budapest, 1981. p. 427.

Solt Ottilia

320.  EORSI Janos: ,,A sotétség olyan, mint a vilagossag.” Buicsti Solt Ottiliatol. [,,Darkness is like light." Farewell to Ottilia Solt.] Amaro
Drom (7) 1997. 4; pp. 20.
321.

Stewart, Michael Sinclair

322.  NEMENYI Laszl6 - ZADORI Zsolt: A Styx mindkét oldaldn. Beszélgetés Michael Sinclair Stewart angol
antropologussal. Beszéld 111 folyam, (5) 2000.11; pp. 8-20., ill.

Sztojka Fardi, nagyidai

323.  HERRMANN Antal: ,,Jozsef foherceg cziganya.” [,,The Gypsy of Archduke Joseph™] Egyetértés (25) 1891. 30; p. 1. Nagyidai
Sztojka Fardirdl, az els6 cigany szotar szerkeszt6jérol. Konyvének ismertetése, kritikaja. /About Fardi Sztojka of Nagyida, the editor of
the first Romani dictionary. Review and criticism of his book.

Vajda Imre

324, NAGY Gusztav: A ,nyelvtanitd”. Beszélgetés Vajda Imrével. [The ,Language Teacher”. Conversation with Imre Vajda.] Phralipe (5)
1994. 8; pp. 28-29.

Vig Rudolf
325.  GASPAR Istvan Gabor: Elbitéletek nélkiil. [Without Prejudices.] Paldcfold (29) 1983. 6; pp. 43-47. Vig Rudolf a ciginy népzene
kutatasarol.

326.  AGH Istvan: Vig Rudolf élete halalaban. [The Life of Rudolf Vig in his Death.] Elet s Irodalom (27) 1983. 11; pp. 12.
327. KOVALCSIK Katalin: Vig Rudolf emlékezete. Vildgunk—Amari Luma—Luma Nasztra (1) 1999. jilius p. 31, ill.. Zene. Vig Rudolf

folklorkutato.
328.  REZMUVES Melinda: Vig Rudolf (Bogécs, 1929-1983.) Amaro Drom (9) 1999.7; pp. 17.
Wilislocki Henrik

329. N.N.: WLISLOCKI Henrik dr. meghalt. [Dr. Henrik Wlislocki dies.] Budapesti Hirlap (27) 1907. 48; p. 10.
330.  PRONAI Csaba: Wlislocki Henrik reneszinsza az 1990-es években. [The Renascence of Henrik Wlislocki in the 1990s.] In
KARPATHY Gyula (szerk.): Apostolok moédjan. Wlislocki Henrik, Jozsef foherceg, Hermann (!) Antal és Erd6s Kamill a



331.
332.

333.

334.

1.4
33s.

336.
337.

338.

339.
340.

341.

342.
343.
344.
345.
346.

347.
348.

349.
350.

351.

352.

353.
354.

355.

356.

357.

358.

350.
360.

361.

ciganyokért. [Like Apostles. Henrik Wlislocki, Archduke Joseph, Antal Hermann (!) and Kamill Erdds for the Gypsies.] Smdigital
Kiadd: Budapest, 1999. pp. 23-26.

SARKANY Mihaly: Wlislocki Henrik (1856-1907) In Magyar Néprajzi Lexikon. 5. Akadémiai Kiado: Budapest, 1982. pp. 605—
606.

SZINNYEI Jozsef: Wlislocki Henrik. In SZINNYEI Jozsef (szerk.): Magyar irok élete és munkai. [Life and Work of Hungarian
Wiriters.] XIV. kotet. Budapest, 1914. pp. 1614-1618. (Ujranyomésban is: Budapest, 1980-1981.)

UIVARY Zoltan: Emlékezés Wlislocki Henrikre, a cignysag XIX. szdzadi kutatéjara. In KARPATHY Gyula (szerk.): Apostolok
modjan. Wlislocki Henrik, Jozsef féherceg, Hermann (1) Antal és Erdés Kamill a ciganyokért. [In memory of Henrik Wlislocki, the
19" Century Researcher of the Gypsies.] SMdigital Kiadé: Budapest, 1999. pp. 15-18., ll.

VOIGT Vilmos: Jegyzet Wlislocki Henrikrdl, a magyarorszagi ciganykutats apostolardl. In KARPATHY Gyula (szerk.): Apostolok
modjan. Wlislocki Henrik, Jozsef foherceg, Hermann (1) Antal és Erd6s Kamill a cignyokért. [In memory of Henrik Wlislocki, the
19™ Century Researcher of the Gypsies.] SMdigital Kiado: Budapest, 1999. pp. 19-20.

Tarstudomdanyok / Nachbarwissenschaften / Neighbouring disciplines

ABRAHAM Arpad — KERTESI Gabor: A munkanélkiiliség regionalis egyenlétlenségei Magyarorszagon 1990 és 1995 kozott.
[Regional Inequalities of Unemployment in Hungary between 1990 and 1995.] Kozgazdasagi Szemle (43) 1996. 7-8; pp. 653-681.
ANTALL Jézsef: Tanulmany-vazlat a ciganyokrol [Sketch of an Essay about the Roma.] I Kethano Drom — Kézés Ut (1) 1993. 1;
pp-41-44., 6; pp. 13-20.,ill.

ARATONE GYORI Eleonéra: Allami gondoskodast, gyermekotthonban él6 cigany fiatalok etnikai identitisa. PTE BTK Romologia
Tanszék: Pécs, 2003. (WHS — Gypsy Studies — Student, 5.)

BABUSIK Ferenc (szerk.): A romak esélyei Magyarorszagon. Aluliskolazottsag és munkaerGpiac — a cigany népesség esélyei
Magyarorszagon. [Chances of the Gypsies in Hungary. Inferior Schooling and the Labour Market — Chances of the Roma population
in Hungary.] KAVE Kiad6 — Delphoi Consulting: Budapest, 2002. 325 p.

BABUSIK Ferenc: Allapot-, mod- és okhatarozok - A romak egészségi allapota és az egészségiigyi szolgaltatasokhoz
val6 hozzaférése. I-11. Beszéls 111 folyam, (9) 2004. 10; pp. 84-93., 11; pp. 67-76.

BABUSIK Ferenc: Az esélyegyenldség korlatai Magyarorszagon. Statusz, etnicitas, kirekesztédés az egészségligyben ¢€s a szocilis
szféraban. L’Harmattan Kényvkiado: Budapest, é.n. (2005) 276 p.

BANA Jozsef: A ciganysag helyhez kotése a nyugat-dunantli megyékben a 19-20. szazad forduldjan. [The Localization of the
Gypsies in the West Danubian Counties at the Turn of the 20" Century.] In SOMFAI Béla (szerk.): A Dunéntil telepiiléstorténete VIL
MTA PAB - VEAB: Veszprém, 1989. pp. 417-421. Bibl.

BANA Jozsef: A vandorciganyok letelepitése, épitkezése a 18. szazad kozepétdl a 20. szazad kozepéig. [Localization and Housing of
Migrant Gypsies from the Mid-18" to the Mid-20™ Century.] IHI. Amaro Drom (6) 1996. 1; pp. 20-21., 2; pp. 21-23., ill. (Gydr)
BANA Jézsef — GEMES Baldzs — PERGER Gyula (szerk.): Pillanatképek a roméak multjabol. [Snapshots from the History of the
Rom.] Gy®r, [1998] 147 p. (Romoldgiai Kutatéintézet Kozleménye, 1.)

BANLAKY P4l: Ciganycsaladok vizsgalata. [A Survey of Gypsy Families.] Népjoléti Minisztérium Csalad-, Gyermek- és Ijtisagpolitikai
Foosztalya: Budapest, 90 p.

BANLAKY Pal — KEVY Bea: Ciganyok a faluban. Megélhetési stratégiak, kapcsolatok, eléitéletek. [Romas in the village: survival
strategies, relations, prejudices.] A falu (15) 2000. 1; pp. 77-87.

BANLAKY Pal - KEVY Bea: . ..sziilétte foldiinkon helyiink legyen” [,.... let us have room in our land”’] Agroinform: Budapest,
2000. 124 p., ill.

BARSONY Janos: Historia Romani. Részlet. Phralipe (8) 1997. 6; pp. 20-24., ill. (Lippai Balézs)

BARSONY Janos: Térténelmi adalékok az allam és a ciganysag viszony4ban. [Historical data on the relation of the state and the
Rom.] Phralipe (9) 1998. 5; pp. 12-21.

BECK Zoltan: Egy irodalom teremtddése. Az identitasképzés problematikéja a magyar nyelvii cigany irodalomban. [The Creation of
a Literature. The problem of Creating Identity in Romani Literature.] Iskolakultira (8) 1998. 9; pp. 55-66.

BECK Zoltan: A lehetséges cigany irodalom. Pécsi Tudomanyegyetem BTK Romologia Tanszék: Pécs, 2003. 80 p. (Gypsy Studies —
Cigany Tanulmanyok, 12.)

BEKES Zoltin — CSEPELI Gyérgy: Cigényok vagy magyarok? Az osztily, a nemzetiség és etnikum hatésa a hatranyos gazdasagi és
szocialis helyzeti magyar fiatalok identitasara. [Gypsies or Hungarians? The Effect of Class, Nationality and Ethnicity on the Identity
of Economically and Socially Handicapped Hungarian Youths.] Phralipe (4) 1993.2; pp. 16-18.

BEREY Katalin — HORVATH Agota: Esély nélkiil. [Having No Chance.] Vita Kiadé: Budapest, 1990. 100 p., mell. Bibl. a jegyz.
(Miihelysorozat, 10.)

BERNATH Gabor: Hozott anyagbol. A magyar média romaképe. Beszélé 111 folyam, (8) 2003. 6; pp. 38-48., ill.
BERNATH Gébor — MESSING Vera: ,»vagoképként, csak némaban” Romak a magyarorszagi médiaban. [,,Inserts, without Sound”.
Roma in the Media in Hungary.] Nemzeti és Etnikai Kisebbségi Hivatal: Budapest, 1998. 104 p.

BERNATH Gébor — MESSING Vera: A magéra hagyott kzonség, A magyarorszagi romék médiafogyasztasardl. [A neglected
audience. About the media consumption of the Romas in Hungary.] Kreativ (10) 2001. 13—14; pp. 32-33.

BERNATH Gébor (szerk.): Kényszermosdatasok a ciganytelepeken. [Zor-sila najaripe mashkar ¢ Roma. Forced Bathings in Romani
Settlements.] (1945-1985) Roma Sajtokdzpont: Budapest, 2002. 148 p., ill. Cigany, magyar ¢és angol ny. (Roma Sajtokdzpont
Konyvek, 3.)

BERNATH Péter — POLYAK Laura: Kényszermosdatasok Magyarorszagon. Visszaemlékezések. Beszél TI. folyam,
(6) 2001. 6; pp. 38-45., ill.

BEZZEG Eniké — NAGY Nikoletta: El6itélet — ciganykérdés és ennek dimenzidi a Gyongyos komyéki falvakban. [Prejudice —
Roma question and its dimensions in the villages around Gyongy®s.] In KOVACS Teréz (szerk.): Integralt vidékfejlesztés. MTA
RKK: Pécs, 2000. pp. 412-418.

BIACSI Antal: Kis délvidéki demografia. [A Demographic Sketch from Voivodina.] Magyarsagkutatdé Tudomanyos Tarsasag és a
Szabadkai Szabadegyetem: Szabadka, 1994. 144 p. Bibl. pp. 136-140. (Eletjiel Konyvek, 57.)

BOKOR Agnes: A hagyoményos szegénység szigetei: a cigany telepek. [Islands of traditional poverty: Roma colonies.] In UTASI
Agnes (szerk.): Peremhelyzetek. Mithelytanulmanyok. Kossuth Kvk.: Budapest, 1987. pp. 238-267.

BORDACS Margit: A pedagogusok eléitéletességének vizsgalata roma gyerekeket is tanito pedagogusok korében. Uj Pedagigiai



362.

363.

364.

365.

366.

367.

368.

369.
370.

371.

372.

373.
374.
37s.
376.
377.
378.
379.

380.

381.

382.

383.

384.

385.

386.

387.

388.

389.

390.

391.

392.

Szemle (51) 2001. 2; pp. 70-89.

BOZOKY Eva: Cinka Pannétol Psychéig. Cigany szereplSk a magyar irodalomban. [From Panna Cinka to Psyche. Roma Characters
in Hungarian Literature.] Kethano Drom — Kézs Ut (4) 1996. 1; pp. 27-28.

BOSZORMENYI Jen$ — JOZSA Miarta (szerk.): A romakérdés az integracié csapdéjaban. A romak integréciés lehetdségei
Magyarorszagon. [The Roma Question in the Trap of Integration. The Rom’s Chances of Integration in Hungary.] Nemzetkozi
konferencia. Budapest, 1999. jinius 22-23. Eurdpai Osszehasonlito Kisebbségkutatasok Programiroda: Budapest, 2000. 139 p.
CHOLI DAROCZI Jozsef: A magyarorszagi roma irodalom. [Roma Literature in Hungary.] In VARNAGY Elemér (szerk.):
Romoldgiai alapismeretek. Corvinus Kiadd — Zsambéki Katolikus Tanitoképz6 Foiskola: Zsambék, 1999. pp. 49—69. (A Hét Szabad
Miivészet Konyvtara)

CHOLI DAROCZI Jozsef: A mai magyar cigany irodalom irdnyai. [Trends in Contemporary Hungarian Roma Literature.] Kethano
Drom—Kozos Ut (9) 2001. 2; pp. 12-14.

CZENE Gébor: Tengdd6 romak, kdlesonds elditéletek. [Wretched Romas, mutual prejudices.] Népszabadsag (57) 1999. 118; (méajus
22)pp. L,5.

CSENGEY Dénes: ,,Nehéz élet az ének” [,,Singing is a Hard Life”.] Cigany irok és kolték a magyar irodalomban. [Gypsy Writers
and Poets in Hungarian Literature.] In MURANYI Gabor (szerk.): , Egyszer karolj 4t egy fat!”” Ciganyalmanach. [,,Just embrace a tree
once!” Gypsy Almanac.] TIT. Orsz. K6zp. CIB: Budapest, 1986. pp. 80-95.

CSENGEY Dénes: ,,Nehéz élet az ének” [,,Singing is a Hard Life”.] Cigany rok és koltok a magyar irodalomban. In KOVALCSIK
Katalin — CSONGOR Anna és BODI Zsuzsanna kézremiikodésével (szerk.): Tanulmanyok a ciganysig tarsadalmi helyzete és
kultiraja korébdl. [Essays on the Social Situation and Culture of Gypsies.] BTF — IFA — MKM: Budapest, 1998. pp. 405-417.
(Tanitok kiskonyvtara, 9.)

CSEPELI Gyo6rgy: Nemzeti és kisebbségi el6itéletek. [Nationality and Minority Prejudices.] Cigdnyfiiro (1) 1994. 1; pp. 20-24.
CSEPELI Gyérgy — FABIAN Zoltan — SIK Endre: Xenofobia és a ciganysagrol alkotott vélemények. [Xenofobia és a ciganysagrol
alkotott vélemények. [Xenophobia and Views about the Gypsies.] In KOLOSI Taméas — TOTH Istvan Gyorgy — VUKOVICH
Gyorgy (szerk.): Tarsadalmi riport, 1998. Tarki, Budapest, 1998. pp. 458-489.

CSERTI CSAPO Tibor: A nemzetkdzi és hazai kisebbségvédelemrdl. [On Intemational and Hungarian Protection of the Minorities.]
Pécsi Tudomanyegyetem BTK Nyelvtudomanyi Tanszék, Romologia Szeminarium: Pécs, 2000. 58 p. (Gypsy Studies — Cigany
Tanulmanyok, 2.)

DEMETER ZAYZON Mearia: A budapesti népesség nemzetiségi, etnikai arculata. Honos népcsoportok és bevandorlok. [The
Composition of the Budapest Population by Nationality and Ethnicity. Native Ethnic Groups and Immigrants.] Szerz6: Budapest,
1994. 192 p., térk. Bibl. pp. 146-151. Osszef. angol, francia és német ny.

DEMETER ZAYZON Maria: Kisebbségek a vilaghalon. [Minderheiten im Internet.] Gondolat Kiado: Budapest, 2003. 166 p.
Osszef. német ny.

DIOSI Agnes: Ciganyit. [The Gypsy Road.] Szépirodalmi Kényvkiado: Budapest, 1988. 345 p., ill. (Magyarorszag felfedezése.)
DIOSI Agnes: Sziiz Méria zsebkenddje. [The Virgin Mary’s Handkerchief] Kozmosz: Budapest, 1990. 178 p., ill. (Az én vilagom.)
DIOSI Agnes (szerk.): Jovémunkasok. Cigany értelmiségiek mondjak. Gladiator Kiado: Budapest, é.n. (2005) 149 p.

DIOSI Agnes: Szemt6] szemben a magyarorszagi ciganysaggal. [Face to Face with the Gypsies in Hungary.] Pont Kiad6: Budapest,
2002. 144 p.

DUPCSIK Csaba: Cigany haztartasok jévedelmi viszonyai. [The eaming conditions of Gypsy householdings.] Magyar Tudomany
(CIV, 1y folyam XLII) 1997. 6; pp. 679-689. Bibl. a jegyz.

ENESSEI Gyorgy: A tzigan nemzetnek igazi eredete, nyelve, torténetei. [True Origin, Togue and History of the Gypsy Nation.]
Részletek. Ciganyfiiro (2) 1995. 2;p. 17.

ENESSEI Gyorgy: A tzigan nemzetnek igazi eredete Tzigan nyelvrill toldalék valamint Tziganyok végs6 veszedelme. [The Real
Origin of the Gypsy Nation, Supplement in Romani, and The Ultimate Threat of the Gypsies.] (Hasonmas ¢és mai atirat) Magyar
Mercurius: Budapest, 2002. 147 p. (Magyar Roma Torténeti Kénywvtar, 1.)

EROS Ferenc (szerk.): Azonossag és kiilonbozéség, Tanulmanyok az identitasrol és az elbitéletrl. [Identity and Dissimilarity. Studies
on Identity and Prejudice.] Scientia Humana Térsulas: Budapest, 1996. 200 p.

EROS Ferenc: Eléitélet és etnicitis — a ciganyellenesség dimenzioi a mai magyar tarsadalomban. [Prejudice and Ethnicity — the
Dimensions of anti-Roma Attitude in Contemporary Hungarian Society.] Magyar Tudomany (CIV, tj folyam XLII) 1997. 6; pp. 712—
719. Bibl. a jegyz.

EROS Ferenc — FABIAN Zoltan: Az etnikai el6itéletek kialakulasarol — Tekintélyelviiség és szocialis kdmyezet. [On the Emergence
of Ethnic Prejudices — Authoritarianism and Social Environment.] Educatio (8) 1999. 2; pp. 235-248.

FENY VESI Laszl6 [MESZAROS Laszl6]: A mezévérosi cigany népesség foglalkozésa, vallasa és demografiai strukturaja Pest-Pilis-
Solt varmegyében (1768) Phralipe (3) 1992.2; pp. 9-13.

FENYVESI Lészlo [MESZAROS LaszI6]: A cigany nép demografiai struktirdja Pest-Pilis-Solt virmegye déli részén (1768) [The
Demographic Structure of Gypsies in the Southern Part of Pest-Pilis-Solt County. (1768)] Phralipe (3) 1992. 4; pp. 11-17.

FORGACS Tamiés: Cigany, zsidd meg a pap, hogy megesaljon, azon kap — avagy: hogyan sziiletik és mitkddik a nyelvi sztereotipia.
[The Gypsy, the Jew and the Priest try to take you in — or: How Linguistic Stereotypes Emerge and Work.] Néprajz és Nyelvtudomany
(39) 1998. pp. 87-105.

FORRAY R. Katalin (szerk.): Romolégia — Ciganoldgia. [Romology — Gypsy Studies.] Dialog Campus Kiad6: Budapest—Pécs, 2000.
314p.

FORRAY R. Katalin, MOHACSI Erzsébet (szerk.): Esélyek és korlatok. A magyarorszagi cigany kozosség az ezredfordulon.
[Chances and limitations. The Romani community of Hungary at the turn of the century | Pécsi Tudoményegyetem BTK Romologia
Tanszék: Pécs, 2002 117 p. (Gypsy Studies — Cigany Tanulmanyok, 7.)

GAGYT Jozsef (szerk.): Egy mas mellett élés. A magyar-roman, magyar-cigany kapcsolatokrol. [Living Side by Side. About
Hungarian-Romanian, Hungarian-Roma Relations.] Pro-Print Kényvkiado: Csikszereda, 1996. 283 p. (Helyzet Konyvek)
GERGELY Andras — PAPP Richard (szerk.): Kisebbség és kultira. MTA Etnikai - nemzeti Kisebbségkutato Intézet — MTA Politikai
Tudoményok Intézete — ELTE Kulturalis Antropoldgia Szakcsoport: Budapest, 2004. 376 p. Bibl. a tanulményok végén

GLATZ Ferenc (szerk.) - KEMENY Istvan (Gsszeall.): A ciganyok Magyarorszagon. [Gypsies in Hungary.] Magyar Tudomanyos
Akadémia: Budapest, 1999. 270 p. (Magyarorszag az ezredfordulon. Stratégiai kutatasok a Magyar Tudomanyos Akadémian.)
GOMBAR Csaba — ALMASI Tamés — KERENYI Gyérgy: Ugyanolyan vagyok, mint te. Ciganyok a médiaban. [T am just like you.



393.

394.
395.

396.

397.

398.

399.

400.

401.

402.

403.
404.

405.
406.
407.
408.
409.
410.
411.
412.

413.

414.

415.

416.

417.

418.

419.

420.
421.

422.

423.

424.

425.

426.

Romas in the media.] Riporter: RADAI Eszter. Filmvildg (42) 1999. 1; pp. 18-21.

GOMBOS Jozsef (szerk.): A kisebbségekbdl allo tarsadalom konfliktusai. Multikulturalis oktatési program. [Contlicts of a Society of
Minorities. Multicultural Program of Education.] /2. jav., bév. kiad../ JGyTF Kiado: Szeged, 1998. 196 p. Bibliogr. pp. 175-196.
GYENEI Marta: A ciganysag kozérzete a rendszervaltas éveiben Magyarorszagon. [How the Roma feel in the years after the political
change in Hungary.] 4 falu 1995. (10) 1995. 4; pp. 25-40.

GYENEI Marta: A 1étminimum alatt — Jajhalom. HI. [Below subsistence level — Jajhalom. IH1.] Stafisztikai Szemle (71) 1993. 1; pp.
16-31.,2; pp. 130-146.

GYERGYOI Séandor: Kirekesztéstdl a beilleszkedésig. [From Excommunication to Integration.] 1-2. k. Mozaik: [Budapest]
Debrecen, 1990. 691 p., ill.

GYUROK Janos: A Magyarorszagon €l nemzetiségi és a magyar fiatalok egymasrol alkotott képe. Romologiai Kutatdintézet:
Szekszérd, 2003. 164 p. Bibl. pp. 157-159. Osszefogl. cigny, angol és szlovak ny. (Studia Minoritatum, 5.)

HABLICSEK Lészlo: Kisérlet a roma népesség elreszamitasara 2050-ig. [An Attempt to Prognosticate the Roma Population until
2050.] In HORVATH Agota— LANDAU Edit— SZALAI Julia (szerk.): Ciganynak sziiletni. Tanulméanyok, dokumentumok. [To Be
Bom a Gypsy. Studies. Documents.] Aktiv T4rsadalom Alapitvany — Uj Mandatum Kényvkiadd: Budapest, 2000. pp. 243-275.
HADHAZY Antal: Antiszemitizmus, ciganyellenesség, rasszizmus - napjainkban, Magyarorszagon. Theoldgiai Szemle (36) 1993. 5;
pp. 268-271.

vizsgalata 1014 éves tanulok korében. [The Impact of Artistic Communication on Racial Prejudice. Examination of a Play about the
Gypsies among Schoolchildren Aged 10-14 years.] Akadémiai Kiado: Budapest, 1969. 108 p. Bibliogr. pp. 100-103.

HANCOCK, Ian — REVESZ Séndor (ford.): Cigany sztereotipiak. Phralipe (2) 1991. 4; pp. 6-9.

HANN Endre — TOMKA Miklés — PARTOS Ferenc: A kézvélemény a ciganyokrél. [Public Opinion about the Rom.]
Témegkommunikécios Kutatokozpont: Budapest, 1979. 87 p. Osszef. orosz és angol ny. (Tanulméanyok, beszamolok, jelentések, 8.)
HAVAS Géabor— KEMENY Istvan: A magyarorszigi romékrél. [On the Rom of Hungary.] Szocioldgiai Szemle 1995. 3; pp. 3-20.
HAVAS Gabor — KEMENY Istvan: A magyarorszagi romékrol. [On the Rom of Hungary.] In FOKASZ Nikosz, ORKENY Antal
(szerk.): Magyarorszag tarsadalomtorténete, 1945-1989. [A Social History of Hungary.] Uj Mandatum: Budapest, 2000. pp. 430-441.
HEGEDUS Séndor: Cigany kronoldgia. [Gypsy Chronology.] Konsept-H Kiado: Piliscsaba , 2000. 144 p.

HEGEDUS Séndor: A roma sajtd negyedszizada. [25 Years of the Roma Press.] Bardtsdg (7) 2000. 3; pp. 2855-2858.

HEGEDUS Sandor: Cigény katonik a magyar kéltészetben. [Gypsy Soldiers in Hungarian Poetry | Bardsdg (9) 2002. 3; pp. 3560—
3561.

HEGEDUS Séandor: Ciganyabrazolis a magyar kéltészetben. Konsept-H, Piliscsaba, 2000. 192 p.

HEGEDUS Séandor: Ciganyabrazolés a magyar koltészetben. (2. b6v. kiad.) Konsept-H, Piliscsaba, 2004. 236 p

HEGEDUS T. Andras: Szociélis klima — a ciganysag képe a sajtoban [Social Climate. The Image of the Gypsies in the Press.] In
HEGEDUS T. Andrés (szerk.): Tanulményok a ciganysag beilleszkedésérsl. OPI: Budapest, 1987. pp. 79-148.

HEGEDUS T. Andras: A cigany identitas valtozasanak problémai. [Problems of Transformation of Gypsies’ Identity.] Kultiira és
Kozosseg 1989. 4; pp. 104-112. Bibl. a jegyz.

HEGEDUS T. Andris — PAKSI Borbala: Betort kitorés — Ciganyok és nem ciganyok értékrendje egy bortonvizsgalat alapjan.
[Breaking-out broken in. Values of Gypsies and non-Gypsies on the basis of a prison survey.] Educatio (8) 1999. 2; pp. 248-259.
HERRMANN Antal: A Magyarorszagban 1893. januar 31-én végrehajtott cziganyGsszeiras eredményei. [The Results of the Gypsy
Census Executed on 31% January 1893 in Hungary.] Magyar Statisztikai Kézlemények (Uj folyam) IX. k. Orszigos Magyar kir.
Statisztikai Hivatal: Budapest. Magyar és német ny. (Fakszimile kiadas: JPTE: Pécs, 1992. HOOZ Istvén elészavaval.)

HERRMANN Antal: A Magyarorszagban 1893. januar 31-én végrehajtott CziganyGsszeiras eredményei. Famunka.
[Ergebnisse der in Ungarn am 31. Jinner 1893 durchgefithrten Zigeuner-Conscription. Holzarbeit.] In BODI Zsuzsanna
(szerk.): Tanulméanyok a magyarorszagi beas ciganyokrol. [Studies about Boyash Gypsies in Hungary.] MNT: Budapest, 1997. pp.
11-16. Magyar és német ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 6.)

HOOZ Istvan: A cigany népesség szaméanak alakulésa. [The Demographic Data of the Gypsy Population.] Statisztikai Szemle (65)
1987. 3; pp. 220-233.

HOOZ Istvan: A magyarorszagi ciganysszeirasokrol és a ciganynépesség szaméanak alakulasarol. [On Censi and Demographic
Trends and the Gypsies in Hungary.] In A ciganyok szamanak és demografiai helyzetének alakulasa Baranya megyében. JPTE
Kozgazdasagtudomanyi Kar: Pécs, 1989. pp. 8-124.

HOOZ Tstvan: A tarsadalmi folyamatok és a ciganynépesség. [Social Processes and the Roma Population.] In UTASI Agnes —
MESZAROS Agnes (szerk.): Ciganylét. [Gypsy Existence.] MTA Politikai Tudomanyok Intézete: Budapest, 1991. pp. 54-77. Bibl.
ajegyz.

HORVATH Agota — LANDAU Edit — SZALAI Jilia (szerk.): Ciganynak sziiletni. Tanulméanyok, dokumentumok. [To Be Bom a
Gypsy. Studies. Documents.] Aktiv Térsadalom Alapitvany — Uj Mandatum Kényvkiado: Budapest, 2000. 617 p.

INCZE Eva: A massag artikulicioja. A ciganyokrol szol6 diskurzus. [The Articulation of Othemness. A Discourse about the Gypsies. ]
Korunk (Harmadik folyam X) 1999. 9; pp. 13-23.

KALLAI Emé: Romék a médiban. [Gypsies in the Media.] Regio (10) 1999. 1; pp. 218-220.

KALLAI Emé: Helyi cigany kisebbségi onkormanyzatok Magyarorszagon. Gondolat — MTA Etnikai - nemzeti Kisebbségkutato
Intézet: Budapest, 2005. 204 p. (A magyarorszagi cigany népesség helyzete)

KALLAI Emé (szerk)): A magyarorszagi cigany népesség helyzete a 21. szézad elején. Kutatdsi gyorsjelentések. MTA Etnikai-
nemzeti Kisebbségkutatd Intézet: Budapest, 2003. 145 p. (Kisebbségi Iéthelyzetek — interetnikus viszonyok. Adatok, elemzések,
kutatasi eredmények.)

KALLAI Em8 — TORZSOK Erika (szerk.): Ciganynak lenni Magyarorszagon. Jelentés 2000. [To Be a Gypsy in Hungary. Report
2000.] Eurépai Osszehasonlitd Kisebbségkutatisok Programiroda: Budapest, 2000. 96 p.

KALLAI Emd — TORZSOK Erika (szerk.): Ciganynak lenni Magyarorszagon. Jelentés 2002. [To Be a Gypsy in Hungary. Report
2002.] Eurépai Osszehasonlitd Kisebbségkutatasok Kozalapitvany: Budapest, 2002. 99 p.

KALLAI Emé — TORZSOK Erika (szerk.): Cigénynak lenni Magyarorszagon. Jelentés 2003: latvanypolitika és megtorpanés. [To Be
a Gypsy in Hungary. Report 2003.] Eurépai Osszehasonlitd Kisebbségkutatasok Kozalapitvany, Budapest, én. [2005] 132 p.
KALLAI Szilvia, S. (szerk.): Térsadalom és honvédelem. (Roma kiilénszam) A Zrinyi Miklos Nemzetvédelmi Egyetem tudoményos
kiadvanya (VIII) 2004. 12; 255 p.



427.

428.

429.

430.

431.
432.
433.
434.
435.
436.
437.
438.
439.
440.
441.

442,
443,

444,

445.

446.

447.

448.

449.

450.

451.

452.

453.

454,

455.

456.

457.

KARSAI Laszl6: Ciganysag és kozvélemény 1919-1945. [Gypsies and Public Opinion 1919-1945.] 1-2. Kommentar 1992. 2; pp.
49-53, 3; pp. 26-30.

KEMENY Istvan (szerk.): Beszamol6 a magyarorszagi ciganyok helyzetével foglalkozo; 1971-ben végzett kutatasrol. [Research
Report of the Social Conditions of the Gypsy Population in Hungary, carried out in 1971.] MTA Szociologiai Kutatd Intézet:
Budapest, 1976.291 p.

KEMENY Istvan: A magyarorszagi roma (cigany) népességrol. Két felmérés tikrében. [About the Roma (Gypsy) Population of
Hungary. In the Light of Two Surveys.] Magyar Tudomany (CIV, Gj folyam XLIT) 1997. 6; pp. 644-655.

KEMENY Istvan: A magyarorszagi roma (cigany) népességrol. Két felmérés tikrében. [About the Roma (Gypsy) Population of
Hungary. In the Light of Two Surveys.] In KOVALCSIK Katalin — CSONGOR Anna és BODI Zsuzsanna kozremiikodésével
(szerk.): Tanulmanyok a ciganysag tarsadalmi helyzete és kultiirdja korébol. [Essays on the Social Situation and Culture of Gypsies. ]
BTF —IFA — MKM: Budapest, 1998. pp. 159-174. (Tanitok kiskonyvtara, 9.)

KEMENY Istvén (szerk.): A magyarorszagi romak. [The Rom in Hungary.] Utmutat6 Kiado: Budapest, 2000. 128 p. (Valtozo vildg,
31)

KEMENY Istvan (szerk.): A romak/ciganyok és a lathatatlan gazdasag. [Roma/Gypsies in the Invisible Economy.] Osiris — MTA
Kisebbségkutatd Miihely: Budapest, 2000. 198 p. (Kisebbségek Kelet-K6zép-Eurdpaban, V1.)

KEMENY Istvan — TOTH Péter — POMOGY] Lészlo — KALLAI Emé: Torténeti attekintés. [Historical Overview.] In KEMENY
Istvan (szerk.): A magyarorszagi roméak. [The Rom in Hungary.] Utmutat6 Kiado: Budapest, 2000. pp. 3-24. (Valtozo vilag, 31.)
KEMENY Istvan — JANKY Béla— LENGYEL Gabriella: A magyarorszagi ciganység. 1971 —2003 Gondolat Kiaddo—MTA Etnikai
—nemzeti Kisebbségkutatd Intézet: Budapest, 2004. 192 p. Bibl. pp. 189-192. (A magyarorszagi cigany népesség helyzete)

KENDE Agnes: Rasszizmus-rostan az orvosok. Amaro Drom (13) 2003 - (14) 2004. 12;—1; pp. 30-31., ill.

KENDE Tamés: A 19. szizadban formal6do ciganykép. Uj Holnap (45) 2000. szept.-dec. pp. 158-163.

KERENYI Gybrgy: ,,A magyarokat lelévik ugye?” A magyar sajtd ciganyképe. Amaro Drom (10) 2000. 7; pp. 5-7.

KERESZTY Zsuzsa — POLYA Zoltan (szerk.): Csenyéte antologia. [Csenyéte Anthology.] Vizjelek Vallalkozas: Csenyéte—
Szombathely—Budapest, 1998. 359 p., ill. (bdr Konyvek)

KERESZTY Zsuzsa — POLYA Zoltan (szerk): Csenyéte antologia. [Csenyéte Anthology.] 2. bdv., jav. kiadas. Gandhi Koz-
alapitvanyi Gimnazium és Kollégium: Csenyéte — Budapest — Pécs, 2002. 469 p., ill.

KERTESI Gébor: Cigany foglalkoztatds és munkanélkiiliség a rendszervaltas elétt és utan — tények és terapiak. [Employment and
Unemployment of Gypsies before and after the political change — facts and therapies.] Esély (7) 1995. 4; pp. 19-63.

KERTESI Gabor: Két ciganyvizsgalat. [Two Gypsy Studies. (A Critical Analysis).] (Kritikai elemzés) Szociologiai Szemle 1996. 1;
75-112p.

KERTESI Gébor: A tarsadalom peremén. Romak a munkaerdpiacon és az iskolaban. Osiris Kiado: Budapest, 2005. 533 p.

KERTESI Gabor — KEZDI Gébor: A cigany népesség lélekszama Magyarorszagon a kilencvenes évek elején. [The Size of the Gypsy
Population in Hungary in the early 1990s.] In GLATZ Ferenc (szerk.) - KEMENY Istvan (Gsszeall.): A ciginyok Magyarorszagon.
[Gypsies in Hungary.] Magyar Tudoményos Akadémia: Budapest, 1999. pp. 45-71. Bibliogr. p. 71. (Magyarorszag az ezredfordulon.
Stratégiai kutatasok a Magyar Tudoméanyos Akadémian.)

KOCSIS Kéroly: Etnikai-politikai foldrajzi adalékok a Karpat-medencei cigany (roma) kérdés vizsgalatahoz. [Ethnic and Political
Geographic Data to an Investigation of the Gypsy (Roma) Question in the Carpathian Basin.] In REISZ Terézia— ANDOR Mihaly: A
ciganysag tarsadalomismerete. [The Social Knowledge of the Gypsies.] Iskolakultira: Pécs, 2002. pp. 32-49., térk. (Iskolakultiira-
konyvek, 13.)

KOCSIS Kéroly — KOVACS Zoltan: A magyarorszagi cigany népesség tarsadalomfoldrajza. [The Social Geography of the Gypsy
Population in Hungary.] In UTASI Agnes — MESZAROS Agnes (szerk.): Ciganylét. [Gypsy Existence.] MTA Politikai
Tudoményok Intézete: Budapest, 1991. pp. 78-105., térk. Bibl. pp. 104-105.

KOCSIS Karoly — KOVACS Zoltan: A ciganység helye az Alfold tarsadalmaban. [The Role of the Gypsies in the Society of the
Plain.] Alfoldi Tarsadalom 1991. 2; pp. 5-19.

KOCSIS Karoly — KOVACS Zoltan: A cigany népesség tarsadalomfoldrajza. [The Social Geography of the Gypsy Population.] In
GLATZ Ferenc (szerk.) - KEMENY Istvan (Gsszeall.): A ciganyok Magyarorszagon. [Gypsies in Hungary.] Magyar Tudomanyos
Akadémia: Budapest, 1999. pp. 13-19., 2 t. (Magyarorszag az ezredfordulon. Stratégiai kutatisok a Magyar Tudoméanyos
Akadémian.)

KOOS, Postma: A ciganyokkal szembeni eléitéletek alakuldsa Magyarorszagon. [Changing Prejudice Against Gypsies in Hungary]
Ford. Victor Monika. Regio (9) 1998. 1; pp. 109-127.

KOSZTICS Istvan: A ciganysag magyarorszagi torténetének vazlata. [A Sketch of the Roma in Hungary.] Bardtsag (8) 2001. 5; p.
3326-3327.

KOVACS Nora — SZARKA Laszl6 (szerk.): Tér és terep. Tanulmanyok az etnicitas és az identitas kérdéskorébél. [Space and field.
Studies on Questions of Ethnicity and Identity.] Akadémiai Kiad6: Budapest, 2002. 476 p.

KOVATS Andrés (szerk.): Roma migracio. [Roma Migration.] MTA Kisebbségkutatd Intézet — Nemzetkdzi Migricios és
Menekiiltligyi Kutatokdzpont — Sik Kiadd: Budapest, 2002. 186 p., ill.

KOZAKNE KESZEI Veronika: Ciganypolitika Magyarorszagon. [Gypsy Policy in Hungary.] Szerk.: GEMES Balazs. Romologiai
Kutatointézet: Szekszard, 2001. 183 p. Osszefogl. német, cigany és angol ny. (Romolégiai Kutatointézet Kozleményei, 5.)

KREMER Balézs: Ciganyutak a véllalkozasok kalandos vildgaban. [Gypsy Ways in the Adventurous World of Undertaking.] Esély
1995. 1; pp. 46-61.

KUCZOGI Szilvia: Képermnydképes-¢ a cigany ember — avagy mikor lesz itt médiaegyenl6ség? [Is the Roma Televisable — or, When
will Media Equality Be Achieved Here?] Magyar Sajto 1995. julius 24.

KUCZOGI Szilvia: Képernyoképes-¢ a cigany ember — avagy mikor lesz itt médiaegyenléség? [Is the Roma Televisable — or, When
will Media Equality Be Achieved Here?] Bartsag (2) 1995. 7; pp. 1000-1001.

LADANYT Jénos — SZELENYT Ivan: Adalékok a csenyétei ciginysag torténetéhez. [Addenda to the History of the Gypsies in
Csenyéte.] In KERESZTY Zsuzsa — POLYA Zoltan (szerk.): Csenyéte antologia. Vizjelek Vallalkozas: Csenyéte—Szombathely—
Budapest, 1998. pp. 9-31., ill,, 4 tkp. (bdr Konyvek)

LADANYT Jénos — SZELENYT Ivan: Adalékok a csenyétei ciginysag torténetéhez. [Addenda to the History of the Gypsies in
Csenyéte.] In HORVATH Agota — LANDAU Edit — SZALAI Julia (szerk.): Ciganynak sziiletni. Tanulmanyok, dokumentumok.
[To Be Bom a Gypsy. Studies, Documents.] Aktiv Tarsadalom Alapitvany — Uj Mandatum Kényvkiado: Budapest, 2000. pp. 507—



458.
459.
460.
461.
462.
463.
464.

465.

466.

467.

468.
469.

470.

471.

472.

473.

474.

475.

476.

4717.

478.

479.

480.
481.

482.

483.

484.

485.

486.

487.

488.

489.

530.,5t.

LADANYT Janos — SZELENYT Ivan: A kirekesztettség véltozo forméi. Napvilag Kiado: Budapest, 2004. 190 p., ill.

LASZTITY Péro: A kisebbségi média helyzetérsl. [About the Media Situation of Minorities.] Bardtsdg (7) 2000. 3; p. 2852-2854.
LAZAR Guy — LENDVAY Judit— ORKENY Antal — SZABO Ildiké (szerk.): Tobbség — Kisebbség. Tanulményok a nemzeti tudat
témakorébdl. [Majority — Minority. Studies in the topic of national consciousness.] Osiris-MTA-ELTE Kommunikacidelméleti
Kutatocsoport: Budapest, 1996. 235 p.

LENDVAY Judit — SZABO Ildiké: Partszimpétiak és kisebbségkedvelés. Vonzasvalasztasok. [Party Affinities and Favoured
Minorities. Selecting Attractions.] Bardtsdg (1) 1994. 2; pp. 103—104.

LENGYEL Laszlo: A folosleges faj. Az antiszemitizmus és a ciganyellenesség a Kadar-korszakban és a rendszervaltas utan. [The
Superfluous Race. Anti-semitism and anti-Gypsism in the Kadar Era and after the Turnover.] Mozgo Vilag (24) 1998. 1; pp. 13-20.
LOSS Sandor - SZILAGYI Istvan, H.: A "cigany per" Beszél4 111 folyam, (6) 2001. 4; pp. 94-100., ill.

MAGYAR Laszl6 Andras (V4l., ford., el6szd, jegyzet): Jacobus THOMASIUS — Ahasverus FRITSCHIUS — ENESSEI Gyorgy: A
ciganyok. Harom korai tanulmany a ciganyokrol. [The Gypsies. Three early studies on the Rom.] Orpheus Kiadé Kft: Budapest,
1998. 104 p.

MAIJTENY] Balazs (szerk.): Merre visz az (it? A roméak politikai és emberi jogai a valtozé vilagban. Lucidus Kiadé: Budapest, 2003.
259p.

MAJTENYI BALAZS — VIZI BALAZS (szerk.): Europa Kisebbsége. A roma kisebbség a nemzetkézi dokumentumokban.
Gondolat Kiado: Budapest, 2005. 209 p.

MATE Mihély: A ciganyok 1945 uténi tSrténetéhez. [To the Post-1945 History of the Roma.] Bardtsdg (7) 2000. 1; pp. 2720-2721.
(Somogy m.)

MATE Mildn: A ciganysag és a hadsereg, [The Gypsies and the Army.] Bardtsdg (9) 2002. 3; pp. 3562-3563.

MESSING Vera: Nemzeti és etnikai kisebbségek képe a magyar sajto hireiben. [The Images of National and Ethnic Minorities in the
Hungarian Media.] Jel-Kép (5) 1998. 4; pp. 77-92.

MESZAROS Arpad — FOTI Janos: A cigany népesség jellemz6i Magyarorszagon Az 1990-es népszamlalas és az 1993-as ELAR
felmérés alapjan. [Characteristics of the Gypsy Population in Hungary on the Basis of the 1990 Census and the ELAR Survey.] In
HORVATH Agota — LANDAU Edit — SZALAI Jilia (szerk.): Ciganynak sziiletni. Tanulméanyok, dokumentumok. [To Be Bom a
Gypsy. Studies. Documents.] Aktiv Térsadalom Alapitvany — Uj Mandatum Kényvkiadé: Budapest, 2000. pp. 285-312.
MESZAROS Gyorgy: Ujabb adalékok a ciganyok torténetéhez. [Recent Addenda to the History of the Rom.] Forrds — néprajz és
tarsadalom. (19) 1987. 7; pp. 61-67.

MESZAROS Gybrgy: Ujabb adalékok a ciganyok torténetéhez. [Recent Addenda to the History of the Rom.] In VARNAGY Elemér
(szerk.): Romologia andragogica. Szoveggytijtemény. JPTE, Felndttképzési s Emberi ErGforras Fejlesztési Intézete: Pécs, 1999. pp.
31-39.

MEZEY Bama: El6itélet. [Prejudice.] (A XVI. szazad elejétdl a XX. szazad elejéig) Uj Szemle (1) 1990. 1-2; pp. 78-85.

MEZEY Bama: A magyarorszagi ciganysag torténelmérol és a torténetirdsrol. [On the History and Historiography of the Rom in
Hungary.] Phralipe (5) 1994. 10; pp. 8-12.

MEZEY Bamna: A ciganysag torténelmi helye a Karpat-medencében. [The Historical Place of the Roma in the Carpathian Basin.]
Kethano Drom— Kozos Ut (4) 1996. 2-3; pp. 40-41., ill.

MEZEY Barna: A magyarorszagi ciganyok rovid torténete. [A Brief History of the Rom in Hungary.] In KOVALCSIK Katalin —
CSONGOR Anna és BODI Zsuzsanna kozremitkodésével (szerk.): Tanulmanyok a ciganysag tirsadalmi helyzete és kultrdja
korébdl. [Essays on the Social Situation and Culture of Gypsies.] BTF-IFA— MKM: Budapest, 1998. pp. 83-91. (Tanitok
kiskonyvtara, 9.)

MOLNAR Julia: Cigany kisebbségi miisorok az elektronikus médiaban. PTE BTK Romoldgia Tanszék: Pécs, 2003. (WHS — Gypsy
Studies — Student, 4.)

MURANVYT Istvan: Tizenévesek el6itéletessége Sopronban és Salgotarjanban. [Prejudices of Teenagers in Sopron and Salgdtarjan.]
Esély 1999. 5; pp. 35-55. Bibl.

NAGY Pal: A magyarorszagi ciganyok torténete a rendi tarsadalom koraban. [The History of the Rom in Hungary during Feudalism.]
Csokonai Vitéz Mihaly Tanitoképz6 Foiskola Tarsadalomtudomanyi Tanszék: Kaposvar, 1998. 499 p.

NAGY Pal: Hova lett a szerencse? [Where has luck gone?] Amaro Drom (10) 2000. 5; pp. 26-27.

NAGY Pal: ,,Fara6 népe” A magyarorszagi ciganyok korai torténete (14-17. szazad) Pécsi Tudoményegyetem BTK Romologia és
Nevelésszociologia Tanszék: Pécs, 2004. 166 p. (Gypsy Studies — Cigany Tanulmanyok, 15.)

NEKH (6sszedll.): A magyarorszagi nemzeti és etnikai kisebbségek irott és elektronikus médidja. [Written and Electronic Media of
Hungary's National and Ethnic Minorities] Baratsag (7) 2000. 3; pp. 2848-2850.

NEMENYI Maria: ,Két kiilén vildg” Cigany anyak és a magyar egészségiigy. [Two Different Worlds. Gypsy Mothers and
Hungarian Health Care.] Beszél6 111 folyam (3) 1998. 2; pp. 53-64.

NEMENYT Miria: ,,Két kiilon vilag” Cigény anyik és a magyar egészségiigy. [Two Different Worlds. Gypsy Mothers and
Hungarian Health Care] In KOVALCSIK Katalin — CSONGOR Anna és BODI Zsuzsanna kozremitkodésével (szerk.):
Tanulmanyok a ciganysag tarsadalmi helyzete ¢és kultiirdja korébdl. [Essays on the Social Situation and Culture of Gypsies.] BTF—
IFA-MKM: Budapest, 1998. pp. 603—605. (Tanitok kiskonyvtara, 9.)

NEMENYI Méria: Cigany anyak az egészségiigyben. [Gypsy Mothers in Health Care.] Nemzeti és Etnikai Kisebbségi Hivatal:
Budapest, 1998. 151 p.

NEMENYI Mria: Az egészségre hato tényezék strukturalis, etnikai és kulturlis dsszefliggései — bevezetés. [Structural, Ethnic and
Cultural Interrelations of Factors Affecting the State of Health.] In FORRAY R. Katalin (szerk.): Romolégia — Ciganologia.
[Romology — Gypsy Studies.] Dialog Campus Kiado: Budapest — Pécs, 2000. pp. 43-52.

NEMENYT Méria — SZALAI Julia (szerk.): Kisebbségek kisebbsége. A magyarorszagi ciganyok emberi és politikai jogai. Uj
Mandatum: Budapest, 2005. 584 p.

NOSZKAI Gébor: Jogtorténeti adalékok az 1782-be Hont varmegyében kivégzett cigdnyok biinperéhez. [Datas of Legal History to
the State Trial of the Executed Gypsies in 1782.] Cigdnyfiire (1) 1994. 3; p. 17.

NOSZKAI Gébor: Ciganyok/romak — a kollektiv jogok kiiszobén. Kétszaz évre az emberi jogoktol. [Gypsies/Romas. On the Verge
of Collective Rights. A Two Hundred Year Lag behind Human Rights. | Magyar Tudomany (CIV, G folyam XLII) 1997. 6; pp. 698—



490.

491.

492.

493.

494,

495.

496.

497.

498.

499.

500.

501.

502.

503.
504.

505.

506.

507.

508.

5009.

510.
511.

512
513.
514.
515.
516.
517.

518.
519.

520.

521.

522.

711.

NOVAK Liszlé: Adatok a ciganysag XVII-XIX. szizadi tSrténetéhez az AlfSldrdl. [Data to the 17"-18" Century History of the Rom
in the Plain.] In NOVAK LaszI6 (szerk.): Az Alfold tarsadalma. Arany Janos Miizeum: Nagykérds, 1998. pp. 365-406. (Acta Musei
de Janos Arany nominati, 8.)

OLAH Séandor: Cigany — magyar kapcsolatok. [Gypsy — Hungarian Relations.] A t5bbségi magyarsig cigany-képének vizsgalata
Homorddalmason.. [An Investigation of the Image of Majority Hungarians about the Rom in Homorodalmas.] Phralipe (4) 1993. 9;
pp. 5-10.

OLAH Séandor: Cigény — magyar kapcsolatok. [Gypsy — Hungarian Relations.] A t5bbségi magyarsag cigany-képének vizsgalata egy
székely faluban. [An Investigation of the Image of Majority Hungarians about the Rom in a Székely Village.] In GAGYT Jozsef
(szerk.): Egy mas mellett élés. A magyar-roman, magyar-cigany kapcsolatokrol. [Living Side by Side. About Hungarian-Romanian,
Hungarian-Roma Relations.] Pro-Print Kényvkiadd: Csikszereda, 1996. pp. 181-194. (Helyzet Konyvek)

OLAH Séndor: Szimbolikus elhatérolodés egy telepiilés cigany lakéi kozott. [Symbolical Separation among the Gypsy Inhabitants of
a Settlement.] Phralipe (7) 1996. 12; pp. 18-25., ill.

OLAH Sandor: Szimbolikus elhatérolodds egy telepiilés cigany lakoi kézott. [Symbolical Separation among the Gypsy Inhabitants of
a Settlement.] In GAGYT Jozsef (szerk.): Egy mas mellett élés. A magyar-roman, magyar-cigany kapcsolatokrol. [Living Side by
Side. About Hungarian-Romanian, Hungarian-Roma Relations.] Pro-Print Kényvkiado: Csikszereda, 1996. pp. 181-194. (Helyzet
Konyvek)

OLAH Séndor: Szimbolikus elhatérolodds egy telepiilés cigany lakoi kdzott. [Symbolical Separation among the Gypsy Inhabitants of
a Settlement.] In VARNAGY Elemér (szerk.): Romologia andragogica. Szoveggylijtemény. JPTE, Felndttképzési és Emberi
Er6forras Fejlesztési Intézete: Pécs, 1999. pp. 99-120.

PIASERE, Leonardo: A ciganologusok szerelmei. Vélogatott tanulmanyok. [The Loves of Romologists. Selected Studies.] Szerk.:
PRONAI Csaba. ELTE BTK Kulturdlis Antropologia Szakcsoport: Budapest, 1997. 189 p. Bibl. pp. 167-189. (Kulturdlis
Antropologiai Cigany-tanulmanyok, 2.)

POCZIK Szilveszter: Ciganyok és idegenek. [Gypsies and Aliens.] Felsémagyarorszig Kiado: Miskolc, 1999. 341 p.

POMOGYT Laszlo: A ciganysag lélekszama a polgari Magyarorszagon. [The Number of Gypsies in Interwar Hungary.] In
Ciganyoktol — ciganyokrol. Somogy megyei Miivelddési Kozpont: Kaposvar, 1989. pp. 23-30. (Modszertani flizetek;, 111.)

POMOGY]I Lészl6: A ciganysag Iélekszdma a polgari Magyarorszagon. [The Number of Gypsies in Interwar Hungary.] Phralipe (5)
1994. 11; pp. 29-31.

POMOGYI Laszlo: Ciganykérdés és a ciganyligyi igazgatas a polgari Magyarorszagon. [The Gypsy Question and Managing the
Gypsy Affairs in Interwar Hungary.] Osiris — Szazadvég: Budapest, 1995. 246 p.

POMOGY]T Laszl6: Ciganykérdés és a ciganyligyi igazgatis a polgari Magyarorszagon — részlet. [The Gypsy Question and
Managing the Gypsy Affairs in Interwar Hungary.] In VAJDA Imre (szerk.): Periférian. Roma szociologiai tanulmanyok. [On the
Peripheries. Roma Sociological Studies.] Ariadne Kulturalis Alapitvany: Budapest, 1997. pp. 61-74.

POMOGYTI Laszlo: A ciganysag torténelme kozigazgatasi vonatkozasok tiikrében. [The History of the Roma in View of
Administrative Implications.] Kethano Drom— Kozos Ut (4) 1996. 2-3; pp. 42-43., ill.

PURCSI Bama Gyula: A ciganykérdés ,.gyokeres és végleges megoldasa”. Csokonai Kiado: Debrecen, 2004. 284 p.

PURCSI Barna Gyula: Fekete személyi igazolvany és munkatabor. Kisérlet a ciganykérdés "megoldasara" az Gtvenes évek
Magyarorszagan? Beszéld 111 folyam, (6) 2001. 6; pp. 26-37. p.

PUSKAS Péter — VEGH Jozsef: Eléitélet és vérpad. (Az ,.emberevd” ciganyok pere) Mikszath Kiado: Hon. 1998. 170 p., ill. Bibl. pp.
166-170.

RANNER Gizella (szerk.): Indiatol — Hazaig. Anyanyelviink 6lelésében. Tanulmanykétet. [From India to Home. In the Embrace of
our Monther Tongue. Studies.] Cigany Tudoméanyos és Miivészeti Tarsasag: Budapest, 2002. 128 p.

RATKAI Arpad: Szeged — Seghedin — Sig’id’in — Szeged véltozd etnikai arculata. [The Changing Ethnic Profile of Szeged —
Seghedin — Sig’id’in — Szeged.] Convietuirea — Egyiittélés (1) 1997-98. 1;

RATKAI Arpéd: Szeged — Seghedin — Sig’id’in — Szeged valtozo etnikai arculata. Roviditett valtozat. [The Changing Ethnic Profile
of Szeged — Seghedin — Sig’id’in — Szeged.] Bardtsdg (5) 1998. 4; pp. 2203-2207.

REISZ Terézia— ANDOR Mihaly: A ciganysag tarsadalomismerete. [The Social Knowledge of the Gypsies.] Iskolakultira: Pécs,
2002. 232 p. (Iskolakultira-kényvek, 13.)

REVESZ Sandor: Zsigany a kodben. [*Jusy” in the Fog.] Mozgé Vildg (24) 1998. 1; pp. 27-30.

ROSTAS-FARKAS Gydrgy: A ciganyok torténete. Le romengi historija. [A history of the Gypsies.] (2. bév. kiad)) Cigany
Tudoményos és Miivészeti Tarsasag, Budapest, 2001. 192 p., ill.

SAGHY Erna: Ciganypolitika Magyarorszagon 1945-1961. Regio (10) 1999. 1; pp. 16-35.

SOOS Istvan: A cigany kisebbség elsé szizadai. [First Centuries of the Gypsy Minority.] Historia (13) 1991. 2-3; pp. 20-23.

SOOS Istvan: Jozsef foherceg és a romak. Egy sikertelen megoldasi kisérlet a 19. szdzadban. [Archduke Joseph and the Roma. An
Unsuccessful Attempt at Solution in the 19™ Century.] Historia (19) 1997. 2; pp. 16-17.

SOOS Istvan: Ciganygyerekek sorsa a 18. szézadban. , Felvilagosult” ciganypolitika és hatésai. [Fate of Gypsy Children in the 18"
Century. ,.Enlightened Gypsy Policy and its Effects.] Historia (19) 1997. 5-6; pp. 25-27.

STEWART, Michael Sinclair: Ciganyok a feudalizmustdl a szocializmusig. [Gypsies from Feudalism to Socialism.] Phralipe (6)
1995. 10-11; pp. 35-43.

SZABO Janos: Kisebbségek a haderSben. N6k, romik, vallasgyakorlok. [Minorities in the Army. Women, Gypsies,
Denominationalists.] Zrinyi Kiad6: Budapest, 2002. 407 p.

SZABO Mikl6s: Az el6itélet neutralizilasa. [Neutralizing Prejudices.] Mozgo Vildg (24) 1998. 1; pp. 5-12.

SZAKOLCZAI Arpad: A ciganysag értékrendjének sajatossagai. [Specificities of the Value System of the Rom.] Szocioldgia 1982. 4;
pp. 521-533.

SZEGO Lészlo: A cigany nyelvii irodalom torténetének révid vazlata. [A Brief Outline of the Literature Written in Romani.] Forrds
(7) 1975. 5-6; pp. 36-41.

SZEGO Laszlo: A cigany irodalom. [Gypsy Literature.] In SZEGO Lészlé (szerk.): Ciganyok, honnét jottek — merre tartanak?
[Gypsies. Where from — where to?] Kozmosz: Budapest, 1983. pp. 179-195.

SZEKELYI Méria - ORKENY Antal - CSEPELI Gyorgy: Romakép a mai magyar tirsadalomban. Szociolégiai Szemle (11) 2001. 3;
pp. 19-46.



523.

524.

525.

526.

527.

528.

529.

530.

531

532.

533.

534.

535.

536.

537.

538.

539.

540.

541.

542.

543.

544.

545.
546.

SZUHAY Péter: Akiket ciganyoknak neveznek: akik magukat roménak, muzsikusnak vagy beasnak mondjak. [The Ones Called
Gypsy: Who Call themselves Roms, Musicians, or Beyash.] Magyar Tudomdany (CIV, 1j folyam XLIT) 1997. 6; pp. 656-674.
SZUHAY Péter: Akiket ciganyoknak neveznek: akik magukat romanak, muzsikusnak vagy beasnak mondjék. [The Ones Called
Gypsy: Who Call themselves Roms, Musicians, or Beyash.] REISZ Terézia — ANDOR Mihaly: A ciganysag tarsadalomismerete.
[The Social Knowledge of the Gypsies.] Iskolakultra: Pécs, 2002. pp. 9-31. (Iskolakultira-konyvek, 13.)

SZUHAY Péter: A magyarorszagi ciganysag kultiraja: etnikus kultira vagy a szegénység kultirdja. [The Culture of the Gypsies in
Hungary: An Ethnic Culture or the Culture of Poverty?] Panorama: Budapest, 1999. 205 p., ill.

SZUHAY Péter: A cigany irodalom. [Gypsy Literature.] In KEMENY Istvan (szerk.): A magyarorszagi roméak. [The Rom in
Hungary.] Utmutatd Kiadé: Budapest, 2000. pp. 37-41. (Véltozo vilag, 31.)

TAUBER Istvan: A ciganysaggal kapcsolatos el6itéletek problémai. [Problems of Gypsy-Related Prejudices.] Szocidipolitikai Ertesité
1984. 2; pp. 174-188. Bibl. a jegyz.

TAUBER Istvan: A ciganysaggal kapcsolatos el6itéletek problémai. [Problems of Gypsy-Related Prejudices.] In VAJDA Imre
(szerk.): Periférian. Roma szociologiai tanulmanyok. [On the Peripheries. Roma Sociological Studies.] Ariadne Kulturdlis Alapitvany:
Budapest, 1997. pp. 471-483.

TENIGL-TAKACS Lészl6 (szerk.): India torténete. [A History of India.] Medicina — A Tan Kapuja Buddhista Féiskola: Budapest,
1997. 497 p., ill. (Fiiggelék: DERDAK Tibor: India—a romék 6shazéja? pp. 459-467.)

TOMKA Miklés: A ciganyok torténete. [A History of the Rom.] In SZEGO Lészlo (szerk.): Ciganyok, honnét jéttek — merre
tartanak? [Gypsies. Where from —where to?] Kozmosz: Budapest, 1983. pp. 36-52. Bibl. pp. 337-382.

TOMKA Miklés: A ciganyok torténete. [A History of the Rom.] In VAIDA Imre (szerk.): Periférian. Roma szociologiai
tanulmanyok. [On the Peripheries. Roma Sociological Studies.] Ariadne Kulturalis Alapitvany: Budapest, 1997. pp. 22-35.

TOMKA Miklés: Gazdasagi valtozas és a ciganysaggal kapesolatos kozvélemény. [Economic Change and Public Opinion about the
Gypsies.] In UTASI Agnes — MESZAROS Agnes (szerk.): Ciganylét. [Gypsy Existence.] MTA Politikai Tudomanyok Intézete:
Budapest, 1991. pp. 8-36. Bibl. a jegyz.

TOTH Pal: A falusi ciganység és az informalis szektor. [Rural Gypsies and the Informal Sector.] Magyar Tudomdny (CIV, Gj folyam
XLIT) 1997. 6; pp. 690-697.

TOTH Pél: A falusi ciganysag és az informalis szektor. [Rural Gypsies and the Informal Sector.] In KOVALCSIK Katalin —
CSONGOR Anna és BODI Zsuzsanna kozremitkodésével (szerk.): Tanulmanyok a ciganysag tarsadalmi helyzete és kulturdja
korébdl. [Essays on the Social Situation and Culture of Gypsies.] BTF — IFA — MKM: Budapest, 1998. pp. 175-184. (Tanitok
kiskonyvtara, 9.)

TOTH P4l — PACZELT Istvanné: A falusi ciganysag. Kutatdsi zrdjelentés a Borsod-Abatj-Zemplén megye kézségeiben €6 cigany
lakossag korében lefolytatott kérdGives felmérésrol. [Village Gypsies. Final Report on the Questionnaire Survey among the Roma
Population in the Villages of Borsod-Abatij-Zemplén County.] MTA RKK Eszak-Magyarorszagi Osztalya: Miskolc, 1991. 95 p.,
térk.

TOTH Péter: Ciganyok a Karpat-medencében a XVIII. szézadban. [Gypsies in Carpathian Basin in the 18" Century.] In UIVARY
Zoltan (szerk.): Torténeti és néprajzi tanulmanyok. Ethnica: Debrecen, 1994. pp. 45-57. Bibl. pp. 56-57.

TOTH Séandor (szerk.): Bevezetés a romoldgiaba. A cigany népismeret kultirantropologiai, torténeti, politologiai és szociologiai
aspektusai. (Szoveggylijtemény) Zrinyi Miklos Nemzetvédelmi Egyetem Hadtudoményi Kar Jogtudomanyi és politikaclméleti
tanszék: Budapest, 2004. 354 p.

TORZSOK Judit: Kik az ,,igazi ciganyok’™ [Who are the ,,Real Gypsies?”’] In KOVALCSIK Katalin — CSONGOR Anna és BODI
Zsuzsanna kozremitkodésével (szerk.): Tanulmanyok a ciganysag tarsadalmi helyzete és kulturaja korébdl. [Essays on the Social
Situation and Culture of Gypsies.] BTF — IFA — MKM: Budapest, 1998. pp. 29-52. (Tanitok kiskonyvtara, 9.)

UTASI Agnes — MESZAROS Agnes (szerk.): Ciganylét. [Gypsy Existence.] MTA Politikai Tudoméanyok Intézete: Budapest, 1991.
273 p., térk. Bibl. a cikkek végén.

VAJDA Imre (szerk.): Periférian. Roma szocioldgiai tanulmanyok. [On the Peripheries. Roma Sociological Studies.] Ariadne
Kulturalis Alapitvany: Budapest, 1997. 518 p.

VAJDA Imre (szerk.): Periférian. Kérdések és valaszok. [On the Peripheries.] Ariadne Kulturalis Alapitvany: Budapest, 1997. Magyar
és angol ny.; 209 p.

VERES Andrss: ,,Barangold, szomorti nép” Jegyzetek a magyar irodalom ciganyképérol. [,,Roaming, sad people.” Notes on the
Roma Image in Hungarian Literature.] Kritika (26) 1997. 12; pp. 10-11.

VERES Andrés: Cigényok az irodalomban. [Gypsies in the Literature.] In KOVALCSIK Katalin — CSONGOR Anna és BODI
Zsuzsanna kozremikodésével (szerk.): Tanulmanyok a ciganysag tarsadalmi helyzete és kultirdja korébol. [Essays on the Social
Situation and Culture of Gypsies.]| BTF-IFA-MKM: Budapest, 1998. pp. 255-269. (Tanitok kiskonyvtara, 9.)

VICSEK Lilla: Ciganykép a magyar sajtoban. /1995. marcius-junius./ Szociologiai Szemle 1997. 3; pp. 140-158.

VICSEK Lilla: Ciganykép a sajtoban. [The image of the Roma in the media.] Amaro Drom (6) 1996. 12; pp. 10-13.

ZAMBO Erika: A magyarorszagi ciganysag periférikus helyzete az elmult szizadokban. [The Peripherical Position of the Gypsies in
Hungary in the Past Centuries.] Phralipe (4) 1993. 7; pp. 13-15.

Cigany holokauszt / Zigeunerholocaust /Gypsy Holocaust

547.

548.

549.

550.

551.

ACKOVIC, Dragoljub: Roma holocaust — a jasenovaci halaltibor. [Roma Holocaust — the Death Camp at Jasenovac.] Amaro Drom
(6) 1996. 5; pp. 28-29. Részletek a szerz6 Roma suffering in Jasenovac camp c. konyvébdl. Belgrad, 1995.

BAI Jézsef: A lengyeli cigény-veszedelem 50. évforduldja. [The S0th Anniversary of the Roma Pogrom in Lengyel.] Kethano Drom —
Kdizis Ut (2) 1994.2; pp. 41-43.

BAI Jozsef: A lengyeli ciganyveszedelem 50. évforduldja. [The 50th Anniversary of the Roma Pogrom in Lengyel.] Tolna megyei
Honismereti Egyesiilet: Egyesiileti flizetek 1995. 1; pp. 26-29.

BAI Jozsef: Vétettetek ellenem. .. [Phares azbade man... They did wrong to me...| In DEMETER ZAYZON Maria (szerk.): ,,Egy
igaz torténet, részletekben. ..” [,,A True Story, in Instalments...”” Gypsy-Hungarian Relations inside the Border and beyond.] Budapesti
K&bényai Onkorméanyzat: Budapest, 1994. pp. 183-190.

BAI Jozsef: Vétettetek ellenem. .. [Phares azbade man. .. They did wrong to me..] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Soha tobbé. ..
Visszaemlékezések a holokausztra. [Nikana majbuter... Seripe p-o holokaust. Never again. .. Recollections of the holocaust.] MNT:
Budapest, 2000. pp. 65-72. Osszef. cigany és angol ny. (Cigany néprajzi tanulméanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 9.)



552.
553.

554.
555.

556.

557.
558.

559.
560.
561.

562.
563.

564.

565.

566.

567.

568.

569.

570.

571.

572.

573.

574.

575.

576.

571.
578.

579.
580.

581.

582.
583.

584.

585.

586.

587.

588.

BARSONY Janos: Megoltétek artatlan csalddom, hej! [Alas, my innocent family was killed!] Népszabadsdg 1994. janius 11. p. 23.
BARSONY Janos: A magyarorszagi cigany holocaust és elzményei. [Precedents to the Roma Holocaust in Hungary.] Amaro Drom
(4)1994. 7; pp. 12-14.

BARSONY Janos: Magyarorszagi cigany Holocaust. [Roma Holocaust in Hungary.] Phratipe (7) 1996. 10; pp. 11-15.

BARSONY Janos — DAROCZI Agnes (szerk.): Pharrajimos. Romék sorsa a holocaust idején. Képek, dokumentumok. I-II.
L’Harmattan Kiadé: Budapest, 2004. 213 p + 83 p. illusztracio

BERNATH Gabor: A roma holocaust: [The Roma Holocaust] ,,Behoztak minket a kapun, és kiengedtek a kéményen at.”” Népszava
1997. jalius 26. p. 6.

BERNATH Gébor: Arjak Auschwitzban. [Aryans in Auschwitz.] HVG 1999. augusztus 7. pp. 84-86.

bori [BORI Erzsébet]: Ttizben elégni. Dokumentumfilm a cigény holokausztrdl. [To Bum in Fire. A Documentary on the Gypsy
Holocaust | Amaro drom (12) 2001. 8; p. 24.,ill.

BORI Erzsébet: Tiizvonalban. Varga Agota: Fekete lista. (Filmkritika) [In the Line of Fire. Agota Varga: Black List. (Film review)]
Amaro drom (12) 2002. 6; p. 30., ill.

CHROSTOWSKI, Waldemar: A ciganyok holocaustja. [The Holocaust of the Rom.] Phralipe (3) 1992. 5; pp. 3-5.

DIOSI Agres: ,,Verd meg, isten, a németet, mert megdlte a népeket!” A cigany holocaust a ciganysig emlékezetében [Confound,
God, the Germans, as they killed the nations." The Roma Holocaust in the Memory of the Gypsies.] In Kébanyai Janos (szerk.): Mult
€s jovo. Zsido kulturalis antologia. Agroinform Ny. — Antikva Ny.: Budapest, 1988. pp. 98-102.

EMBER Méria: Ide is gyiitt az ablakra csenddr... [The gendarmes also came here to the window...] Magyar Nemzet 1984. 10; p. 4.
EMBER Mria: Ide is gyiitt az ablakra csendér... [The gendarmes also came here to the window...] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Soha
tobbé. .. Visszaemlékezések a holokausztra. [Nikana majbuter... Seripe p-o holokaust. Never again. .. Recollections of the holocaust. ]
MNT: Budapest, 2000. pp. 23-29. Osszef. cigany és angol ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography,
9)

[EMBER Maria]: Mire szantad, jaj, Hitler, a népiink? hej! Mozaikok a cigany Holocaustrol. [What did you, Hitler, mean our people
for? Mosaics about the Roma Holocaust.] Bartsdg (1) 1994. 5; pp. 265-267. Péli Tamas és Szécsi Magda illusztracidival.

FALUDY Gyorgy: Végtisztesség a ciganyoknak. [Last Honours to the Gypsies.] Haladds 1946. junius 6. p. 9.

Ua.: Phralipe (1) 1990. 1; pp. 6-7.

FINGS, Karola—HEUSS, Herbert — SPARING, Frank: Sintik és romak a néci rendszer idején. A , fajelmélettdl” a lagerekig. [Von der
,»Rassenforschung” zu den Lagem. Sinti und Roma unter dem Nazi-Regime.] Centre de recherches tsiganes — Pont Kiadd: Budapest,
2001. 117 p. [10], ill. (Interface Sorozat, 12.)

GARAI Sari (Igjegyezte): Egy klarinétos kalvariaja. Részlet egy dokumentumfilmbol. [The Tribulations of a Clarinetist. Excerpts from
a Documentary Film] Bardtsdg (8) 2001. 2; pp. 3171-3172., ill. (Nyéri Janos, Tata)

GAZSI Jozsef: A ciganyok elbirlasa. Dokumentumok. [The Evaluation of Gypsies. Documents.] Holocaust Fiizetek (11) 1999. pp.
136-145. A Hadtorténeti Levéltar anyagabol.

GREUSSING, Fritz: A naci cigany kartotékok kiilonos utja. [The Strange Route of the Gypsy Files of the Nazis.]
Phralipe (4) 1993. 11; pp. 10-15.

GROSINGER, Elisabeth: A romak az id§ titkrében. [The Gypsies in the Mirror of Time.] In BANA Jozsef — GEMES Balazs —
PERGER Gyula (szerk.): Pillanatképek a romak multjabol. [Snapshots from the past of the Romas.] Gydr, [1998] pp. 3-14.
Burgenland. (Romoldgiai Kutatéintézet Kézleményei, 1.)

HANCOCK, Ian: A zsidok reakcidja a Porrajmos-ra. [The Reaction of the Jews to the Porrajmos.] Phralipe (7) 1996. 10; pp. 16-31.
Bibl. pp. 29-31.

hes— : Tahaba megytink vizet pumpalni — mondtak. «“. . .aztan t5bbé nem hallottam a nevemet.” [We are going to pump water in Taha,
they said. "... then I no longer heard my name".] Vas Népe 1990. augusztus 13.

HUTTENBACH, Henry R.: A ,,Romani Porazhmos”. Az eurdpai ciganysag kiirtasa 19331945 kozott. (Szemelvények.) [The
,»Romani Porazhmos”. The Genocide of European Gypsies in 1933-45.] Phralipe (5) 1994. 7; pp. 3-6.

KAPRALSKI, Slawomir: Identitasépités és a holocaust: a roma politikai nacionalizmus. I-I. [Constructing an Identity and the
Holocaust: the Roma Political Nationalism.] Ford. Exs Tlona. Amaro Drom (11) 2001. 1; pp. 17-20., 2; pp. 18-20.

KARSAI Laszl6: Cigany katonai munkaszazadok Magyarorszagon 1944—1945-ben. [Gypsy Companies of Military Forced Labour in
Hungary in 1944-45.] Hadtorténeti Kozlemények 1991. 2; pp. 157-166.

KARSAI Laszl6: Ciganykérdés Magyarorszagon 1944-1945. [The Gypsy Question in Hungary.] Regio (2) 1991. pp. 124-143.
KARSAI Laszlé: A ciganykérdés Magyarorszagon 1919-1945. Ut a cigany Holocausthoz. [The Gypsy Question in Hungary 1919—
1945. A Road Leading to the Gypsy Holocaust.] Cserépfalvi Kényvkiado: Budapest, 1992. 197 p. (Scientia Hungariae)

KARSAI Laszl6: Ciganyholocaust. [Roma Holocaust.] Kdztdrsasag 1992. 13; pp. 70-72.

KARSAI Laszl6: A magyarorszagi ciganyiildozések. A kartéritést igényldk adatai alapjan. [Persecution of Gypsies in Hungary. On the
basis of applications for compensation.] Historia (14) 1992. 9; pp. 26-27.

KATZ Katalin: Magyarorszagi ciganyok holocaust torténetei. [Stories of the Rom in Hungary about the Holocaust.] Amaro Drom (8)
1998. 12; pp. 9-11.

KATZ Katalin: Visszafojtott emlékezet. A magyarorszagi romak holokauszttorténetéhez. Pont Kiadd: Budapest, 2005. 158 p., ill.
KAUFMAN, Debra—MELIS Ildiko (ford.): A nomadokat nem siratja senki. Phralipe (1) 1990. 10; pp. 10-11. Ciganysag —holocaust.
Amerikai Holocaust Emlékbizottsag.

KENRICK, Donald — PUXON, Grattan: Rromano Sa-Mudaripen. [Cigany holokauszt.] Részlet a szerzok Bibaxtale Bersa.
Szerencsétlen évek. c. konyvébél. Ford. REZMUVES Melinda. Amaro Drom (10) 2000. 8; p. 9-11. Cigany és magyar ny.
KENRICK, Donald — PUXON, Grattan: Ciganyok a horogkereszt alatt. [Gypsies under the Swastika.] Centre de recherches tsiganes —
Pont Kiado, Budapest, 2001. 150 p. ill. (Interface sorozat)

KERTESZ Péter: Nem ért véget a holocaust a hiboru befejezésével. [The Holocaust did not End with the Termination of the War.]
Népszava 1997. november 8. p. 6. Interji Katz Katalinnal.

KOVACS Jozsef: Lithatatlan tomegsirok — az eurdpai ciginysag XX. szizadi tragédigja. [Inivisible Mass Graves. The 20" Century
Tragedy of the European Rom.] In MURANYT Gabor (szerk.): ,,Egyszer karolj &t egy fat!” [, Just embrace a tree once!” Gypsy
Almanac.] TIT Orszagos Kozpont: Budapest, 1986. pp. 180-186., ill.

LAKATOS Kiisztian: ,,A torténetet édesanyam elmondasa alapjan irtam.” ["I wrote the story as my mother told me."] Phralipe (8)
1997. 11; pp. 7-8. (Lakatos Angéla, Székesfehérvar)



589.

590.

591.

592.

593.

594.

59s.

596.

597.

598.

599.
600.

601.

602.

603.

604.

605.

LAKATOS Menyhért: A ciganyok sorsa 1944-ben. [The Fate of the Gypsies in 1944.] In Orban Séndor (szerk): Magyarorszag 1944-
ben. Kossuth: Budapest, 1984. pp. 54-58.

MARTON Léaszl6: A peresztegi ciganydeportalasok. [Deportation of Gypsies from Pereszteg.] (1944. november 4.) Holocaust
Fiizetek 11. 1999. pp. 104-107.

MILTON, Sybil: Naci politika a romak és a szintik ellen, 1933—1945. [Nazi policy against the Roma and Sinti.] Ciganyfiro (1) 1994.
1; pp. 12-15.

MURANYT Gabor: Hallottam, amikor azt valaszolta: Alles ins gas! [T heard him answer: Alles ins gas!] Phralipe (1) 1990. 11-12; pp.
32-41. A Deportaltakat Gondozo Bizottsag jegyz6konyvei 1945-bol.

NAGYNE VARADI Anna: Hétkdznapi holocaust. [Holocauste quotidien.] Rom Som (2) 1996. 1-4; pp. 78-121. Magyar és francia
ny.

N. N.: Hogy emlékezetedbdl ki ne hulljon — A cigany Holocaust utéélete toredékekben. [That You shall not Forget. Aftermath of the
Gypsy Holocaust in Fragments.] Phralipe (7) 1996. 11; pp. 11-19., ill.

OSMANI-KUC, Lumia: Auschwitz — Bajrax ¢ dukhago. [Auschwitz — a fajdalom zaszlaja.] Ford. REZMUVES Melinda. Amaro
Drom (8) 1998. 8; pp. 18-20., ill. Cigany és magyar ny.

PAKSI Eva (Gsszeall.): A roma holocaust aldozataira emlékeziink. [Commemorating the Victims of the Roma Holocaust.] Lungo
Drom (10) 2002. 8-9; pp. 14-15.,ill.

POCZIK Szilveszter: ... és az it végén a gizkamrik. A cigany kisebbség sorsa Németorszagban. [,,.. . and the gas chambers at the end
of the road.” The Fate of the Roma Minority in Germany.] Kritika (25) 1996. 3; pp. 28-29.

REYNIERS, Alain: A ciganyok kiirtdsa a masodik vilaghaboru soran. [The Extinction of Gypsies after World War I1.] Ciganyfiro (3)
1996. 4; pp. 3-6.

SERES Laszlo: A ciganysag sorsa a fasiszta Ausztriaban. [The Fate of Gypsies in Fascist Austria.] Phralipe (2) 1991.2; pp. 12-13.
STENNER, Regine: A németorszagi ciganyiildozés torténete. [A History of Gypsy Persecution in Germany.] Phralipe (2) 1991. 6; pp.
11-12.

SZITA Szabolcs: A ciganyok a koncentracios taborokban. [Gypsies in the Concentration Camps.] Bardtsdag (2) 1995. 4; melléklet pp.
XI-XVL

SZITA Szabolcs (szerk.): Tények, adatok a ciganyok haborus tildoztetésének (1939-1945) tanintézeti feldolgozasahoz. [Facts and
Data about the Wartime Persecution of Gypsies, for School Curricula.] Magyar Auschwitz Alapitvany — Holocaust Dokumentacios
Kozpont: Budapest, 2000. 118 p., ill.

SZONYI Janos: A ciganyok sorsa a fasizmus évei alatt. [The Fate of the Rom during Fascism.] In SZEGO LaszI6 (szerk.): Ciganyok,
honnét jottek —merre tartanak? [Gypsies. Where from — where to?] Kozmosz: Budapest, 1983. pp. 53-57. Bibl. pp. 337-382.

VAIDA Réza: A romak nem szoktak felemlegetni a multat. [The Rom do not Recall the Past.] Amaro Drom (8) 1998. §; pp. 22-23.
Interju. Michael STEWART besz€l késziilé konyvérol.

VARNAGY Elemér: Ciganyiildozések a naci Németorszagban. [Persecution of Gypsies in Nazi Germany.] In VARNAGY Elemér
(szerk.): A ciganygyermekekkel foglalkozé munkacsoport vizsgalataibol IX. JPTE Tanarképz6 Kar: Pécs, 1985. pp.2-13.

1. 5. Magyar nyelvteriileten kiviil élo ciganyok. Vilogatds a magyar nyelven megjelent miivekbol /
Zigeuner ausserhalb Ungarns. Auswahl aus werken die in ungarischer Sprache erschienen sind / Gypsies
outside Hungary. Selection from works published in Hungarian

606.

607.

608.

6009.

610.
611.

612.
613.
614.

615.

616.
617.
618.
619.
620.
621.

622.

ACHIM, Viorel: Ciganyok a roman trténelemben. [Gypsies in Romanian History.] Osiris: Budapest, 2001. 255 p.

ACTON, Thomas A.: Egység a kiilonbségben. [Unity in Diversity.] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Az 1. Nemzetkzi Cigany Néprajzi-,
Torténeti-, Nyelvészeti és Kulturalis Konferencia eldadasai. MNT: Budapest, 1994. pp. 79-98., ill. Bibl. p. 88. Magyar és angol ny.
Osszef. cigany ny. (Cigany néprajzi tanulméanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 2.)

BACOVA, Viera— BAJOMI LAZAR Péter (ford.): A szlovakiai romak etnikai azonossagtudatanak térsadalomlélektani aspektusai.
Phralipe (1) 1990. 10; pp. 5-8.

BALOGH Bori: Travellerek — utazé roméak. Roma po drom — Trevellerura. Amaro Drom (12) 2002. 6; pp. 22-27., ill. Magyar ¢s
cigany ny.

BALOGH Bori —fiis [Fris E. Katalin]: Roménak lenni Litvaniaban. [To be a Rom in Lithuania.] Amaro Drom (12) 2002. 7; p. 21., ill.
BALOGH Bori — LAKATOS Elza (ford.): ,, A tévénk segiteni fog nekiink” Amaro tévévo zhutija amen. Amaro Drom (12) 2002. 9—
10; p. 60-63. Magyar és cigany ny. (Interji Zoran Dimovval, a macedon BTR roma tv-allomas igazgatdjaval)

BARI Karoly: Moldvai cigany epikus énekek. [Epic Songs of Moldavian Gypsies.] Korunk 1998. 1; pp. 76-79.

BARTHLEMY, André: Ciganyorszag ttjain. [On the Roads of Gypsyland.] Lampas Kiado: Abaliget, 1992. 191 p.

BARTOSZ, Adam: A taméwi miizeum a roma kultirdért. [Tamow Museum for Roma Culture.] Kethano Drom — Kozés Ut (3) 1995.
2;p. 21,1l

BARTOSZ, Adam: Ciganykiallitas a Tarméwi Miizeumban. [Gypsy exposition at the Tarnéw Ethnographic Museum.] In BODI
Zsuzsanna (szerk.): Cigany néprajzi kutatasok K6zEp- és Kelet Eurdpaban. [Gypsy Ethnographical Researches in Central and Eaastern
Europe.] MNT: Budapest, 2001. pp. 61-66. Magyar ¢és angol ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy)
Ethnography, 10.)

BARTOSZ, Adam: Ciganykiallitas a Tamowi Miizeumban. [Gypsy exposition at the Tamoéw Ethnographic Museum.] Barvitsag (9)
2002. 1; pp. 3466-3467.

BENEDEK S. Andras: Karpatalja népei. [The Ethnic Groups in Transcarpathia.] Bartsdg (2) 1995. 7; pp. 966-969.

BONSACK, Wilftied M.: Szintik és romak irodalma. [The Literature of the Sinto and Roma People.] Bartsag (1) 1994. 2; p. 99.
COLIC, Velibor: Cigany Bosznia. Iméadsag. Rromani Bosna. Rugipen. [Gypsy Bosnia. Prayer.] Amaro Drom (8) 1998. 7; p. 23.
CSANTAVERI Jilia: Amyékbol fénybe. Spanyol cigany dalszovegek Carlos Saura Flamenco cimii filmjébél. [From Shadow to
Light. Spanish Gypsy Song Texts from Carlos Saura’s film Flamenco.] Amaro Drom (6) 1996. 12; pp. 16-20., ill.

(ChoDaJ6) [CHOLI DAROCZI Jozsef]: Az eurdpai ciganysag Eurépan kiviili vandorlasérél. [About the Extra-European Migration of
the European Rom.] Amaro Drom (1) 1991. 3; pp. 11-13., térk.

CSORTAN Ferenc: Kik a roméniai romak? [Who are the Romanian Roma?] In BOSZORMENYT Jens — JOZSA Marta (szerk.): A
romakérdés az integracié csapdajaban. A romak integracios lehetdségei Magyarorszagon. [The Roma Question in the Trap of
Integration. The Rom’s Chances of Integration in Hungary.] Nemzetkozi konferencia. Budapest, 1999. jinius 22-23. Eurdpai



623.

624.

625.

626.

627.

628.
629.
630.
631.
632.
633.

634.
635.

636.

637.

638.

639.

640.

641.
642.

643.

644.
645.

646.

647.
648.

649.

650.

651.

652.

653.

654.

655.

Osszehasonlitd Kisebbségkutatasok Programiroda: Budapest, 2000. pp. 94-104. Bibl. pp. 103-104.

DANULKIN, Olexiy: Az Ukrajnai cigany dialektusok helyzetérdl és teriileti eloszlasarol a 20. szazad utolsd évtizedeiben. [The
situation and territorial distribution of Romani dialects in Ukraine in the last decades of the 20" century.] In BODI Zsuzsanna (szerk.):
Cigany néprajzi kutatasok Kozép- és Kelet Europaban. [Gypsy Ethnographical Researches in Central and Eaastern Europe.] MNT:
Budapest, 2001. pp. 154-160. Magyar és angol ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 10.)
DAVIDOVA, Eva: Cigany folklor — él6 hagyomény. [Roma Folklore — a Living Tradition.] Kethano Drom — Kézés Ut (1) 1993. 1;
pp. 17-18., 2; pp. 56-57.

DAVIDOVA, Eva: A bmoi cigany mizeum példija. [The Example of the Roma Museum in Bmmo.] Kethano Drom — Kozos Ut (3)
1995.2; p. 20.,1ll.

DAVIDOVA, Eva — LAZNICKOVA, Tiona: A cigény kulttra mizeuma Brnoban. [Museum der Romakultur in Bmo.] In BODI
Zsuzsanna (szerk.): Az I. Nemzetkézi Cigany Néprajzi-, Torténeti-, Nyelvészeti és Kulturlis Konferencia eléadasai. MNT: Budapest,
1994. pp. 39-52., ill. Bibl. a jegyz. Magyar és német ny. Osszef. cigany és angol ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma
(Gypsy) Ethnography, 2.) )

DEMETER, Roman: Manujlja ziidari. Manuylya - The Mason. In BODI Zsuzsanna (szerk.): Romanothan. Magyar Néprajzi
Tarsasag: Budapest, 2004. pp. 117-122. Cigéany és angol ny. (Cigany Néprajzi Tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography,
13)

DIJORGIEVIC R., Tihomir : [Desuduj phrala. ..] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Romanothan. Magyar Néprajzi Tarsasag: Budapest,
2004. pp. 131-135. Cigany és magyar ny. (Cigany Néprajzi Tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 13.)

DURIC, Rajko: A rromani/cigany/ irodalom. [Romani Literature.] Ford. POCZ Borbéla. Iskolakultira (8) 1998. 12; pp. 22-29.
DIJURIC, Rajko: A roma irodalom. [Romani Literature.] Pont Kiadé: Budapest, 2004. 113 p.

ELIYAHU, Ariel - BALOGH Bori (riporter): Romak Izraelben. Amaro Drom (12) 2002. 3; pp. 20-22., ill.

FRASER, Sir Angus: A ciganyok. [The Gypsies.] Osiris: Budapest, 1996. 336 p.

F. T. [FUTALA Tibor]: A szlovékiai roma csalad. Beszamol6 egy kulttirantropolégiai felméréstdl. [The Roma Family in Slovakia.
Report on a cultural anthropological survey.] Kisebbséghkutatas (4) 1995. 1; pp. 29-32.

FUTALA Tibor: Romoldgiai konyvtar Csehorszagban. [Romological Library in Czechia.] Kisebbséghkutatds (7) 1998. 2; pp. 198-199.
GHEORGHE, Nicolae — ACTON, Thomas A.: A multikulturalitas problémai: kisebbségi, etnikai, nemzetiségi és emberi jogok. [The
Problems of Multiculture: Minority, Ethnic, Nationality and Human Rights.] Replika 1996. 23-24; pp. 207-218.

GRIGORE, Delia: A halalkép és a temetési szokasok hagyomanyos, roma megkozelitése. Romaniai kalderdss Romak. [The Rroma
Traditional Culture Approach to Death Images and Funeral Customs. The kalderash Rroma in Romania.] In BODI Zsuzsanna (szerk.):
Cigany néprajzi kutatasok Ko6z¢Ep- és Kelet Eurdpaban. [Gypsy Ethnographical Researches in Central and Eaastern Europe.] MNT:
Budapest, 2001. pp. 86-93. Magyar és angol ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 10.)
GRONEMEYER, Reimer — RAKELMANN, Georgia A. : A romak ttja a posztmodern vilagba. [The Road of the Rom into the Post-
modem World.] Magyar Lettre Internationale 1996. 21; pp. 65-67.

HAISMAN, Tomas: A ciganyok etnikai csoportja — a roma-ciganyok varosi komyezetben Kozép-Csehorszagban. [The Ethnic
Groups of the Rom — the Roma/Gypsies in Urban Environment.] In KRUPA Andrds — EPERJESSY Emoé (szerk.): A Il
Békéscsabai Nemzetkdzi Néprajzi Nemzetiségkutatd Konferencia eléadasai. Miivelddési Minisztérium Nemzetiségi Onallo Osztilya:
Budapest, 1986. pp. 436-440.

HALWACHS, Dieter W. — HEINSCHINK, Mozes F.: A roma nyelv osztalyozasa Ausztriaban. Stratégiak, problémak, eredmények.
[Romani Codification in Austria — Strategies, Problems, Results.] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Cigany néprajzi kutatésok Kozép- és
Kelet Eurdpaban. [Gypsy Ethnographical Researches in Central and Eaastern Europe.] MNT: Budapest, 2001. pp. 143-153. Magyar
és angol ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 10.)

HALWACHS, Dieter W. — HEINSCHINK,, Mozes F.: A roma nyelv osztalyozasa Ausztriaban. Stratégiak, problémak, eredmények.
[Romani Codification in Austria— Strategies, Problems, Results.] Bardtsag (9) 2002. 2; pp. 3523-3526.

HAMBERGER Judit: A csehorszagi romak helyzete. [ The Position of the Rom in Czechia.] Regio (7) 1996. 2; pp. 57-81.
HANCOCK, Ian: A romak indiai eredete és vandorlasa nyugatra. [Indian Origins and Westward Migration of the Roma.] Ciganyfiiro
(4)1997.2; pp. 3-9.

HANCOCK, Ian: Mi vagyunk a romani nép. Ame sam e Rromane dzene. Centre de recherches tsiganes — Pont Kiado: Budapest,
2004. 180 p.

HOLL, Kurt: Romak — az illegalis nép. [The Rom — an Illegal People.] Amaro Drom (5) 1995. 7; pp. 24-25., 8; pp. 20-21.
HORNUNG, Werner — LUKACS Agnes: Kétszer a két-Szent-Méridk vérosardl, s a benne zajlé cigany majalisrol. [Twice about the
Town of the two Saint Maries, and about the Mayfair in it.] Bardtsag (1) 1994. 2; pp. 100-101., ilL

HORVATH Aniko: Idegenkép az 1989 utén késziilt romén filmekben. [The Image of the Alien in Romanian Films Made after 1989.]
Korunk (Harmadik folyam, X) 1999. 9; pp. 58-63.

JUROVA, Anna: Ciganyok-romék Szlovéakiaban 1945 utan. [Gypsies/Roma in Slovakia after 1945.] Regio (7) 1996. 2; pp. 35-56.
KANJANAVANIT, Ing: A Holiday Hype-tengerparton €l6 ciganyok. [Gypsies Living on the Holiday Hype Beach.] Amaro Drom (1)
1991. 4; p. 23. (Thaifold)

KENRICK, Donald: Romak a néci korszakban. [Roma in the Nazi Period.] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Az I. Nemzetkozi Cigany
Néprajzi-, Torténeti-, Nyelvészeti és Kulturalis Konferencia eladasai. MNT: Budapest, 1994. pp. 69-78. Bibl. p. 73. Magyar és angol
ny. Osszef. cigany ny. (Cigany néprajzi tanulményok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 2.)

KENRICK, Donald: Ciganyok Anglidban. [Gypsies in England.] Amaro Drom (5) 1995. 5; pp. 15-17.,ill.

KJUCSUKOV, Hriszto: Muzulman romak kevert nyelve és kultraja. [The Muslim Rom — Mixed Language and Culture.] Regio (10)
1999. 1; pp. 103-118. Bibl. p. 118. Osszef. angol ny.

KJUCSUKOV, Hriszto— VASZEVA, Szija: A bulgariai ciganyok a demokratikus atalakulas koriilményei kozott. [Bulgarian Gypsies
in the Democratic Transformation.] Phralipe (4) 1993. 3; pp. 16-18.

KOVALCSIK Katalin: Vazlat a bulgariai ciganyokrol. [Outline of the Bulgarian Gypsies.] Zenetudomdnyi dolgozatok 1984. pp. 209—
233, kotta, ill. Bibl. a jegyz.

KOVALCSIK Katalin: Népzenét vagy miizenét? Egy régi vita — jugoszlaviai cigny komyezetben. [Folk Music or Art Music? An
Old Dilemma — in Yugoslavian Gypsy Environment.] Zenetudomdanyi dolgozatok 1986. pp. 163188, ilL, kotta.

KOVALCSIK Katalin: Zenés utirajzok. Rada néninél Gabrovoban. [Travel impressions with music. At Aunt Rada's in Gabrovo.]
Amaro Drom (4) 1994. 10; p. 25., ill. (Bulgéria)



656.
657.

658.

659.
660.

661.
662.

663.

664.

665.

666.

667.

668.

669.

670.

671.
672.
673.
674.
675.
676.
677.

678.

679.

680.

681.
682.

683.

684.

685.

686.

687.

KOVALCSIK Katalin: A thesszaloniki ciganyok. [ The Gypsies of Thessaloniki.] Amaro Drom (4) 1994. 4; p. 22., ill.

KOVALCSIK Katalin: Cigany almok filmje. [The Film of Gypsy Dreams.] (Tony Gatlif: Latcho Drom.) Amaro Drom (4) 1994. 9;
pp. 24-25., ill.

KOVALCSIK Katalin: Tito és az iszlam. Zenés tirajzok. [Tito and the Islam. Travel Impressions with Music.] Amaro Drom (4)
1994. 12;p. 19,,ill.

KOVALCSIK Katalin: Az orosz ,ciganyzene”. [The Russian ,,Gypsy Music”.] Amaro Drom (5) 1995. 1; p. 22., ill.

KOVALCSIK Katalin: Cigany mulato Berlinben. Zenés ttirajzok. [A Gypsy Bar in Berlin. Travel Impressions with Music.] Amaro
Drom (5) 1995. 4; p.19.,ill.

KOVALCSIK Katalin: Egy londoni olahcigany csalad. [A Vlach Gypsy Family in London.] Amaro Drom (5) 1995. 5; p. 17.
KOVALCSIK Katalin: Az ,egyiptomiak™ Gorogorszagban. Zenés Utirajzok. [The ,,Egyptians” in Greece. Travel Impressions with
Music.] Amaro Drom (5) 1995. 9; pp. 18-19,, ill.

KOVALCSIK Katalin: Cigany epikus ének Gorogorszagbol. [A Gypsy Epic Song from Greece.] Amaro Drom (6) 1996. 6; pp. 18—
19.,ill.

KOVALCSIK Katalin: Cigany ballada Bulgariabdl. [A Gypsy ballad from Bulgaria.] Amaro Drom (6) 1996. 1; pp. 16-17., ill.
Cigany és magyar ny.

KOVALCSIK Katalin — BOROS Lérand: Rudamak lenni: Egy romaniai etnikai csoport identitasanak megkozelitései. [To Be Rudari.
Approaches to the Identity of a Romanian Ethnic Group.] Pro Minoritate 2000. Osz—Tél, pp. 151-156.

KOVATS, Martin: Etnikai megjelolés és szemétdombpolitika. Tudomanyos észrevételek a gérogorszagi ciganysagrol. [An Ethnic
Designation and Junk Heap Policy. Scientific Notes about the Rom in Greece.] Cigdnyfiire (4) 1997. 4; pp. 3-7.

KREKOVICOVA, Eva: A cigany alakja a szlovak folklérban [The Figure of the Gypsy in Slovakian Folklore.] Kisebbséghutatdss (5)
1996. 3; pp. 310-311.

KREKOVICOVA, Eva: A romak és a zsidok a szlovak folklorban. [The Rom and Jews in Slovakian Folklore.] Ford. MAYER Judit.
Kalligram (5) 2000. 1; pp. 61-66.

KUMANOVA, Zuzanne: Romak Szlovakisban — A hagyoményos kulturalis hattér, mint a ciganysag fejlddését elésegitd programok
része. [Roma in Slovakia — Traditional Cultural Background as a Part of Gypsies® Development Programs.] In BODI Zsuzsanna
(szerk.): Cigany néprajzi kutatasok Kozép- és Kelet Eurdpaban. [Gypsy Ethnographical Researches in Central and Eaastern Europe. ]
MNT: Budapest, 2001. pp. 82-85. Magyar és angol ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 10.)
KUMANOVA, Zuzanne: Romak Szlovakidban — A hagyoményos kulturalis hattér, mint a ciganysag fejlddését elsegitd programok
része. [Roma in Slovakia — Traditional Cultural Background as a Part of Gypsies‘ Development Programs.] Bardtsag (9) 2002. 2; pp.
3521-3522.

KUTHY Ors (ford.): Ciganyok Izraclben. [Gypsies in Israel.] Amaro Drom (1) 1991. 2; p. 27.

LADANY] Jénos: Romék Kozép-Kelet-Eurdpaban. [The Rom in East-Central Europe.] Tdrsadalmi Szemle (LI) 1996. 4; pp. 27-41.
LAL, Chaman: A ciganysag nevei és szarmazasa. [The Names and Origins of Gypsydom.] Ford.: Zselensky Péter. Ciganyfiiro (1)
1994.2; pp. 18-23.

LIEGEOIS, Jean-Pierre — GHEORGHE, Nicolae: Eurépa roméi. (Részletek.) [European Rom. (Excerpts)] Phralipe (8) 1997. 4; pp.
5-34.

LIEGEOIS, Jean-Pierre: Romék, ciganyok, utazok. [Roma, Gypsies, Travellers.] Eurdpa Tanacs Informacios és Dokumentacios
Kozpont: Budapest, 1998. 172 p.

LIEGEOIS, Jean-Pierre: Romék, ciganyok, utazok. [Roma, Gypsies, Travellers.] Centre de recherches tsiganes — Pont Kiado:
Budapest, 2002. 127 p. ill. (Interface sorozat)

LIEGEOIS, Jean-Pierre: Kisebbségek és oktatas. Ciganyok az iskolaban. [Minorities and Education. Gypsies in the School.] Centre de
recherches tsiganes — Pont Kiad6: Budapest, 2002. 320 p. (Interface sorozat)

LIEGEOIS, Jean-Pierre: Korményok és ciganyok: a kirekesztésté] az asszimil4cioig. [Govermnments and Gypsies: fiom Outlawing to
Assimilation.] In KOVALCSIK Katalin — CSONGOR Anna és BODI Zsuzsanna kozremiikodésével (szerk.): Tanulmanyok a
ciganysag tarsadalmi helyzete és kulturdja korébol. [Essays on the Social Situation and Culture of Gypsies.] BTF — [FA — MKM:
Budapest, 1998. pp. 67-82. (Tanitok kiskonyvtara, 9.)

LOSS Sandor: A finn , kaale” ciganyok kozosségi joga, a ,,vérbosszi’-modell. [The Communal Right of the Finnish , kaale” Gypsies,
the ,,blood feud” model.] Beltigyi Szemle 1999. 7-8; pp. 134-143.

MANUSH, Leksza: A ciganyok Gstorténetének révid vazlata. [A Brief Sketch of the Prehistory of the Roma.] Kethano Drom — Kézos
Ut (1) 1993. 4-5; pp. 15-20., ll.

MARTA, Claudio: A ciganyoké a szo! [It’s the Gypsies’ Tum to Speak!] Amaro Drom (5) 1995. 9; pp. 26-27., 1L, 10; pp. 26-27.
MARTON Lészl6 Tavolodd: Duende, avagy a Gypsy Kings esete a flamencéval. [Duende, or the case of the Gypsy Kings with the
flamenco.] Amaro Drom (8) 1998. 5; p. 26., ll.

MARUSHIAKOVA, Elena — POPOV, Vesselin— DECHEVA, Mirella: A bulgariai cigany néprajzi és folklorkutatasok torténetének
és jelen helyzetének attekintése. [Review of the History and Current Situation of Gypsy Ethnographic and Folkloristic Researches in
Bulgaria.] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Cigany néprajzi kutatasok Kozép- és Kelet Eurépaban. [Gypsy Ethnographical Researches in
Central and Eaastern Europe.] MNT: Budapest, 2001. pp. 40-60. Bibl. pp. 51-60. Magyar és angol ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok
/ Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 10.)

MARUSHIAKOVA, Elena — POPOV, Vesselin — DECHEVA, Mirella: A bulgériai cigny néprajzi és folklorkutatasok torténetének
¢s jelen helyzetének attekintése. [Review of the History and Current Situation of Gypsy Ethnographic and Folkloristic Researches in
Bulgaria.] Baratsag (9) 2002. 2; pp. 3514-3517.

MARUSHIAKOVA, Elena — POPOV, Vesselin: A hidépit ballada. [The Song of the Bridge.] In BODI Zsuzsanna (szerk.):
Romanothan. Magyar Néprajzi Tarsasag: Budapest, 2004. pp. 89-116., ill. Magyar és angol ny. (Cigany Néprajzi Tanulmanyok /
Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 13.)

MEIJER, Maaike: A ciganyok és a ciganyzene térhoditasa Hollandiaban. Beszéld 111 folyam, (10) 2005. 5; pp. 70-80.,
ill.

MIHOK, Brigitte: A ciganyok diszkrimindcioja Romaniaban. A diszkriminéci6 4j formai az 1990-es években. [The Discrimination of
the Rom in Romania. Neue Formen der Diskriminierung Seit 1990.] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Az 1. Nemzetkozi Cigany
Néprajzi-, Torténeti-, Nyelvészeti ¢s Kulturalis Konferencia eléadasai. MNT: Budapest, 1994. pp. 99-106. Bibl. a jegyz. Magyar ¢és
német ny. Osszef. cigany és angol ny. (Cigany néprajzi tanulméanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 2.)



688.
689.
690.
691.
692.
693.
694.
695.
696.
697.
698.

699.
700.

701.

702.

703.
704.
705.
706.
707.

708.
7009.

710.
711.
712.
713.
714.
715.
716.
717.
718.
719.
720.
721.
722.
723.
724.

725.

MIHOK, Brigitte: A ciganyok hatranyos megkiilonboztetése Romanidban. [Discrimination of the Roma in Romania.] Kethano Drom
—Kazs Ut (2) 1994. 1; pp. 22-27., ill.

NEMENYI Méria: Cigany elvtars! Ciganykérdés Csehszlovikiaban a szocializmus koraban. [Comrade Gypsy! The Gypsy Question
in Czechoslovakia in the Socialist Era.] Phralipe (4) 1993. 1; pp. 10-12.

N. N.: Roma kulturalis és dokumentacios kdzpontot adtak at a németorszagi Heidelbergben. [A Roma Cultural and Documentation
Centre Opened in Heidelberg, Germany.] Phralipe (8) 1997. 4; p. 4., ll.

NOSZKAI Gabor: Roméak Kelet-Kézép-Eurdpaban. Onkormanyzatlanul. [The Rom in East-Central Europe. Without Self-
government.] Amaro Drom (5) 1995. 2; pp. 6-7., ill.

NOSZKAI Gabor: Romék Délkelet-Eurépaban. Romania. [The Rom in South-East Europe. Romania.] Amaro Drom (5) 1995. 3; pp.
12-13.

NOSZKAI Géabor: Romak Délkelet-Eurdpaban. Roméania. [The Rom in South-East Europe. Romania.] Rom Som (1) 1995. 2; pp. 12—
15.

NOSZKAI Gébor: Romak Délkelet-Eurdpaban. Bulgaria. [The Rom in South-East Europe. Bulgaria.] Amaro Drom (5) 1995. 6; pp.
12-13,,ill.

OFNER, Paul — ROOIJ de, Bert — NOSZKAI Gabor (ford.): Vizsgalat a csehszlovakiai cigany asszonyok meddévé tételének
tigyében. [Investigation on the Case of Gypsy Women’s Sterilization in Czechoslovakia.] Ciganyfiré (2) 1995. 1; p. 16.

OKELY, Judith: Szimbolikus hatarok. A ciganysag hiedelemvilagarol. [Symbolic Verges. Gypsy Beliefs.] Café Babel 1991. 1; pp.
37-54.

OKELY, Judith: Cigany n6k. [Gypsy Women.] Ciganyfiré (3) 1996. 1; pp. 4-7.

PASQUALINO, Catarina: Az andaluz cignyok. [Andalusian Gypsies.] Magyar Lettre Internationale 1996. 21; pp. 75-77.

PETCU, Silviu: Roma rabszolgasag a Roman Fejedelemségben a 14-19. szazadban. Amaro Drom (15) 2005. 12; pp. 28-31., ill.
PETTAN, Svanibor: Roma muzsikusok Koszovoban: kolcsonhatas és kreativitas.[Rom Musicians in Kosovo: Interaction and
Creativity.] Szerk.: KOVALCSIK Katalin. MTA Zenetudomanyi Intézet: Budapest, 2002. 339 p., ill, kotta. Bibl. pp 291-309.
Magyar, angol és cigany ny. CD melléklettel Osszef. cigany és angol ny. (Eur6pai cigany népzene / Gypsy Folk Music of Europe, 5.)
PRONAI Csaba (szerk.): Nyugat-Europa. [West Europe.] Valogatss Bemard Formoso, Patrick Williams, Leodardo Piasere
tanulmanyaibdl. [A Selection from the Essays of Bemard Formoso, Patrick Williams, Leodardo Piasere.] Uj Mandétum Koényvkiado:
Budapest, 2000. 502 p., ill. Bibl. pp. 477-500. (Kulturalis antropologiai tanulmanyok, 1.)

PRONAI Csaba (szerk.): Olaszorszag, Vélogatis Jane Dick Zatta, Leonardo Piasere, Francesca Manna, Elisabeth Tauber, Paola
Trevisan tanulmanyaibol. [Italy. A selection from the writings of Jane Dick Zatta, Leonardo Piasere, Francesca Manna, Elisabeth
Tauber, Paola Trevisan] Uj Mandatum Konyvkiadd: Budapest, 2002. 459 p. Bibl. pp. 441-459. (Kulturlis antropologiai
tanulmanyok, 2.)

PUSZTAI Ervin: Ciganyok a nagyvilagban. Albania. [Romas in the world. Albania.] Amaro Drom (7) 1997.2; p. 31., ill

RAO, Apama: A n6 a cigany kulttirdban. [The Woman in Gypsy Culture.] Magyar Lettre Internationale 1996. 21; pp. 72-74.

RAO, Apama: Nomad csoportok Nyugat-, Kozép- és Dél-Azsiaban. [Nomadic Groups in West, Central and East Asia.] Cigdnyfiird
(4) 1997. 1; pp. 4-6.

REMMEL, Franz: Jegyzetek roma tigyben. A roma csaszar a hattérben. [Notes on the Roma Cause. The Roma Emperor in the
Background.] Kethano Drom — Kézis Ut (2) 1994. 1; pp. 28-30., ill. (Ro)

Roma Sajtokdzpont: Oszd meg és deportald — Romak és szintik Ausztriaban. [Divide and Deport. Roma and Sinto People in Austria. ]
Phralipe (10) 1999. 3; pp. 7-8.

SAMPSON, John: Pandzsabi—cigany parhuzamok. [Punjabi and Romani Parallels.] Cigdnyfiiro (2) 1995. 6; pp. 3-5.

SCHWARTZ, Jonathan Matthew: Cigany vagy vendégmunkas. Egy keresztel6 nem-piaci gazdasagi kapcsolatai és szertartasa.
[Gypsy or Guest-Woker? The Non-market Economic Relations and Ritual of a Roma Baptism.] Ciganyfiiro (2) 1995. 5; pp. 9-12.
STOJKA Péter— REZMUVES Melinda (ford.): A torvény romai, , biréi” és a torvény a nyitrai telepen. La krisage rrom thaj i kris pe la
Nitraqo pero. Amaro Drom (12) 2002. 7; pp. 28-30. Magyar és cigany ny.

SZEMENYEI Mariann: Mitosz ¢s valosag: megjegyzések a skociai ciganyok torténet¢hez 1625-ig. [Myth and Reality: Comments on
the History of Gypsies in Scotland.] PTE BTK Romologia Tanszék: Pécs, 2002. 91 p. (WHS — Gypsy Studies — Student, 1.)
SZILAGYI B. Gabor: Csehorszagi romak. .. nem kivanatosak. [Czechian Roma ... Personae non Grata] (Részletek) Bardtsdg (2)
1995. 2; pp. 699-700.

SZILAGYT Imre: A romék Szlovéniaban. [The Rom in Slovakia.] Regio (7) 1996. 2; pp. 81-95.

SZILAGYT Imre: A horvatorszagi romak helyzete. [The Situation of the Rom in Croatia.] Regio (7) 1996. 3; pp. 69-80.

TIHANYT Jozsef: Burgenlandi ciganyok romlésa. [The Decline of Romas in Burgenland.] Amaro Drom 1993. (3) §; pp. 26-27., 9;
pp. 22-23., 10; pp. 26-27., 11; pp. 24-25.

TODOR Jnos: Ciganyok Lengyelorszagban. Roma mizeum Tarnéwban. [Gypsies in Poland. Roma Museum in Tamow ] Amaro
Drom (12) 2002. 9-10; pp. 58-59.

TOMOVA, Ilona: Valtozasok és gondok a bolgar ciganykozosségben. [Changes and Problems in the Gypsy Community of Bulgaria. ]
Regio (7) 1996. 3; pp. 53-68.

TONG, Diane (gyiijt.) — EBNER Orsolya (ford.): Milyen a Cigany Paradicsomban? Bosnyak cigany mese. [What’s it like in Gypsy
Paradise? A Bosnian Gypsy Tale.] Amaro Drom (10) 2000. 8; p. 24.

TONG, Diane (gytijt.) - EBNER Orsolya (ford.): Tojas. Cigany mese. [Egg. Gypsy Tale.] Amaro Drom (10) 2000. 9; p. 25.

TONG, Diane (gytjt.) - EBNER Orsolya (ford.): Cigany mesék. [Gypsy Tales.] Amaro Drom (11) 2001. 1; pp. 26-27., ill.

TONG, Diane: Cigany népmesék. Bevezetd. [Gypsy Folk Tales. Introduction.] (Ford.: EBNER Orsolya) Amaro Drom (10) 2000. 11;
pp. 23-24., 12; pp. 18-19.

TORZSOK Judit: Két észak-nyugat-indiai peripatetikus nép: a lohérok és a bandzsarak. [Two North-West Indian Peripatetic Peoples:
the Lohars and the Banjars.] Ciganyfinré (2) 1995. 1; pp. 3-7., 2; pp. 3-7.

VOSSEN, Riidiger: A nagy vandorlas. Indiabol Gorogorszagba. [The Great Migration. From India to Greece.] Cigdnyfiiro (3) 1996. 5;
pp.3-7.

VOSSEN, Riidiger: Ciganyrabszolgasag a Havasalfoldon és Moldaviaban. [Gypsy Slavery in Wallachia and Moldavia.] Ciganyfiro
(5) 1998. 1; pp. 3-5.

WEINEROVA, Renata: A nagymihalyi (Michalovee) romék tplalkozasi rendje Kladno kérzetében. [The Dietary Customs of the
Michalovee Gypsies in Kladno.] In BARNA Gabor — BODI Zsuzsanna (szerk.): Cigany népi kultfira a Karpat-medencében a 18-19.



726.

727.

728.

720.

730.
731.

szézadban. MNT: Budapest, 1993. pp. 57-59. Osszef. angol és cigany ny. (Cigany néprajzi tanulméanyok / Studies in Roma (Gypsy)
Ethnography, 1.)

WEINEROVA, Renata: A pragai ciganyok megélhetési rendszere az Gssztérsadalmi struktiran beliil. [The Position of the Praque
Roma’s Subsistence System within the Social Macrostructure.] In KRUPA Andras — EPERJESSY Emo6 — BARNA Gabor (szerk.):
Kultirak talalkozasa — kultarak konfliktusai: az V. Nemzetkozi Néprajzi Nemzetiségkutatdo Konferencia eléadasai. Magyar Néprajzi
Tarsasag: Békéscsaba—Budapest, 1995. pp. 568-571.

WILLIAMS, Patrick: A lathatatlan szinek, avagy ciganyok Parizs elévarosaban. [Invisible Colours, or Gypsies in a Suburb of Paris.]
Magyar Lettre Internationale 1996. 21; pp. 68-72.

WILLIAMS, Patrick: Orszagtton — A ciganyok eurdpai odisszedja. [On the Road. The European Odyssey of Gypsies.] Bardtsdg (2)
1995.2; pp. 697-699., ill.

WILLIAMS, Patrick: Cigany hazassag. Uj Mandatum Kényvkiado — MTA Etnikai - Nemzeti Kisebbségkutaté Mithely — L’
Harmattan K6nyvkiadd: Budapest, 2005 487 p., Bibl. pp. 477-487. (Kulturalis antropologiai tanulmanyok, 3.)

ZOBENS, Reinis - BORBELY LaszI6 (ford.): A lettorszagi romak. Lungo Drom (3) 1995. 10; p. 24-25., ill. (15-20. szazad)
ZSELENSKY Péter: Hosszii titra megyek. . . [I am off for a long road...] Dragoljub Zamurovié: Cigani Sveta c. fotdalbumarél. Amaro
Drom (2) 1992. 8; pp. 16-1 8., ill.

2. TELEPULES - SIEDLUNGSGESCHICHTE — SETTLEMENT HISTORY

2.1

732.

733.

734.

735.

736.

737.

738.
739.

740.

741.

742.

743.

744.

745.

746.

747.

748.

749.

750.

751.

Altaldnos sszefoglalé munkdk / Allgemeines / General articles

BARANYI Béla: Roma szegregacios folyamatok a cserchati és dél-baranyai kistérségekben. Gondolat — MTA Etnikai - nemzeti
Kisebbségkutato Intézet: Budapest, 2005. 132 p. (A magyarorszagi cigany népesség helyzete)

BODI Zsuzsanna: A magyarorszagi ciganysag. Telepiilés — lakaskultiira. [The Rom in Hungary. Settlement — Home Culture.] In
Cigany népismeret. Csokonai Vitéz Mihaly Tanitoképz6 Féiskola: Kaposvar, 1997. pp. 67-87., ill. Bibl. pp. 80-87.

BOKOR Agnes: A hagyomanyos szegénység szigetei: a cigany telepek [Islands of Traditional Poverty: Gypsy Colonies.] In UTASI
Agnes (szerk.): Peremhelyzetek. Miihelytanulmanyok. Kossuth Kényvkiadé: Budapest., 1987. pp. 238-267.

EGEDY Tamés: Szegregaci6 és tarsadalmi kirekesztés a nagyvarosi lakotelepeken. [Segregation and Social Excommunication in
Housing Estates in Large Cities.] Foldrajzi Kozlemények. (48) 2000. 1-4; pp. 93-108. Bibliogr. p. 108.

EGEDY Tamas: A tarsadalmi kirekesztés és a lakotelepek. [Social exclusion and the housing estates.] 7ér és Tarsadalom (15) 2001. 1;
pp- 91-110. Bibliogr. pp. 109-110.

EKE Palné: Az orszaghatar menti teriilet népesedési folyamatai Szabolcs-Szatmar megyében. [Demographic Processes in the Frontier
Area in Szabolcs-Szatméar County.] In TOTH Jozsef (szerk.): Tér—idé —térsadalom. MTA RKK: Pécs, 1990. pp. 404-416.

HAVAS Gabor: A tradiciondlis tekn6vajo cigany telep felbomlésénak két valtozata. [Two Variants of the Disintegration of a
Traditional Tubmaking Gypsy Settlement.] Kultiira és Kézdsség (3) 1976. 1; pp. 38-52.

HAVAS Gabor: A kistelepiilések és a romak. [Small Settlements and the Roma.] In GLATZ Ferenc (szerk.) — KEMENY Istvan
(Gsszedll.): A ciganyok Magyarorszagon. [Gypsies in Hungary.] Magyar Tudomanyos Akadémia: Budapest, 1999. pp. 163-203.
Bibliogr. a jegyz. (Magyarorszag az ezredfordulon. Stratégiai kutatiasok a Magyar Tudoméanyos Akadémian.)

JANKY Béla: Lakohely-valtoztatasok a ciganyok kérében. [Changes of Residence among Gypsies.] In GLATZ Ferenc (szerk.) —
KEMENY Istvan (Gsszeall.): A ciganyok Magyarorszagon. [Gypsies in Hungary.] Magyar Tudoményos Akadémia: Budapest, 1999.
pp- 73-101. Bibliogr p. 101. (Magyarorszag az ezredfordulon. Stratégiai kutatdsok a Magyar Tudoméanyos Akadémian.)

KADET Emé: A vadtelepektdl a Danko Pista utcakig. A cigany telepek kialakitasa egykor és ma. [From the wilderness to Dankd Pista
Street. The Emergence of Gypsy Quarters Then and Now.] Phralipe (10) 1999. 3; pp. 10-14.

KEMENY Istvan: Telepiilés és lakasviszonyok. (Részletek az 1971-es kutatasrol késziilt beszamolébol) [The Living Conditions of
the Gypsies in Hungary — 1971.] Ciganyfiré (1) 1994. 4; p. 16.

KEMENYFI Robert: A katonai felvételezések alkalmazasa a ciganysag térbeli helyzetének telepiilési vizsgalataban.. [Applications of
military mappings in the settlement-level investigation of the spatial structure of the Gypsy population.] In  HALA Jozsef —
SZARVAS Zsuzsa — SZILAGYT Miklés (szerk.): Szimadé. Tanulméanyok Paladi-Kovécs Attila tiszteletére. MTA Néprajzi
Kutatointézete: Budapest, 2001. pp. 231-248. Osszef. angol ny.

LADANYT Janos: A cigany népesség térbeli elhelyezkedésének valtozasai Budapesten. [The Transfor-mation of Spatial Placing of the
Gypsy Population in Budapest.] Phralipe (2) 1991. 8; pp. 19-23.

LADANYT Janos: A lakasrendszer valtozasai és a cigany népesség térbeli elhelyezkedésének talakuldsa Budapesten. [The Changes
of Dwelling System and the Transfor-mation of Spatial Placing of the Gypsy Population in Budapest.] Valosag (32) 1989. 8; pp. 73—
89.

LADANYT Janos: A lakasrendszer valtozasai és a cigany népesség térbeli elhelyezkedésének atalakuldsa Budapesten. [The Changes
of Dwelling System and the Transfor-mation of Spatial Placing of the Gypsy Population in Budapest.] In VAIDA Imre (szerk.):
Periférian. Roma szociologiai tanulmanyok. [On the Peripheries. Roma Sociological Studies.] Ariadne Kulturalis Alapitvany:
Budapest, 1997. pp. 309-332.

LADANYT Janos: Gettoiigyek rendszervéltas eldtt és utan. [Ghetto Affairs before and after the Great Change.] Mozgé Vildg (24)
1998. 1; pp. 77-86.

LADANYT Janos — SZELENYI Ivan: Szuburbanizacio és gettosodas. [Suburbanization and Ghettoization.] Szocidlis, etnikai és
térszerkezeti valtozasok az ezredforduld Magyarorszagan és Budapestjén. Kritika 1997. 7; pp. 4-12.

LADANYT Janos — SZELENYI Ivan: Szuburbanizacio és gettosodas. [Suburbanization and Ghettoization.] Szocidlis, etnikai és
térszerkezeti véltozasok az ezredfordulé Magyarorszagén és Budapestjén In KOVALCSIK Katalin — CSONGOR Anna és BODI
Zsuzsanna kozremitkodésével (szerk.): Tanulmanyok a ciganysag tarsadalmi helyzete és kultiraja koréb6l. [Essays on the Social
Situation and Culture of Gypsies.] BTF — IFA — MKM: Budapest, 1998. pp. 185-206. (Tanitok kiskonyvtara, 9.)

SZPIRULISZ Ildiké: Cigany lakossag a valsagos helyzetii kistérségekben. [Roma Population in Subregions in Crisis.] 4 Falu (X)
1995. 4; pp. 57-61.

TAPOLCZAI Andrés: Jozseg foherceg alesti romatelepitései. [ The Archduke Joseph Settling Romas in Alcsut.] Rom Som (2) 1996.
5; pp- 10-20.

2.2. Helyi néprajzi, helytorténeti, szocioldgiai és antropologiai kutatdsok / Local researches in



ethnography, local history, sociology an anthropology

752.

753.

754.

755.

756.

757.

758.

759.

760.

761.

762.

763.

764.

765.

766.

767.

768.

769.

770.

771.

772.

773.

774.

775.

776.

777.

778.

779.

780.

ALBERT Emé: A ciganyok ttja Haromszékre és itteni életitk. [The Route of the Gypsies to Haromszék and Their Life There.] In
BARI Karoly (szerk.): Tanulmanyok a ciganysagrol €s hagyomanyos kultrajardl. [Studies on the Gypsy and their traditional Culture.]
Pet6fi Sandor Miivelddési Kozpont: Godolls, 1998. pp. 81-91. Bibl. pp. 90-91.

BABUS Endre — GATI Zoltin — MESZAROS Agnes: A ciginység helyzete egy magyar faluban. [The Position of the Rom in a
Hungarian Village.] Szocidlpolitikai Ertesité 1984. 2; pp. 80-126. Bibl. p. 126.

BAKO Boglarka: “.. Ttthon vagyunk megszokva, ... idekdt minden..” Egy barcasdgi magyar kozosség lokdlis
identitastudatarol és interetnikus kapcsolatrendszerérSl. In BAKO Boglarka (szerk.): Lokalis vilagok. Egyiittélés a Karpét-
medencében. MTA Tarsadalomkutaté Kozpont: Budapest, 2003. pp. 165-188.

BALOGH Odén: A ciganyok megjelenése, letelepitése Kiskunfélegyhdzan. [Appearance and Settlement of Gypsies in
Kinskunfélegyhaza.] In BARTH Janos (szerk.): Dunataji talalkozas. Bacs-Kiskun Megyei Muzeumok Igazgatosaga:
Kecskemét, 1992. pp. 57-62.

BARABAS LiszI6: A magyar kisebbség kialakuldsa Karacsonyfalvan. Cigany identités és magyar—cigany egymésmellettiség, [The
Evolution of the Hungarian Minority in Karacsonyfalva. Roma Identity and Gypsy-Hungarian Coexistence.| Keresztény Szo (8) 1997.
4; pp.29-31,,1ll.

BEKE Gyorgy: Székely ciganyok. [Székely Gypsies.] Kortdrs (35) 1991.4; pp. 93-113.

BEKEFI Margit, N.: Teknés ciganyok Godollén. [Hutch-maker Gypsies in Gdo116.] In BENCSIK Janos (szerk.): ErdSs Kamill és a
hazai romologia. [Kamill Erdés and Romology in Hungary.] Békés Megyei Képviselotestiilet Nemzeti és Etnikai Kisebbségi
Bizottsaga: Békéscsaba, 2002. pp. 99-113., ill. Osszef. angol és német ny.

BEKESI Jozsef: Ciganyok a Korosok mentén. [Gypsies along the Koros Rivers.] Békés m. Tan. VB. Tud. Koord. Szakbiz.:
Békéscsaba, 1985. 244 p., ill.

BENCZE Jénos — PAUSKA Zsolt: Organikus mintafalu. [An Organic Village Model.] Elet és frodalom (36) 1992.9; p. 16. Gilvanfa

BENCSIK Jénos: Tiszacsegei adatok a cignysg torténetéhez. [Data from Tiszacsege to the History of the Gypsies.] In GYERGYOI
Séandor (szerk.): Kirekesztéstol a beilleszkedésig. [From Excommunication to Integration.] 1-2. k. Mozaik: [Budapest] Debrecen,
1990. pp. 435-439.

BENCSIK Zoltan: Ciganyok kozott a kérmendi jarasban. [Among Romas in the Kérmend district.] Vasi Szemle (27) 1973. 3; pp.
342-356.,ll.

BIRO A. Zoltin — BODO Julianna: “Hat ezek kezdtek sokan lenni...” Magyarok és ciganyok Korondon. In BAKO Boglarka (szerk.):
Lokalis vilagok. Egyiittélés a Karpat-medencében. MTA Térsadalomkutaté Kdzpont: Budapest, 2003. pp. 65-82.

BODO Julianna: Helykeresék? Roma lakossag a Székelyfoldon. [Looking for a Place? Roma Population in the Székely Country.]
Pro-Print Kényvkiadé: Csikszereda, 2002. 320 p. (Helyzet Konyvek)

BODOR Jozsetné: Ciganyok Jaszapati varosaban. [Gypsies in the town of Jaszapati.] Phralipe (4) 1993. 3; pp. 8-15., térk.

CSALOG Zsolt: A jaszfényszarui ciganysag 1971-ben. [The Gypsies in Jaszfényszaru in 1971.] In TOTH Janos (szerk.): Jubileumi
Evkényv a Jasz Mzeum alapitasanak 100. évfordulojara. Jasz Muzeum: Jaszberény, 1974. pp. 219-239. Bibl. a jegyz. Osszef. orosz
ny.

CSALOG Zsolt: A szolnok-megyei ciganyok helyzete. [The Situation of the Rom in Szolnok County.] In KEMENY Istvan (szerk.):
Beszamol6 a magyarorszagi ciganyok helyzetével foglalkozd; 1971-ben végzett kutatasrol. [Research Report of Social Conditions of
the Gypsy Population in Hungary, carried out in 1971.] MTA Szociologiai Kutat Intézet: Budapest, 1976. pp. 89-116.

DIOSI Agnes: Ciganyok. [Gypsies.] Valdsdg (24) 1981. 11; pp. 70-84.

DOMAN Imre: A szarvasi ciganyok. [The Gypsies of Szarvas.] Szarvas Vérosi Tanics VB.: Szarvas, 1984. 167 p., ill. Bibl. p. 165.
Osszef. angol és orosz ny.

DURST Judit: ,,Az biztos, hogy ebben a faluban senki nem lesz hajléktalan” A lakashelyzet valtozasa a laposi
ciganyoknal (1850-2004) Beszéld 1. folyam, (9) 2004. 11; pp. 58-66., ill.

ELEK Gyorgy: Bemutatkozik Karcag. [Karcag Introducing Itself] In KOLLAR Jézsef (szerk.): Mithelymunka. Tanulméanyok és
tajékoztatok. Jasz-Nagykun-Szolnok Megyei Onkorményzat: Szolnok, 1990. pp. 6-31.

ERDOS Kamill: A Békés megyei ciganysag. In ERDOS Kamill: A Békés megyei ciganysag, Cigany dialektusok Magyarorszgon.
[Gypsies in Békés County. Gypsy Dialects in Hungary.] Erkel Ferenc Miizeum: Gyula, 1959. pp. 3-30. Osszef. cigany, és német ny.
(A Gyulai Erkel Ferenc Mizeum Kiadvanyai, 3-4.)

ERDOS Kamill: A Békés megyei ciganysag. In ERDOS Kamill: A Békés megyei cignysag, Cigany dialektusok Magyarorszagon.
[Gypsies in Békés County. Gypsy Dialects in Hungary.] Erkel Ferenc Miizeum: Gyula, 1979. (3. kiadés) pp. 11-55. Osszef. cigany,
angol és orosz ny. (A Gyulai Erkel Ferenc Miizeum Kiadvanyai, 72.)

ERDOS Kamill: A Békés megyei ciganysag, In VEKERDI Jozsef (szerk.): Erdés Kamill ciganytanulméanyai. [Collected Gypsy
Studies of Kamill Erdés.] Békés m. Tan. VB. CIKOBI — Gyulai Erkel Ferenc Muzeum: Békéscsaba, 1989. pp. 57-78., térk. Osszef.
angol ny. (A Gyulai Erkel Ferenc Muzeum Kiadvényai, 78.)

FABIAN Rébert: A gydngyosi cigany lakossag életkorillményeinek legfontosabb jellemz6i. [Main characteristics of the living
conditions of the Roma population of Gyoéngy6s.] Amaro Drom (5) 1995. 9; pp. 6-8.

FLECK Gébor — VIRAG Tiinde: Egy beas kdzosség multja és jelene. [The past and present of a Boyash community.] MTA Politika
Tudomanyok Intézete Etnoregionalis Kutatokézpont, Budapest, 1999. 110 p., ill. Bibl. pp. 96-100. (MTA PTI Etnoregionalis
Kutatokdzpont munkafiizetek, 52.)

FLECK Gébor — VIRAG Tiinde: Hagyomany vagy alkalmazkodss, avagy Gilvanfa kiviil-beliil. [Tradition or Accomodation.
Gilvanfa Inside and Out.] Szociologiai Szemle (8) 1998. 1; pp. 67-91. Bibliogr.

FLECK Gébor — VIRAG Tiinde: Most mér innen menni kell — Ilonka néni. [We have to move our from here. Aunt Ilonka.] In
REISZ Terézia — ANDOR Mihdly: A ciganysag tarsadalomismerete. [The Social Knowledge of the Gypsies.] Iskolakultura:

Pécs, 2002. pp. 216-222. (Iskolakultira-konyvek, 13.)

FLECK Gébor — ORSOS Janos — VIRAG Tiinde: Megélhetési stratégiak a partosi beas kozosségben. [Living Strategies in the Boyash
Community of Partos] Regio (10) 1999. 1; pp. 64-83. Osszef. angol ny.

FLECK Gébor — ORSOS Janos — VIRAG Tiinde: Elet a Bodza utcéban. Partos beds kizossége. [Life in Bodza Street. The Boyash
Community of Partos.] (Gazdasag — Kultiira — Kézosség.) In KEMENY Istvan (szerk.): A romak/ciganyok és a lathatatlan gazdasag.
[Roma/Gypsies in the Invisible Economy.] Osiris — MTA Kisebbségkutaté Mithely: Budapest, 2000. pp. 80-139., 4 melléklet.



781.
782.

783.

784.

785.

786.

787.

788.
789.

790.

791.

792.

793.

794.

79s.

796.

797.

798.

799.

800.

801.

802.

803.

804.

805.

806.

807.

808.

809.

810.

Jegyzetek a cikk végén. (Kisebbségek Kelet-K6zép-Eurdpaban, V1.)

GECSE Annabella: Ciganyok, parasztok Baracéan. [ Gypsies and Peasants in Baraca.] Ethnographia (112) 2001. 1-2; pp. 125-148., ilL.
FOSZTO Lészlo: A formalizicio folyamata az interetnikus kapcsolatokban: esetelemzés egy cigany—magyar egymds mellett élés
példajan. [The Process of Formalization in Interethnic Relations: Case Analysis on the Basis of an Example of Roma-Hungarian
Coexistence.] Antropologiai Miihely (9) 1997. 1; pp. 65-81. Bibl. pp. 76-81.

FOSZTO Lészlo: Cigany—magyar egymés mellett élés Székelyszaldoboson. [Gypsy-Hungarian Coexistence in Székelyszaldobos.] In
BARI Karoly (szerk.): Tanulmanyok a ciganysagrol és hagyomanyos kultirajarol. [Studies on the Gypsy and their traditional Culture.]
Pet6fi Sandor Miivelddési Kozpont: Godollo, 1998. pp. 93-110. Bibl. pp. 109-110.

FOSZTO Lasz16: Szorongés és megbélyegzés: a cigany-magyar kapcsolat gazdasagi, demografiai és szociokulturlis dimenzidi. In
BAKO Boglarka (szerk.): Lokalis vildgok. Egyiittélés a Karpat-medencében. MTA Tarsadalomkutatd Kozpont: Budapest, 2003. pp.
83-107.

HAJINAL Laszl6 Endre: Nagyvarosi ciganyok az 11j gazdasagi komyezetben. [Gypsies in the Big City.] Regio (10) 1999. 1; pp. 84—
102. Bibl. pp. 101-102. Osszef. angol ny.

HAINAL Laszl6 Endre: Nagyvarosi ciganyok. [Gypsies in the Large City.] In KEMENY Istvan (szerk.): A romak/ciganyok és a
lathatatlan gazdasag. [Roma/Gypsies in the Invisible Economy.] Osiris — MTA Kisebbségkutatdo Miihely: Budapest, 2000. pp. 140—
162. Bibl. pp. 161-162. (Kisebbségek Kelet-Kozép-Eurdpaban, VI.)

HAVAS Gibor: Faluba, faluva novekedés — egy kivételrél. [Growing into a Village — about an Exception.] In KEMENY Istvan
(szerk.): Beszamol6 a magyarorszagi ciganyok helyzetével foglalkozo; 1971-ben végzett kutatasrol. [Research Report of Social
Conditions of the Gypsy Population in Hungary, carried out in 1971.] MTA Szociologiai Kutatd Intézet: Budapest, 1976. pp. 117—
127.

HAVAS Gébor, F: A csenyétei helyzet. [The Situation at Csenyéte.] Beszéld 1989. Uj folyam. Prébaszam 2; (nov. 20.) pp. 24-25.
HEGY] Ildik6: Recenziok a mindszenti ciganyteleprdl. [Reviews about the Gypsy Quarters in Mindszent.] In VARNAGY Elemér
(szerk.): Romoldgiai Kozlemények 1. Zsambéki Katolikus Tanitoképz6 Foiskola, Romoldgiai Tanszék: Zsambék, 1997. pp. 17-31.
HERRMANN Antal: A véczi ciganyok 1775-ben. [The Gypsies of Véc in 1775.] Viczi Kézlony (XV) 1893. 22; (majus 28.) p. 1. Az
1775-0s cigany Gsszeiras vaci adatai / Data of the 1775 Gypsy census in Véc.

HERRMANN Antal: A szegedi cziganyok 1775-ben. [The Gypsies of Szeged in 1775.] Szegedi Napl6 1893. (méj. 21.) 121; mell. p.
1. Az 1775-0s cigany Osszeiras szegedi adatai. Data of the 1775 census of Szeged Gypsies.

ISTVAN Lajos: A korondi ciganyokrol. [About the Gypsies of Korond.] In DEMETER ZAYZON Miria: ,Egy igaz torténet,
részletekben...” Cigdny—magyar kapcsolatok hataron innen és til. [,,A True Story, in Instalments...”” Gypsy-Hungarian Relations inside
the Border and beyond.] Budapest Kbanyai Onkorményzat: Budapest, 1994. pp. 140-145.

KOTICS Jozsef: Cigany—magyar—roman egyiittélés Zabolan. [Gypsy-Hungarian-Romanian Coexistence in Zabola.] Néprajzi
Latohatar (7) 1998. 3-4: pp. 133-144.

KOROSI Tlona, Sz.: A ciganysag Kecskeméten a XIX-XX. szazadban. [The Gypsies in Kecskemét in the 19"-20" century.] In
BARTH Janos (szerk.): Titkorképek a Sugovican. Katona Jozsef Miizeum: Kecskemét, 1977. pp. 113-135. Bibl. p. 118. (A
kecskeméti Katona Jozsef Muzeum kdzleményei, 8.)

KOVACSY Tibor: Géddrben és kavéhazban. Molnér Istvan Gabor az tjpesti ciginysag multjarol. (Utkeresztez6dés — Interjt) Amaro
Drom (15) 2005. 3; pp. 24-25., ill.

LENGYEL Gabriella: A letenyei muzsikusciganyok. [Musician Gypsies in Letenye] Zalai Tiikor 11. k. 1974. pp. 25-41.

LENGYEL Gabriella: A letenyei muzsikusciganyok. In KOVALCSIK Katalin — CSONGOR Anna és BODI Zsuzsanna
kozremiikodésével (szerk.): Tanulmanyok a ciganysag tarsadalmi helyzete és kultirdja korébdl. [Essays on the Social Situation and
Culture of Gypsies.] BTF — IFA — MKM: Budapest, 1998. pp. 115-136. (Tanitok kiskonyvtara, 9.)

LENGYEL Gabriella: Telepiilési és tarsadalmi kiilonbségek egy falusi ciganykozosségben. [Differences in Settlements and Social
Statues in a Gypsy Village Community.] Kultira és Kézosség (7) 1980. 4; pp. 34-46.

LORINCZ Judit: A Tiszaigaron él6 ciganysag (1979-1980). [The Rom in Tiszaigar (1979-1980).] In LENGYEL Zsuzsa (szerk.):
Tiszaigar. Egy mai magyar falu képe. Miivelédéskutatd Intézet: Budapest, 1982. pp. 101-139.

MATOLAY Magdolna— VEKERDI Jozsef: Ciganytelepek. [Gypsy Quarters.] Valdsdg (13) 1970. 12; pp. 38-49.

NAGY Pal: Civitas Zingarorum. A siklési ciganysag 18-19. szazadi torténetérdl. Amaro Drom (10) 2000. 8; pp. 26-28.

OLAH Sandor: Gazdasagi kapcsolatok ciganyok és magyarok kozott egy székely faluban. [Economic Relations Between Roma and
Hungarians.] In KATONA Judit — VIGA Gyula (szerk.): Az interetnikus kapcsolatok kutatasanak tjabb eredményei. [Recent results
of the research on interethnic relations.] HERMAN Ott6 Muzeum: Miskole, 1996. pp. 249-261. Bibl. p. 261.

OLAH Séandor: Cigényok és magyarok egy székely faluban. [Gypsies and Hungarians in a Székely village.] Magyar Tudomdny (CIV,
j folyam XLIT) 1997. 6; pp. 741-749. Bibl. p. 749.

Ua.: In GAGYT Jozsef (szerk.): Egy mas mellett €lés. A magyar-roman, magyar-cigany kapcsolatokrol. [Living Side by Side. About
Hungarian-Romanian, Hungarian-Roma Relations.] Pro-Print Kényvkiado: Csikszereda, 1996. pp. 225-246. (Helyzet Konyvek)
POSFAI Janos: Putrilakok. [Inhabitants of Shanties.] Eletiink (4) 1966. 2; pp. 126-136. Csehimindszent és Csipkerek hatraban
lakokrol.  (Szombathely)

POZSONY Ferenc: Magyarok, roménok és ciganyok a haromszéki Zabolan. In BAKO Boglarka (szerk.): Lokalis vilagok. Egyiittélés
a Karpat-medencében. MTA Tarsadalomkutaté K6zpont: Budapest, 2003. pp. 109-138.

PRONAI Csaba (szerk): Lokalis cigany kozosségek Gomorben. Identitisvaltozatok marginalitasban. MTA Etnikai-nemzeti
Kisebbségkutato Intézet: Budapest, 2005. 128 p., 4 tkp. (Kisebbségi léthelyzetek — interetnikus viszonyok. Adatok, elemzések, kutatasi
eredmények.)

SCHERMANN Vera: Egy Vas megyei telepiilés ciganysaganak sorsa 1900-t61 1945-ig. [The Fate of Gypsies in a Vas County
Settlement from 1900 to 1945.] Vasi Szemle (39) 1985. 4; pp. 543-549.

SCHERMANN Vera: Egy Vas megyei telepiilés ciganysaganak sorsa 1900-t61 1945-ig. [The Fate of Gypsies in a Vas County
Settlement from 1900 to 1945.] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Soha t5bbé. .. Visszaemlékezések a holokausztra. [Nikana majbuter...
Seripe p-o holokaust. Never again. .. Recollections of the holocaust.] MNT: Budapest, 2000. pp. 30-42. Osszef. cigany és angol ny.
(Cigany néprajzi tanulméanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 9.)

SZABO Judit: Ciganyok egy magyar—+oman kozosségben, a Maros menti Gemyeszegen. [Gypsies in the Mixed Romanian-
Hungarian Community of Gemyeszeg on the Maros River.] In BARNA Gabor — BODI Zsuzsanna (szerk.): Cigény népi kultira a
Karpét-medencében a 18-19. szizadban. MNT: Budapest, 1993. pp. 18-28. Osszef. angol és cigany ny. (Cigany néprajzi



811.

812.

813.

814.

815.

816.

817.

818.

819.

820.

821.

822.
823.

tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 1.)

SZABO Livia: Ciganyok Siklosnagyfalun, 1987-1988. [Roma in Siklosnagyfalu, 1987-1988.] Kultira és Kozosség (16) 1989. 4; pp.
43-57.,ll.

SZELENYT Ivan: Ciganyok Csenyétén — 150 év. [Gypsies in Csetenye — 150 Years.] In BOSZORMENYT Jens — JOZSA Marta
(szerk.): A romakérdés az integracio csapdajaban. A romak integracios lehetdségei Magyarorszagon. [The Roma Question in the Trap
of Integration. The Rom’s Chances of Integration in Hungary.] Nemzetkozi konferencia. Budapest, 1999. jinius 22-23. Eurdpai
Osszehasonlitd Kisebbségkutatasok Programiroda: Budapest, 2000. pp. 69-73.

SZEPESI Jozsef: Telepiek. [People of the Gypsy Quarters] In MURANYI Gabor (szerk.): ,Egyszer karolj 4t egy fat!”
Ciganyalmanach. [,,Just embrace a tree once!”” Gypsy Almanac.] TIT. Orsz. Kozp. CIB: Budapest, 1986. pp. 187-207.

SZUHAY Péter: "Ez egy eredeti ciganyélet" Ozorai €s tamasi szint6d ciganyok. Beszéls III. folyam, (8) 2003. 5; pp.
90-98., ill.

TANKO Gyula: A ciganysag helye a gyimesi tarsadalomban. [The Place of the Rom in Gyimes Society.] (Gyimeskozéplok.) In
DEMETER ZAYZON Méria: , Egy igaz torténet, részletekben...” Cigany—magyar kapcsolatok hataron innen és tul. [,,A True Story,
in Instalments...” Gypsy-Hungarian Relations inside the Border and beyond.] Budapest K6ébanyai Onkormanyzat: Budapest, 1994. pp.
133-145.

TUROS Endre: Magyar—cigany viszony Kisbacsban. (Korreferatum Olah Sandor eléadésahoz) [Hungarian-Gypsy Relationship in
Kisbécs. (Contribution to the Lecture of Sandor Olah.] In KATONA Judit — VIGA Gyula (szerk.): Az interetnikus kapcsolatok
kutatasanak jabb eredményei. [Recent results of the research on interethnic relations.] HERMAN Ottdé Muiizeum: Miskolc, 1996. pp.
263-265.

TUROS Endre: Magyarok, roméanok, ciganyok Kisbécsban. In BAKO Boglarka (szerk.): Lokalis vilagok. Egyiittélés a Kérpét-
medencében. MTA Téarsadalomkutatd K6zpont: Budapest, 2003. pp. 45-63.

TUZA Tibor: A ciganyok torténete Hajdtthadhazon. [A History of the Gypsies in Hajdtthadhéaz.] 1-2. Phralipe (9) 1998. (12) pp. 13—
19.; Phralipe (10) 1999. (1) pp. 20-27.

VADASZ Levente: Ciganyok kézott. [Among Gypsies.] Korunk (Harmadik folyam, X) 1999.9; pp. 67-69. (Urmés, Brassé m., Ro.)
VAIDA Imre - PRONAI Csaba: Cigany-nem cigany egyiittélés a géméri Balog-vélgyében. In KOVACS Noéra és SZARKA Laszlo
(szerk.): Tér és Terep. Tanulmanyok az etnicitas és az identitas kérdéskorébol 1. Az MTA Kisebbségkutato Intézetének évkonyve I1.
Akadémiai Kiado, Budapest, 2003. pp. 131-160.

VAJDA Zsuzsanna: Ciganyok és magyarok egyiittélése egy Pest megyei telepiilésen. [Coexistence of Gypsies and Hungarians in a
Pest County Settflement.] In UTASI Agnes — MESZAROS Agnes (szerk): Ciganylét. [Gypsy Existence.] MTA Politikai
Tudomanyok Intézete: Budapest, 1991. pp. 145-160.

VECSEY Karoly: Ciganyok a székelyfoldi Parajdon. [Gypsies in Parajd in the Székely Country.] Regio (6) 1995. 1-2; pp. 64-77.
VUICS Tibor: A ciganysag etnikai tobbségge valasanak folyamata Baranya ruralis térségeiben. [The Process of Gypsies Becoming the
Ethnic Majority in Rural Region of Baranya.] A Fahu (VIIT) 1993. 3; pp. 29-40., ill. térk. Bibl. p. 40. Osszef. angol ny.

3. NEPIEPITESZET, LAKASKULTURA — VOLKSARCHITEKTUR, WOHNKULTUR - FOLK ARCHITECTURE,

824.

825.
826.

827.

828.

829.

830.

831.

832.
833.

834.

835.

836.

837.

838.

839.

HOME CULTURE

BALAZS Gusztav: Ciganykunyhok a Sostéi Mzeumfaluban. [Gypsy Huts in the Sostd Skanzen.] Kethano Drom — Kozis Ut (2)
1994. 3; pp. 54., ill.

BANNER Janos: Békési cigany lakésok. [Gypsy Dwellings in Békés.] Néprajzi Ertesitd (14) 1913. 3-4; pp. 308-311.

BENCSIK Jénos — CSOSZ-SZABO Istvan: Adalékok Békés megye népi épitkezéséhez. [Addenda to the Folk Architecture in Békés
County.] Békési Elet (19) 1984. 3; pp. 383-385., ill. Putri leirdsa, Szeghalom.

HEGYI Imre: Adalékok a tekn6vajo ciganyok megtelepedéséhez. [Data To the Settling of Tubmaking Gypsies.] Néprajzi
Kozlemények (IT) 1957. 1-2; pp. 176-184., ill.

HEGYTI Imre: Adalékok a teknvajo ciganyok megtelepedéséhez. [A Tub-Making Gypsy Settlement.] In BODI Zsuzsanna (szerk.):
Tanulmanyok a magyarorszagi beas ciganyokrol. [Studies about Boyash Gypsies in Hungary.] MNT: Budapest, 1997. pp. 27-35., ill.
Magyar és angol ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 6.)

IGNACZ Janos: Beas szallashelyek. [Boyash Quarters] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Tanulményok a magyarorszagi beds
ciganyokrol. [Studies about Boyash Gypsies in Hungary.] MNT: Budapest, 1997. pp. 36-39., ill. Magyar és angol ny. (Cigany néprajzi
tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 6.)

KARSAI Ervin: A ciganyok lakésépitési médjai. [Modes of Gypsy Housing.] In SZEGO Lész16 (szerk.): Ciganyok, honnét jéttek —
merre tartanak? [Gypsies. Where from — where to?] Kozmosz: Budapest, 1983. pp. 58-81.

KARSAI Ervin: Cigényok lakéasépitése a satortdl a kohazig. [Gypsy House Building from Tent to Stone House.] Anda Romani
Kultura Alapitvany: Gyula, 1996. 208 p., ill.

KISS Lajos: Féldhézak Szabolcs megyében. [Mud Houses in Szabolcs County.] Néprajzi Ertesité (28) 1936. pp. 72-91., ill.
KOVACH Aladér: Kezdetleges épiiletek Tolna varmegyében. [Rudimentary Buildings in Tolna County.] Néprajzi Ertesité (13) 1912.
3-4; pp. 226-232., ll.

Ua.: [Rudimentary Buildings in Tolna County. Mud-shacks.] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Tanulményok a magyarorszgi beés
ciganyokrol. [Studies about Boyash Gypsies in Hungary.] MNT: Budapest, 1997. pp. 17-26., ill. Magyar és angol ny. (Cigany néprajzi
tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 6.)

MAKKAY Jéanos: Kokori ciganytelep a szocializmus viragkoraban. [Stone-age Roma colony in flourishing socialism.] Szerz. kiad.:
Budapest, 1999. 48 p., [39] t., ill. Bibl. a jegyzet. (Tractata minuscula, 21.)

MATE Mihaly: Hogyan késziilt H. F. lakasa? [How was F.H.'s Home Built?] Bardtsdg (7) 2000. 5; pp. 2950-2951.

MATOLAY Maria Magdolna: A délkelet-dunantuli ciganysag épitkezése és lakashasznalata. [The Buildings and the House Usage of
the South-East Transdanubian Gypsies.] Szerk.: GEMES Balazs. Romologiai Kutatointézet, Szekszard, 2001. 136 p., ill. Bibl. pp. 85—
87. Osszefogl. német, cigany és angol ny. (Studia Minoritatum, 3.)

MESZAROS Gyorgy: Telepek, épitkezés, lakasbelsd, oltozkodés. Részletek egy, a hazai ciganysagot bemutaté monografiabol.
[Settlements, Building, Home Interior, Dressing. Excerpts from a Monograph about the Gypsies in Hungary.] Napjaink (25) 1986. 3;
pp- 33-36.

NAGYNE BOSZE Katalin — PALL Istvan: Cigany lakoépiiletek. [Gypsy Dwelling Houses. ] Miizeumfalu Baréti Kore: Nyiregyhaza,
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1997.39 p., ill. (A S6stdi Mizeumfalu allandé kiallitasainak vezetéi)

cigany csoportok térhasznalati szokasairol. [Cave-dwellers — settlers — users of space: selected cultural anthropological writings about
the space-using habits of certain Roma groups in Hungary.] Magyar Tudomanyos Akadémia Politikai Tudomanyok Intézete
Etnoregionalis Kutatok6zpont, Budapest, 1999. 63 p., ill. Bibl. a jegyz. (MTA PTI Etnoregionalis Kutatokdzpont dokumentum-
fiizetek, 10)

WLISLOCKI Henrik: Ciganyaink épitkezésérSl. [Gypsy House Building, ] Epitészeti Szemle (2) 1893. 3; pp. 68-70.

4. JELEK, SZIMBOLUMOK — ZEICHEN UND SYMBOLE — SIGNS AND SYMBOLS
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844.

845.
846.

847.
848.

849.
850.

EPERJESSY Emé: A beas kézjelek néhany példaja. [Some Boyash Hand Signs.] Kethano Drom — Kézos Ut (1) 1993. 2-3; pp. 47—
48.,ill.

EPERJESSY Emé: A beas kézjelek néhény példaja. [Some Boyash Hand Signs.] In BODI Zsuzsanna (szerk.):
Tanulmanyok a magyarorszagi beas ciganyokrol. [Studies about Boyash Gypsies in Hungary.] MNT: Budapest, 1997. pp. 200—
210., ill. Magyar és angol ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 6.)

HERRMANN Antal: A vandor ciganyok rovasjelei. [Runic Symbols of Migrating Gypsies.| Ethnographia (IV) 1893. 10-12; pp.
323-327,,1ll.

OROSZ Endre: Czigany-kincsck. [Gypsy Treasures.] Néprajzi Ertesité (15) 1914. 1-2; pp. 161167, ill.

SEBESTYEN Gyula: Magyarorszagi cigany rovasok. A cigany rovas fogalomjegyei. [Hungarian Gypsy Notches. Determinants of
Gypsy Notching ] In SEBESTYEN Gyula: Rovis és rovasirds. Magyar Néprajzi Tarsasag: Budapest, 1909. pp. 83-85., ill

TEGLAS Istvan: Véandor czignyok utijele. [Road Sign of Wandering Gypsies.] Néprajzi Ertesits (12) 1911. 2-3; pp. 196-199., ill.
TEGLAS Istvan: Czigany-kincsek. [Gypsy Treasures.] Néprajzi Ertesito (13) 1912. 1; pp. 50-55., 2; pp. 124-130., 3—4; pp. 268-273.,
ill.

TEGLAS Istvéan: Czigany-kincsek. [Gypsy Treasures.] Néprajzi Ertesitd (14) 1913. 1-2; pp. 135-142., ill.

WLISLOCKI Henrik: Az erdélyi satoros cziganyok vandorjelei. [Road Signs of the Transylvanian Nomad Gypsies.] Erdély (1) 1892.
1; pp. 38-41.

5. GAZDALKODAS, MESTERSEGEK - ECONOMY, CRAFTS
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Altaldnos sszefoglalé munkdk / Allgemeines / General articles

BENCSIK Janos: A ciganysag népmiivészete. [The Folk Art of the Gypsies.] In SZEGO Lészl6 (szerk.): Ciganyok, honnét jottek —
merre tartanak? [Gypsies. Where from — where to?] Kozmosz: Budapest, 1983. pp. 230-242. Bibl. pp. 337-382.

BODI Zsuzsanna: A magyarorszigi ciganység. Foglalkozasi csoportok. [Gypsies in Hungary. Occupational Groups.] In Cigany
népismeret. Csokonai Vitéz Mihaly Tanitoképzo Foiskola: Kaposvar, 1997. pp. 29-66., ill. Bibl. pp. 38-41., 51-55., 59-60., 64-66.
BODI Zsuzsanna: Magyarorszagi cigany mesterségek. [Occupations of Gypsies in Hungary.] Cigany Népmiivészek Orszagos
Egyesiilete: Budapest, 2001. 32 p., ill.

BODI Zsuzsanna: Cigany mesterségek. Az irodalom visszavdg Uj folyam 25-26; (2005.3-4;) pp. 143-149., ill.

HAVAS Gabor: Korabbi cigany foglalkozasok. [Earlier Gypsy Occupations.] In ANDOR Mihaly (szerk.): Ciganyvizsgalatok.
[Gypsy Researches.] Miivel6déskutato Intézet: Budapest, 1982. pp. 161-179. (Miihelysorozat, 3.)

HAVAS Gabor: Kordbbi cigany foglalkozasok. [Earlier Gypsy Occupations.] In VARNAGY Elemér (szerk.): Romologia
andragogica. Szoveggytijtemény. JPTE, Feln6ttképzési és Emberi Eréforras Fejlesztési Intézete: Pécs, 1999. pp. 61-77.

HAVAS Gabor: Foglalkozasvaltasi stratégidk kiilonbozo cigany kozosségekben. [Strategies of Occupational Change in Various
Gypsy Communities.] In ANDOR Mihaly (szerk.): Ciganyvizsgalatok. [Gypsy Researches.] Miivelddéskutato Intézet: Budapest,
1982. pp. 181-202. (Miihelysorozat, 3.)

HAVAS Gabor: Foglalkozasvaltasi stratégiak kiilonb6zo cigany kozosségekben. [Strategies of Occupational Change in Various
Gypsy Communities.] In KOVALCSIK Katalin — CSONGOR Anna és BODI Zsuzsanna kézremiikdésével (szerk.): Tanulmanyok
a ciganysag tarsadalmi helyzete és kulttrdja korébdl. [Essays on the Social Situation and Culture of Gypsies.] BTF — IFA — MKM:
Budapest, 1998. pp. 93—114. (Tanitok kiskonyvtara, 9.)

HAVAS Gabor: Hagyomanyos mesterségek. [Traditional Occupations.] In KEMENY Istvén (szerk.): A magyarorszagi romak. [The
Rom in Hungary.] Utmutat6 Kiadd: Budapest, 2000. pp. 85-90. (Valtozo vilag, 31.)

MESZAROS Gyorgy: Mesterségek, cigany kézmiivesség, Részletek egy, a hazai cignysagot bemutaté monografiabol. [Occupations,
Gypsy Handicrafts. Excerpts from a monograph about the Gypsies in Hungary.] Napjaink (25) 1986. 1; pp. 31-35.
ROSTAS-FARKAS Gyorgy — KARSAI Ervin: Osi cigany mesterségek és foglalkozasok. [Ancient Roma Crafts and Occupations.]
OMIKK: Budapest, 1991. 117 p., ill.

ROSTAS-FARKAS Gyérgy: Osi cigany mesterségek és foglalkozasok. [Le romenge butya.] (2. bdv. kiad.) Cigany Tudoményos és
Miivészeti Tarsasag, Budapest, 2000. 126 p., ill.

ROSTAS-FARKAS Gyorgy: Palyaorientacié. Osi mesterségek. [Work Orientation. Ancient Crafts.] In NEMETH Tlona (szerk.) —
CHOLI DAROCZI Jozsef (kézrem.): Tanari kézikonyv a cigany fiatalok szocializaciéjardl. Nemzeti Szakképzési Intézet: Budapest,
1994. pp. 137-148.

SZELL Janos — HODOROGA Péter — KOCSOR Tmréné: Roma mesterségek. [Occupations of Gypsies.] Szaktudas Kiado Haza:
Budapest, 2001. 91 p., ill

SZUHAY Péter: Foglalkozasi és megélhetési stratégiak a magyarorszagi ciganyok korében. [Strategies for Employment and Living
among Gypsies in Hungary.] In GLATZ Ferenc (szerk.) - KEMENY Istvan (6sszedll): A ciganyok Magyarorszagon. [Gypsies in
Hungary.] Magyar Tudomanyos Akadémia: Budapest, 1999. pp. 139-161. Bibliogr. a jegyz. (Magyarorszag az ezredforduldn.
Stratégiai kutatasok a Magyar Tudomanyos Akadémian.)
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Textilmtivészet, himzés / Textilkunst, Stickereien / Textile art, embroidery

VORAK Jozsef: Kolompar Kalmanné kiskunhalasi ciganyasszony kézimunkai. [The Embroideries of the Kiskunhalas Gypsy
‘Woman Mrs. Vilma Kolompér. ] Cumania (2) 1974. pp. 169-228., ill. Magyar és angol ny. Bibl. a jegyz.

Famegmunkalas / Holzbearbeitung/ Woodwork

BEKEFI Margit, N.: A magyarorszagi tekn6vajo ciganyok. [Hungarian Gypsy Hutchmakers.] Szerk.: GEMES Balizs. Romologiai
Kutatointézet, Szekszard, 2001. 135 p,, ill. Bibl. pp. 113-115. Osszefogl. német, cigany és angol ny. (Romologiai Kutatointézet
Kozleményei, 4.)

BENCSIK Jéanos: A teknévajo ciganyok. (Egy etnikai csoport ismeretéhez.) [ Tub-making Gypsies. (To the Introduction of an Ethnic
Group.)] Gyulai Erkel Ferenc Muzeum: Gyula, 1984. 28 p., ill. (A Gyulai Erkel Ferenc Mtizeum Kiadvanyai, 76.)

BODI Zsuzsanna (szerk.): Tanulméanyok a magyarorszagi beas ciganyokrol. [Studies about Boyash Gypsies in Hungary.] MNT:
Budapest, 1997. 210 p., ill. Magyar és angol ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 6.)

GUNDA Béla: Tekn6vajo cigany és munkéja. [A Tub-maker and his Trade.] Néprajzi Ertesité (26) 1934. 1-2; pp. 57-60.,ill.
GUNDA Béla: Tekn6vajo cigany és munkéja. [The Tub-Making Gypsy and his Trade.] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Tanulményok a
magyarorszagi beés ciganyokrol. [Studies about Boyash Gypsies in Hungary.] MNT: Budapest, 1997. pp. 45-52., ill. Magyar és angol
ny. (Cigany néprajzi tanulméanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 6.)

HAVAS Gabor: A Baranya megyei teknévajo ciganyok. [Gypsy Tub-makers in Baranya County.] In  ANDOR Mihdly (szerk.):
Ciganyvizsgalatok. [ Gypsy Researches.] Miivelddéskutatd Intézet: Budapest, 1982. pp. 61-140. Bibl. a jegyz. (Miihelysorozat, 3.)
HAVAS Gébor: A Baranya megyei tekn6vajo ciganyok. [Tub-Making Gypsies in Baranya County.] In BODI Zsuzsanna (szerk.):
Tanulmanyok a magyarorszagi beas ciganyokrol. [Studies about Boyash Gypsies in Hungary.] MNT: Budapest, 1997. pp. 64-97.
Magyar és angol ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 6.)

ORSOS Jakab: Tekn6vajok. [Tub-Makers.] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Tanulméanyok a magyarorszagi beas ciganyokrol. [Studies
about Boyash Gypsies in Hungary.] MNT: Budapest, 1997. pp. 40-44. Magyar és angol ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in
Roma (Gypsy) Ethnography, 6.)

PETERCSAK Tivadar: Adatok a tekn6v4jo ciganyok munkéjahoz. [Data about the Work of Gypsy Tub-makers.] A Miskolci Herman
Ott6 Muzeum Kézleményei (XIV) 1975. pp. 98-104., ill.

PETERCSAK Tivadar: Adatok a tekn6vajé ciganyok munkéjahoz. [Information about the Work of Gypsy Tub-Makers.] In BODI
Zsuzsanna (szerk.): Tanulmanyok a magyarorszagi beas ciganyokrol. [Studies about Boyash Gypsies in Hungary.] MNT: Budapest,
1997. pp. 53-63., ill. Magyar és angol ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 6.)

Fémmiivesség / Metallbearbeitung/ Metalwork

BAKO Ferenc: A tiszigari ciganyok fémmiivessége. [Gypsy Metal-work in Tiszaigar.] Néprajzi Ertesitd (36) 1954. pp. 239-256., ill.
BODGAL Ferenc: A rézontés technik4jahoz. [To the Technology of Copper Smithing.] Ethnographia (LXX) 1959. 1-3; pp. 369—
391.

BODGAL Ferenc: A Borsod-Abatij-Zemplén megyei ciganyok fémmiivessége. [Metal-work among the Gypsies of Borsod-Abatij-
Zemplén County.] Ethnographia (LXXVI) 1965. 4; pp. 521-546., ill.

BODGAL Ferenc: A Borsod-Abarij-Zemplén megyei ciganyok fémmiivessége. Metallarbeit der Zigeuner im Komitat Borsod-Abatj-
Zemplén. Borsod-Abatj-Zemplén megyei Muzeumok Barati Kore: Miskole, 1968. 25 p., ill. (Muzeumi Fiizetek, 20.)

BODI Zsuzsanna: Fémmiives ciganyok Magyarorszagon. [Gypsy Metal-smiths in Hungary.] Kethano Drom — Kozos Ut (1) 1993. 2;
pp. 44-46.,3-4; pp. 52-53., ill.

BODI Zsuzsanna: Fémmiives ciganyok Magyarorszigon. [Gypsy Metal-smiths in Hungary.] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Az I.
Nemzetkozi Cigany Néprajzi-, Torténeti-, Nyelvészeti ¢s Kulturalis Konferencia eléadasai. MNT: Budapest, 1994. pp. 107—121. Bibl.
pp. 112-115. Magyar és angol ny. Osszef. cigany ny. (Cigany néprajzi tanulméanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 2.)
ECSEDI Istvan: Csengéontés ¢si modon Hajdubdszorményben. [Bell-founding in the Ancient Way in Hajdtibdszormény.] In Jelentés
Debrecen sz.k. varos Déri Miizeumanak 1930. évi miikodésérdl és allapotardl. Déri Miizeum: Debrecen, 1931. pp. 86-96.

ERDOS Kamill: Fémmiives ciganyok. [Gypsy metal-workers.] Néprajzi Ertesitd (XLIV) 1962. pp. 289-306.

ERDOS Kamill: Fémmiives ciganyok. [Gypsy metal-workers.] In VEKERDI Jozsef (szerk.): Erdés Kamill ciganytanulményai.
[Collected Gypsy Studies of Kamill Erdds.] Békés m. Tan. VB. CIKOBI — Gyulai Erkel Ferenc Muzeum: Békéscsaba, 1989. pp. 111—
127, ill. Bibl. a jegyz. Osszef. angol ny. (A Gyulai Erkel Ferenc Mitizeum Kiadvényai, 78.)

KISS Lajos: Ciganyfogasok Hodmezévasarhelyen. [Gypsy Coat-Racks in Hodmezévasér-hely.] Néprajzi Ertesits (20) 1928. 1; p. 49.,
ill

LADVENICZA Tlona, M.: A csobankai ciganyok szegkovacsolasa. [Nail Making among Csobanka Gypsies.] Néprajzi Ertesité (37)
1955. pp. 227-241., ill.

MOLNAR Gyula: Makula Gusztav konyari cigany kovécs. Kiegészités Bodgal Ferenc irdsahoz. [Gypsy Blacksmith Gusztav Makula
in Konyar.] Miizeumi Kurir 1. 1973. 2; pp. 73-74.

PERGER Gyula: Ciganykovacsok Gydr megyében. A gy0ri iszkapasok. [Gypsy Smiths in Gyér County. The Shipnail Makers of
Gy®r.] Arrabona (34) 1995. pp. 269-319. ill. Bibl. pp. 287-288. Osszef. német ny.

SZABO Kalman: Csongetty(i és kolomp a kecskeméti pasztorsig kezén. [Sheep and Cattle Bells in the Hands of Kecskemét
Shepherds.] Néprajzi Ertesité (24) 1932. 2; pp. 68-75.,ill.

SZIKORA Andrés: A szegkovacs. [The Nail Smith.] Amaro Drom (2) 1992. 2; pp. 18-19., ill.

TAKACS Béla: Doromb, fiird, iszkaba. Debreceni fémmiives ciganyok. [Jew's Harp, Drill, Nail. Gypsy Metalsmiths in Debrecen.]
Elet és Tudomdny (35) 1980. 20; pp. 620-622., ll.

Egyebek / Varia / Various Objects

BAKO Ferenc: A ciganyok mesterségei. [Occupations of Gypsies.] In BAKO Ferenc: Kézmiivesség egy alfoldi faluban. Tiszaigar
1949-1950. Heves Megyei Muzeumi Szervezet: Eger, 1992. pp. 72-86., ill. (Tiszai Téka, 3.)
BAKO Ferenc: Cigany kézmiivesek egy alfoldi falu tarsadalméban. [Gypsy Artisans in the Society of a Village on the Great Plain.] In
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BARNA Gébor — BODI Zsuzsanna (szerk.): Cigany népi kulttra a Karpat-medencében a 18-19. szézadban. MNT: Budapest, 1993.
pp. 44-48. Osszef. angol és cigany ny. (Cigany néprajzi tanulméanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 1.)

DANKO Imre: A tirkevei tippanmeszel6. [The Bent Brush of Térkeve.] Néprajzi Kozlemények (I) 1956. 1-4; pp. 222235, ill., térk.
HAGYMASY Séndor: Hagyoményos cigany foglalkozasok Tirkevén. [Traditional Gypsy Occupations at Térkeve.] Honismeret (13)
1965. 3; pp. 41-47.

HAVAS Gébor (szerk.): Gazdalkodo ciganyok. [Peasant Roma.] Autondmia Alapitvany: Budapest, 2001. 125 p., ill.

HELL Istvan: Bata, a kunszentmartoni ,,gydpmester”. [Bata, the ,,Dogcatcher” of Kunszentmarton.] Amaro Drom (4) 1994. 12; pp.
11-13..,1lL.

HIDVEGI-B. Attila: A libakiraly meséje. Amaro Drom (15) 2005. 8; pp. 14-15.,ill. Lakatos Gusztav libatenyészt6, Ocsod

KANTOR Mihaly: Cigandi ciganyok gyékénymunkéja. [Rush-matting by Gypsies in Cigand.] Néprajzi Ertesité (21) 1929. 3-4; pp.
113.

KISS Lajos: A valyogvetd. [The Adobe Maker.] In KISS Lajos: A szegény emberek élete. 1. k. pp. 221-224. Gondolat: Budapest,
1981. (A magyar néprajz klasszikusai.)

LESKO Lészl6: Bucsusok. [Stall-keepers of Wakes.] Napjaink (14) 1975. 3; p. 5.

Me Som: EI6 hazak. [Living Houses.] (Képriport a valyogvetéstl) Amaro Drom (3) 1993. 9; pp. 10-11,, ill.

NAGY Mari — VIDAK Istvan — ROBOTKAY Zsoka: Magyar gyékényesek. [Mat-makers in Hungary.] Hatvany Lajos Mtzeum:
Hatvan, 2001. 88 p., ill. (Hatvany Lajos Muzeum Fiizetek, 17.)

REZMUVES Melinda: Pal o slajferitika roma. [A koszortis roméak.] Amaro Drom (10) 2000. 2; pp. 24-25., ill. Cigany és magyar ny.
SZENASI Sandor, ifj.: Hegediimaffia Magyarorszagon. Phralipe (2) 1991.2; pp. 16-17. Hegediikészités és értékesités.

Szepesi [SZEPESI Jozsef]: Mutatvanyosok. [Showmen.] Amaro Drom (4) 1994. 11; p. 11.,ill.

SZUHAY Péter: Kartyajoslas. [Soothsaying from Cards.] Ethnographia (LXXXVII) 1976. 3; pp. 402-410., ill.

SZUHAY Péter: A kartyajoslas profanizalddasa. [Prophanization of Soothsaying from Cards.] Amaro Drom (5) 1995. 9; pp. 24-25.,
ill

SZUHAY Péter: Nincs nehezebb az tires kosamal. Hogyan lett szegénymunkabdl cigany munka a kosarkdtés? [Nothing is Heavier
than the Empty Basket. How Basket Weaving Passed from Poor People to Gypsies.] Amaro Drom (4) 1995. 5; pp. 18-19.,ill.
VARGA Méria: Hagyomanyos cigany mesterségek. [ Traditional Gypsy Occupations.] Amaro Drom (8) 1998. 1;p. 11.

VASVARI Zoltin: A kértya a ciganység életében. [The Role of Cards in the Life of the Gypsies.] In BARNA Géabor — BODI
Zsuzsanna (szerk.): Cigany népi kultira a Kéarpat-medencében a 18-19. szazadban. MNT: Budapest, 1993. pp. 174-185. Bibl. pp.
183-184. Osszef. angol és cigany ny. (Cigany néprajzi tanulményok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 1.)

ZSELENSKY Péter: A hatodik parancsolat megszegGje. [The One Who Violated the Sixth Commandment.] Phralipe (4) 1993. 7; pp.
22-23.

ZSELENSKY Péter: A vallalkozo. [The Entrepreneur.] Phralipe (4) 1993. 7; pp. 22-23.

Gyiijtogetés, vaddszat, haldszat / Sammelwirtschaft, Jagd, Fischerei / Hunter-collectors, Fishing

HERMAN Ott6: A Cziganyhalasz. [A Gypsy Fisherman.] In HERMAN Otté: A magyar halaszat konyve. Franklin: Budapest, 1887.
pp- 527-529., ill.

LASZLO Endre, N.: Aranymos6 ciganyaink. [Gypsy gold-washers in Hungary.] Honismeret (26) 1998. 5; pp. 64-68., ill.

LASZLO Endre, N.: Aranymos6 ciganyok. [Gold-washing Gypsies.] Kethano Drom — Kézos Ut (T) 1999. 4; pp. 10-13.

LASZLO Endre, N.: Aranymos6 ciganyok a Karpat-medencében. [Gold-washing Gypsies in the Carpathian Basin. ] Nap Alapitvany:
Dunaharaszti, 2000. 104 p., ill. Bibl. pp. 102-103. (Ember az emberért)

LASZLO Endre, N.: A dunai aranymosas. Aranymoso ciganyok a Karpat-medencében. [Gold washing in the Danube. Gold-washing
Gypsies in the Carpathian Basin.] Argumentum Kiadé: Budapest, 2001. 386 p., 16 t.

SZILAGYI Mikl6s: Halszati adalékok a debreceni ciganyoktdl. [Information about the Fishing of Debrecen Gypsies.] Miizeumi Kurir
1973. 11; pp. 39-41.

Piac, vasar / Miirkte, Messen / Markets, Fairs

BALOGH Beata: Szalat az illatos szegfiinek. [Have fragrant carnations!] Amaro Drom (8) 1998. 8; pp. 8-10., ill.

ERDOS Kamill: Cigany Iokereskedék Magyarorszagon. [Gypsy Horse-daelers in Hungary.] In VEKERDI Jozsef (szerk.): Erdés
Kamill ciganytanulmanyai. [Collected Gypsy Studies of Kamill Erd6s.] Békés m. Tan. VB. CIKOBI — Gyulai Erkel Ferenc Muzeum:
Békéscsaba, 1989. pp. 89-92. Osszef. angol ny. (A Gyulai Erkel Ferenc Miizeum Kiadvényai, 78.)

GUNDA Béla: Vandorok a pusztan. [Wanderers in the puszta.| Fejér megyei Szemle 1983. 1; pp. 7-18., ill.

HIDVEGI-B. Attila: Féti Dallas avagy a szinesfém-kereskedSk harca. Amaro Drom (15) 2005. 5; pp. 10-12., ill.

HORVATH M. Judit — STALTER Gyérgy: Lovésar. Zalaegerszeg, 1992. [Horse Market.] Képriport. Amaro Drom (2) 1992. 18; pp.
16-17.,ill.

HOVANYECZ Lasz16: Portyézé magyarok. [Raiding Hungarians.] Elet és Irodalom (36) 1992. p. 13.

ISTVAN Lajos: Korondi vasarok. [Fairs at Korond.] In KOS Kéroly — FARAGO Jozsef (szerk.): Népismereti Dolgozatok. Kriterion:
Bukarest, 1981. pp. 118-128.

KALLAI Emé: Roma véllalkozok 1998-ban. [Roma Entrepreneurs in 1998.] In KEMENY Istvén (szerk.): A romak/ciganyok és a
lathatatlan gazdasag. [Roma/Gypsies in the Invisible Economy.] Osiris — MTA Kisebbségkutaté Miihely: Budapest, 2000. pp. 38-79.
Jegyzetek a cikk végén. (Kisebbségek Kelet-Kozép-Eurdpaban, VI.)

KALLAI Emé: Roma vallalkozok 1998-ban. [Roma Entrepreneurs in 1998.] In KOVALCSIK Katalin — CSONGOR Anna és BODI
Zsuzsanna kozremikodésével (szerk.): Tanulmanyok a ciganysag tarsadalmi helyzete ¢és kultiurdja korébol. [Essays on the Social
Situation and Culture of Gypsies.] (2. jav., bovitett kiadas) [FA-OM—ELTE: Budapest, 2001. pp. 207-228. (Tanitok kiskonyvtara, 9.)
KALLAI Emé: Roma vallalkozok 1998-ban. [Roma Entrepreneurs in 1998.] Beszélé 1. folyam (6) 2001. 2; pp. 66-74.

LAKATOS Elza: Love te keren. Roma régiségkereskeddk. [Gypsy Antique Dealers.] Beszél6 111. folyam (5) 2000. 5; pp. 106-112.
LAKATOS Elza: Akik elmennek az iizletért a vilag végére is — Roma régiségkereskeddk. [Who Go to the End of the World to Make a
Deal. Roma Antique Dealers.] Phralipe (10) 1999. 11-12; pp. 59-63.

LAKATOS Elza: Akik elmennek az tizletért a vilag végére is — Roma régiségkereskeddk. [Who Go to the End of the World to Make a
Deal. Roma Antique Dealers.] In KEMENY Istvan (szerk.): A romak/ciganyok és a lathatatlan gazdaség. [Roma/Gypsies in the
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Invisible Economy.] Osiris — MTA Kisebbségkutaté Miihely: Budapest, 2000. pp. 163—175. (Kisebbségek Kelet-K&zép-Eurdpaban,
VI)

NAGY Géza: Adatok Karcsa cserekereskedelméhez. [Data to the Barter Trade of Karcsa.] A Miskolci Herman Ottd Muzeum
Kozleményei XXI. 1983. pp. 138-144.

STEWART, Michael Sinclair: Jaték a lovakkal — avagy a cigany kereskeddk és a szerencse. [Gambling with Horses — In other Words,
Gypsy Horse-dealers and the Fortune.] Kultiira és Kozdsség (16) 1989. 4; pp. 21-42., ill. Bibl. pp. 38-40.

STEWART, Michael Sinclair: Jaték a lovakkal — avagy a cigany kereskeddk és a szerencse. [Gambling with Horses — In other Words,
Gypsy Horse-dealers and the Fortune.] Phralipe (1) 1990. 8-9; pp. 11-20.

SZABADFALVI Jozsef: Vandorarusok Nadudvaron. [Itinerant Vendors at Nadudvar.] In MODY Gyérgy — BALASSA Ivan —
UIVARY Zoltan (szerk.): Néprajzi tanulményok Danké Imre tiszteletére. Hajdu-Bihar m. Miizeumok Igazgatdsaga: Debrecen, 1982.
p. 425. (Hajdu-Bihar megyei miizeumok kzleményei, 39.)
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BENDA Kélman: Almasy Ignac jaszkun fokapitany rendelete 1782-bdl a ciganyok viseletérol. [Order of Jaszkun Captain-General
Ignac Almasy about the Costumes of the Gypsies in 1782.] Ethnographia (L) 1939. 1-2; pp. 167-168.

BODI Zsuzsanna: A magyarorszagi ciganysag, Viselet. [Gypsies in Hungary. Costumes.] In Cigany népismeret. Csokonai Vitéz
Mihaly Tanitoképz6 Foiskola: Kaposvar, 1997. pp. 109-120. ill. Bibl. pp. 118-120.

CENNERNE WILHELMB Gizella: 16-17. szazadi grafikus viseletsorozatok — Kozép-Eurdpa nemezetiségei életének és tarsadalmi
helyzetének képes forrdsai. [Graphic Series of 16"-17" ¢. Costumes. Pictorial Sources of the Life and Social Situation of the
Nationalities of Central Europe.] Folia Historica (1) 1972. pp. 23-43., ill.

CENNERNE WILHELMB Gizella: Théodore Valério Magyarorszagon. [Théodore Valério in Hungary.] Folia Historica (6) 1978.
pp. 53-78,, ill.

FLORIAN Miaria: Oltozkodés. [Dressing.] In FUZES Endre — KISBAN Eszter (szerk.): Eletméd. Akadémiai Kiadé: Budapest,
1997. pp. 585-767. (Magyar néprajz, IV.)

GALAVICS Géza: Népélet, zsanerkép. [The Life of the People. Genres Scenes.] In SZABOLCSI Hedvig — GALAVICS Géza
(szerk.): Mitivészet Magyarorszagon 1780-1830. Kiallitasi katalogus. Budapest, 1980. pp. 55-61., ill

GALAVICS Géza: Miivészettorténet, zenetorténet, tanctrténet. (Muzsikus- és tancabrazolasok 17501820 kdzott Magyarorszagon)
[History of Art, Music, Dance. (Representations of Musicians and Dances in Hungary in 1750-1820.] Ethnographia (XCVIII) 1987.
2-4; pp. 160-206., ill.

GALAVICS Géza: Erdélyi viseletalbumok a XVII=XVIIL szazadbol. [17"-18" Century Albums of Transylvanian Costumes.]
In Régi erdélyi viseletek. Viseletkodex a XVII. szazadbol. Eurdpa Kiadd: Budapest, 1990. pp. 57-131., ill.

GYORFFY Istvan: A ciginyok viseletének rendszabalyozasa Bihar virmegyében, 1784-ben. [Regulation of Gypsy Costumes in Bihar
County in 1784.] 4 Falu (2) A ,.Falu” Orszagos Szovetség KozIonye 1921. p. 35.

KRESZ Méria: Magyar parasztviselet (1820-1867). [Costumes of Hungarian Peasants (1820-67).] I-1l. Akadémiai Kiadé: Budapest,
1956 ., L.

MATE Mihély: A poszotyi. [The poszotyi] Ethnographia (CXII) 1-2; pp. 181-190., ill. Osszef. angol ny.

TURAI Tiinde: Egy ciganyasszony 6ltozkodési szokésai és ruhatara. [The Dressing Habits and Gardrobe of a Gypsy Woman.]
Meivelddés (LIIT) 2000. 1; pp. 17-18., ill.
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BODI Zsuzsanna: A vandor ciganyok taplalkozési szokésai és a valtozasok tendenciéi. [Dietary Customs of Wandering Gypsies and
the Tendencies of Change.] In BARNA Géabor — BODI Zsuzsanna (szerk.): Cigany népi kultira a Karpat-medencében a 18-19.
szazadban. MNT: Budapest, 1993. pp. 49-56. Bibl. p. 55. Osszef. angol és cigany ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma
(Gypsy) Ethnography, 1.)

BODI Zsuzsanna: A hazai ciginy csoportok téplalkozasa vizsgalatinak modszertani tanulsagai. [Methods of Research into the
Foodways of Gypsy Groups in Hungary.] In ROMSICS Imre — KISBAN Eszter (szerk.): A taplalkozaskultira valtozatai a 18-20.
szazadban. A néprajzkutatok 1. taplalkozaskutatasi konferencidjanak el6adasai. Kalocsa, 1995. oktober 24-26. Viski Karoly Mizeum:
Kalocsa, 1997. pp. 133-143. (Kalocsai Muzeumi Ertekezések, 2.)

BODI Zsuzsanna: A magyarorszagi ciganysag. Taplalkozas. [Gypsies in Hungary. Nutrition.] In Cigany népismeret. Csokonai Vitéz
Mihaly Tanitoképzo Féiskola: Kaposvar, 1997. pp. 88-108. Bibl. pp. 101-108.

CSEMER Géza—KORPADI Péter—PATYT Arpad: Cigany ételeskonyv. [Gypsy Dishes.] PolgART Lap és Konyvkiado Kft.
Budapest, 1999. 193 p., ill.

CSEMER Géza: A Cigany ételeskonyvbol. (Receptek) [Gypsy Dishes. (Recipes)] Bardtsag (7) 2000. 1; p. 2757.

EROSTYAK Zoltan — KOVACS Jilia: Ame kiravas tumenge. Téaplalkozaskultira és életkérilmények. In EROSTYAK Zoltan —
KOVACS Julia (szerk.): Phrala sam. Tanulményok a szentetomyai ciganyokrol. Szanté Kovécs Janos Teriileti Muzeum: 2004. pp.
104-127., ill. (Viharsarki hagyomanyok, 4.)

REZMUVES Melinda: A magyarorszagi ciganyok taplalkozasi szokasai. [Dietary Customs of Gypsies in Hungary.] In R. KELETI
Eva: (szerk.): Az ember csak a maga sorsarul tud beszélni... [O manus numa pal’ peszko trajo zshanel te vorbil...] Romano Kher:
Budapest, 1994. pp. 63-72. (Romano Kher Konyvek. Néprajz, 1.)
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Egyes szokastipusok / Einzelnes / Special subjects

Sziiletés, keresztelés, nevelés / Geburt, Taufe, Kindererziehung / Birth, Baptism, Education

BODI Zsuzsanna: A gyermekek munkéra nevelése egy szegkovacs kozosségben. [Die Erziehung der Kinder zur Arbeit in einer
Nagelschmiedgemeinschatt.| Honismeret (22) 1994. 5; pp. 58-60.
BODI Zsuzsanna: A gyermekek munkara nevelése egy szegkovacs kozosségben. [Die Erzichung der Kinder zur Arbeit in einer
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Nagelschmiedgemeinschaft.] In T. BERECZKI Ibolya (szerk.): Gyermekvildg a régi magyar falun. [Kinderwelt im alten ungarischen
Dorf.] HI. Szolnok, 1995. I1. pp. 523-528. (A Jasz-Nagykun-Szolnok Megyei Miizeumok Kozleményei, 50.)

BODI Zsuzsanna: A gyermekek munkéra nevelése. A szocializicios folyamat valtozisai egy szegkovacs kizosségben. [How to Train
Children for Work. Changes in the Process of Socialization in a Community of Nail Smiths.] In KOVALCSIK Katalin - CSONGOR
Anna és BODI Zsuzsanna kozremiikodésével (szerk.): Tanulméanyok a ciganysag tarsadalmi helyzete és kultirdja korébél. [Essays on
the Social Situation and Culture of Gypsies.] BTF — IFA — MKM: Budapest, 1998. pp. 207-211. (Tanitok kiskonyvtara, 9.)

BUNDITY Tilla: Sziiletés koriili szokasok és hiedelmek az alsdszentmartoni beas kozosségben. I-I1. Lungo Drom (13) 2005. 7; pp. 22-
23.,8; pp. 20-21.

ERDOS Kamill: Terhesség, sziilés, gyermekagy, szoptatis a magyarorszagi ciganyoknél. [Pregnancy, Birth, Childbed, Breasting
among Gypsies in Hungary.] Néprajzi Kozlemények (1) 1957. 3—4; pp. 258-263.

ERDOS Kamill: Terhesség, sziilés, gyermekagy, szoptatis a magyarorszagi ciganyoknél. [Pregnancy, Birth, Childbed, Breasting
among Gypsies in Hungary.] In VEKERDI Jozsef: (szerk.): Erd6s Kamill ciganytanulmanyai. [Collected Gypsy Studies of Kamill
Erdés.] Békés m. Tan. VB. CIKOBI — Gyulai Erkel Ferenc Miizeum: Békéscsaba, 1989. pp. 23-27. Osszef. angol ny. (A Gyulai
Erkel Ferenc Miizeum Kiadvanyai, 78.)

FORRAY R. Katalin —- HEGEDUS T. Andrés: Az egyiittélés rejtett szabalyai. [Hidden Rules of Coexistence.] In Két tanulmény a
cigany gyermekekr6l. Akadémiai Kiadd: Budapest, 1991. pp. 111-164. (Kozoktatasi Kutatasok.)

FORRAY R. Katalin — HEGEDUS T. Andras: Tradicionalis csaladi nevelés és iskolai magatartés egy innovativ cigany kézosségben.
[Traditional Family Upbringing and School Behaviour in an Innovative Gypsy Community.] In NYARI LészI6 (szerk.): ,,Mig én rélad
mindent, te rolam semmit sem tudsz.” Nemzetkozi Csaladév Titkarsaga: Budapest, 1994. pp. 59—77. (Csaladpolitikai fiizetek.)

GEMES Balézs: Adatok a Tolna megyei ciganysg néprajzihoz. Apré elemek a szekszérdi olah cigany (lovéri) és az 6esényi beds
cigany nok életébdl. [Data to the Ethnography of the Rom in Tolna County. Tiny Elements from the Life of Vlach Gypsy (Lovari)
Women of Szekszard and Boyash Women of Ocsény.] In FORRAY R. Katalin (szerk.): Romologia — Ciganologia. [Romology —
Gypsy Studies.] Dialog Campus Kiado: Budapest—Pécs, 2000. pp. 75-87. Bibl. pp. 86-87.

KALANYOSNE LASZLO Julianna: Adatok az Gcsényi (Tolna megye) ciginysag terhesség, szilés, csecsemBapolas korében
kialakult szokasaihoz, hiedelmeihez; folklérjahoz. [About the Customs and Beliefs of Ocsény Gypsies Related to Pregnancy, Delivery
and Infant Care.] In VARNAGY Elemér (szerk.): Vélogatis a Romoldgiai Alapismeretek tanfolyam dolgozataibol. JPTE BTK
Pedagdgiai Tanszék: Pécs, 1994. pp. 163—189. Bibl. p. 186. (Tanulmanyok a romologia korébdl, X.)

KALANYOSNE LASZLO Julianna: Adatok az 8csényi ciganysag sziilés és csecseméapolés korében kialakult szokésaihoz. [About
the Customs Related to Delivery and Infant Care among the Rom of Ocsény.] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Tanulményok a
magyarorszagi beés ciganyokrol. [Studies about Boyash Gypsies in Hungary.] MNT: Budapest, 1997. pp. 98-109. Magyar és angol
ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 6.)

KALANYOSNE LASZLO Julianna: Adatok az csényi ciganysag sziilés és csecseméapolés korében kialakult szokésaihoz. [About
the Customs Related to Delivery and Infant Care among the Rom of Ocsény.] In KOVALCSIK Katalin— CSONGOR Anna és BODI
Zsuzsanna kozremiikodésével (szerk.): Tanulmanyok a cigénysag tarsadalmi helyzete és kultiirdja korébdl. [Essays on the Social
Situation and Culture of Gypsies.] BTF — IFA — MKM: Budapest, 1998. pp. 387-394. (Tanitok kiskonyvtara, 9.)

KALANYOSNE LASZLO Julianna: Adatok az écsényi ciganysag sziilési és csecsemapolas kérében kialakult szokasaihoz. [About
the Customs Related to Delivery and Infant Care among the Rom of Ocsény.] Lungo Drom (12) 2004. 11-12; pp. 40-42.

REGER Zita: Oralis kultira és nyelvi szocializaci6 magyarorszagi cigany nyelvi kozosségekben. [Oral Culture and Language
Socialization in Romani-speaking Societies in Hungary.] In BARNA Gabor — BODI Zsuzsanna (szerk.): Cigany népi kulttra a Karpat-
medencében a 18-19. szazadban. MNT: Budapest, 1993. pp. 196-206. Bibl. pp. 204-205. Osszef. angol és cigany ny. (Cigany néprajzi
tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 1.)

REZMUVES Melinda (gytijt.): Tradicii pal o khamne rromna thaj pal o piki ¢havorre. [A terhesség és az Gjsziilottkor szokasai.] Amaro
Drom (11) 2001. 3; pp. 20-22. Cigany és magyar ny.

RIZSIK Judit Katalin: A sziiletéstdl a keresztelésig. Szokasok és hiedelmek Matészalka magyar és cigany lakossaganak korében.
[From Birth to Baptism. Customs and Beliefs among the Hungarian and Gypsy Populations of Matészalka.] Szerk.: GEMES Balazs.
Romolégiai Kutatointézet: Szekszard, 2000. 124 p. Osszef. angol ny. (Romolégiai Kutatintézet Kozleményei, 2.)

T. T.: ,,A rossz megkomyékeli...” Szokasok, hiedelmek. [,,Evil tempts her...”” Customs, Beliefs.] Amaro Drom (7) 1997. 10; pp. 22—
23.,1ll. Szabolcs-Szatmar-Bereg m.

WLISLOCKI Henrik: Az alf6ldi cziganyok keresztelési szokasai. [Christening Customs among Gypsies in the Great Plain.] Zombor és
Vidéke 1891. 38;

Szerelem, hazassag / Liebe, Hochzeit / Love, Marriage

BALAZS Gusztav: Lakodalmi szokésok és tincok a nagyecsedi ciganyoknél. [Wedding Customs and Dances among the Gypsies of
Nagyecsed.] Ethnographia (XCVIII) 1987. 2-4; pp. 364-384., ll., kotta. Bibl. pp. 379-380. Osszef. angol ny.

BALAZS Gusztav: Lakodalmi szokésok és tincok a nagyecsedi ciganyoknél. [Wedding Customs and Dances among the Gypsies of
Nagyecsed.] In FELFOLDI Laszlo — PESOVAR Emé (szerk.): A magyar nép és nemzetiségeinek tanchagyoménya. [The Dance
Tradition of the Hungarian People and its Nationalities.] Planétas Kiadd: Budapest, 1997. pp. 450-464., kotta. (Jelenlévo mult.)
EROSTYAK Zoltan — KOVACS Jilia: ,,Te kurrden Ia, le la” Szexudlis viselkedés. In EROSTYAK Zoltan — KOVACS Julia (szerk.):
Phrala sam. Tanulméanyok a szentetomyai ciganyokrol. Szanté Kovacs Janos Teriileti Mtzeum: 2004. pp. 82-103. (Viharsarki
hagyoméanyok, 4.)

GYONGYOSI Aniko: Aso, kapa, nagyharang, Amaro Drom (7) 1997. 12; pp. 25-26., ill.

KAKUK Maétyas: A hazassagkotés idopontja Kunszentmartonban a 18-19. szazadban. [Timing Marriages in Kunszentmarton in the
18™-19" Centuries.] In NOVAK Liszlo — UIVARY Zoltan (szerk.): Lakodalom. Kossuth Lajos Tudoményegyetem Néprajzi
Tanszék: Debrecen, 1983. pp. 55-79. (Folklor és etnografia, 9.)

LAKATOS Elza: A roma hazasodasi szokasok. [Roma Marriage Customs.] In NAGY Gusztav — CHOLI DAROCZI Jozsef (vél.) —
MEZEY Katalin (szerk.): Roma kincses kalendarium 2001. [Romano kalendari 2001.] Széphalom Kényvmiihely, Budapest, 2001. pp.
340-342.

MESZAROS Gyorgy: Szerelem, hézassag, szexualis élet a magyarorszagi ciganyoknal. [Love, Marriage, Sexual Life among the
Gypsies in Hungary.] Forrds (16) 1984. 11; pp. 54-68.

N. N.: Cigény lakodalom. [Gypsy Wedding.] Bardtsdg (2) 1995. 5; pp. 854-856.
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REZMUVES Melinda: Le nanaa. [A v6félyek.] Amaro Drom (12) 2002. 1; pp. 22-24.,ill. Coléré lakodalom. Cigany és magyar ny.
WLISLOCKI Henrik: Az erdélyi satoros cziganyok lakodalmi szokésai. [Wedding Rites of the Transylvanian Nomad Gypsies.]
Vasdarnapi Ujsag (33) 1886. 10; pp. 150-152., ill. 6 dal szovegével

Halal, temetés / Tod, Begrabnis / Death and Burial

BODI Lészl6 (gytijt.): A halalrol, a halotti szokasokrol, ritusokrdl és hiedelmekrél. [On Death, Funeral Customs, Rites and Belifes.
(Excerpts from Interviews.)] (Interjurészletek.) Amaro Drom (6) 1996. 11; pp. 18-21.

CHOLI DAROCZI Jozsef: Halotti szokasok. [Funeral Customs.] Phralipe (5) 1994. 8; pp. 24-25.

CZAKO Séandor: Kelj fol 6reg, kelj fol! Czaké Sandor fényképes kdnyve ciganyokrol, gyaszukrol. Szerzéi kiadas: Decs, 2003. 141 p., ill.
DEAK Ferenc: Cigany temetés. [Gypsy Burial.] Korunk Harmadik folyam (X) 1999.9; pp. 107-111. (Alsé- és Felsécesernaton, Ro.)
ERDOS Kamill: Cigany temetés. [Gypsy Burial.] Néprajzi Kozleményelk (1) 1958. 1-2; pp. 107-127.

ERDOS Kamill: Cigany temetés. [Gypsy Burial.] In VEKERDI Jozsef (szerk.): Erdés Kamill ciganytanulméanyai. [Collected Gypsy
Studies of Kamill Erdés.] Békés m. Tan. VB. CIKOBI — Gyulai Erkel Ferenc Muzeum: Békéscsaba, 1989. pp. 29-41. Bibl. a jegyz.
Osszef. angol ny. (A Gyulai Erkel Ferenc Mtizeum Kiadvéanyai, 78.)

EROSS Gusztav: ,,Szerencsésebb &jszakat adjon az Isten!”” [Majbaxtalyi ratyi te del o Del!] Halotti szokasok, halottak visszajarasa. In R.
KELETI Eva (szerk.): Az ember csak a maga sorsérul tud beszélni... [O manus numa pal’ peszko trajo zshanel te vorbil...] Romano Kher:
Budapest, 1994. pp. 41-50. (Romano Kher Kényvek. Néprajz, 1.)

HERRMANN Antal: Cziganykodas. Haromszeki czigany sirato ének. [Gypsy folklore. Gypsy lament from Haromszék.] Székely Nemizet
(VI) 1888. (szept. 1.) 134; pp. 2-3.
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Racism Today.] Theoldgiai Szemle (36) 1993. 5; pp. 268-271.
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Keresztény Szo (VII) 1997. 4; p. 32. (A Miatyank és a Tizparancsolat ciganyul.)
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ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 1.)
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STALTER Gyérgy: Aldés. [Blessing.] Mériapcs, 1991. (Képriport) Amaro Drom (1) 1991.7; pp. 16-17., ill.

SZEPESI Jozsef: Bucst kegytorténeti visszatekintéssel. [Church wake in historical perspective.] Amaro Drom (4) 1994. 11; pp. 10-11.,
ill.
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HANESCH Sarolta: Rontas és gyogyitas a hajdtthadhazi ciganysag korében. [Bewitching and Healing among Gypsies in Hajdihadhaz. |
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BARI Karoly: Miiforditasok a cigany népkoltészetbdl. Tiszatdj (XXXVIIL) 1984. 5; pp. 17-22. (rdolvasés, népdalok, balladak)

CSENKI Imre — CSENKI Sandor (gytijt.) — CSENKI Imre — PASZTI Miklés (bev., jegyz.): Bazsarézsa. 99 cigany népdal. [Peonies. 99
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HADHAZY Antal (szerk.): Enckeskonyv. A magyarorszagi romungrok, romak, beasok és mas cigany népek hasznalatara. [Songbook.
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KOVALCSIK Katalin — KUBINYT Zsuzsa: A csenyétei daloskert. Magyarcigany iskolai énekeskonyv. [Songs of Csenyéte. Romungro
School Songbook.] Pécs: Gandhi Kézalapitvanyi Gimnazium és Kollégium, 2000. 192 p., 75 kotta, 36 fotd. Hangkazettaval.
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BARI Karoly (gyiijt., ford.): Oggya téle basaven. Amoda lent zenélnek. (Enckelte: Lakatos Florian) Napjaink (13) 1974. 10; p. 2. Cigany
és magyar ny.

BARI Karoly (gytijt.): Basa, more, basa. Duj serdle. Népdalok. [Gypsy Folk Songs] Napjaink (13) 1974. 10; p. 2. Magyar ny.
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BARI Karoly: A holocaust a cigany népkoltészetben. [The Holocaust in the Gypsy Folk Poetry.] Magyar Nemzet (53) 1990. 217; p. 10.
BARI Karoly: A holocaust a cigany népkéltészetben. [The Holocaust in the Gypsy Folk Poetry.] Holocaust fiizetek 11. 1999. pp. 81-90.
BARI Kiroly: Cigany folklor. [Gypsy Folklore.] In NAGY Gusztav — CHOLI DAROCZI Jozsef (val.) —MEZEY Katalin (szerk.): Roma
kincses kalendarium 2001. [Romano kalendari 2001.] Széphalom Kényvmiihely, Budapest, 2001. pp. 307-337.

BEDE Anna (ford.): Cigany dalok és balladak ERDOS Kamill gytijtésébél. [Gypsy Songs and Ballads from Kamill ERDOS's Collection.]
Tiszatdj 13.1959. 12; p. 5.

BEDE Anna: Cigényok dalolnak. [Gypsies are singing.] Uj fris 4. 1964. pp. 1117-1119.

BEDE Anna (ford.): All-e még az a sator? (Cigény népdalok) [Is the Tent Still Up? (Gypsy Folksongs)] Bardtsdg (5) 1998. 5; pp. 2230~
2231.

BEDE Anna és méasok (ford): Cigany dalok és balladik. ERDOS Kamill és BARI Karoly gyfijtései. [Gypsy Songs and Ballads.
Collections of Kamill ERDOS and Karoly BARL] Napjaink (15) 1976. 2; p. 4. Dalszovegek cigany és magyar ny.

BODI Zsuzsanna (sszedll.): A holokauszt a cigany folklérban. [Holokaust and-o rromano folkloro. The Holocaust in
Gypsy Folklore.] In BODI Zsuzsanna (Szerk.): Soha tobbé... Visszaemlékezések a holokausztra. [Nikana majbuter... Seripe p-o
holokaust. Never again. .. Recollections of the holocaust.] MNT: Budapest, 2000. pp. 101-111., kotta. Osszef. cigany és angol ny.
(Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 9.)

CHOLI DAROCZI Jézsef (ford.): Jarom a vilagot... (Cigany népdal) [T am roaming the world... (Gypsy Folksong)] Vigilia (46) 1981. 10;
p. 684. Cigany és magyar ny.

CHOLI DAROCZI Jozsef: Romane niposke gilya pej romanyi thaj pej ungriko shib. [Cigany népdalok cigany és magyar nyelven.] In
CHOLI DAROCZI Jézsef: Duj sane luludya. [Két szal piinkdsdrozsa.] Hatranyos Helyzetii Fiatalok Eletmod és Szabadidé Szovetsége:
Budapest, 1997. pp. 14-21. (ROM SOM Koényvek.)

CSANYT Laszlé: A ciganyok kéltészete. [The poetry of the Gypsies.] Filoldgiai Kozlony (13) 1967. 3-4; pp. 383-388.

CSANYT Laszlé: A ciganyok koltészete. [The poetry of the Gypsies.] Hid (34) 1970.9; pp. 987-1001.

CSENKI Imre — MESZAROS Gyérgy: A magyarorszagi ciganyok vokalis népzenéje. [The Vocal Folk Music of Gypsies in Hungary.]
Forras (16) 1984. 6; pp 102-107.

ERDELYI Zsuzsanna: Gondolatok a ritusénekekr6l és miifaji kapcsolataikrol. [Some Thoughts about the Ritual Songs and the Related
Genres.] In BARI Karoly (szerk.): Tanulmanyok a ciganysagrol és hagyomanyos kultirajardl. [Studies on the Gypsy and their traditional
Culture.] Pet6fi Sandor Miivelddési Kozpont: Godollo, 1998. pp. 53-68. Bibl. a jegyz.

GYORI Laszl6 (ford.): Cigany népdalok. [Gypsy Folksongs.] Forrds (13) 1981. 7;49-51.

HAJIDU Andrés: A kéjoni kédex egyik cigany nyelvii dala. (1639) [A Song in Romani in the Kajoni Manuscript.] Ethnographia (LXVT)
1955. 1-4; pp. 482-486.

HAIDU Andrés: Cigany dalok 1-7. [Gypsy Songs.] Néprajzi Kozlemények (5) 1960. 2; pp. 171-177., kotta. Magyar és cigany ny.
HERRMANN Antal: (ford.): Erdély népkoltészetébol. Erdélyi czigany népdalok. Kesergd szerelem. I-V., VI-XIV. [From the Folk Poetry
of Transylvania. Transylvanian Gypsy Folksongs. Plaintive Love I-V, VI-XIV.] Brass6 (Ill) 1887. 51; p. 1., 60; p. 1. A Wlislocki —
Herrmann-féle gytijteménybdl / From the collection of Wlislocki and Herrmann.

HERRMANN Antal: Erdélyi czigany népdalok. A Wlislocki-Herrmann-féle gytijteménybdl. [Transylvanian Gypsy Folksongs. From the
Collection of Wlislocki and Herrmann.] Egyetemes Philologiai Koziony (X11.) 1888. pp. 362.,430., 558., 728., 739. Cigany és magyar ny.
HERRMANN Antal: Barczasagi czigany népdalok I-111. [Zigeunerlieder aus dem Burzenland, I-111.] Brasso (IV) 1888. 72; p. 1.
HERRMANN Antal: Cigany dalok 1-7. [Gypsy Songs 1-7.] Kolozsvar (II) 1889. 197; p. 1. Cigany és magyar ny.

HERRMANN Antal: Az erdélyi cignysag. Az anyaszeretet az erdélyi satoros ciganyoknal. [Gypsies in Transylvania. Maternal Love
among Nomadic Gypsies in Transylvania.] Kolozsvar (II) 1889. 298; (dec. 24.) mell. p. 11. Magyar ny.

HERRMANN Antal (ford.): Erdélyi czigany népdalok I-VII. [Transylvanian Gypsy Folksongs [-VIL] Brasso (V) 1889. 75; p. 1. Magyar
ny.

HERRMANN Antal: Az egeresi cziganyok dalaibol. [From the Songs of the Gypsies in Egeres.] Kalotaszeg (I) 1890. 1; pp. 11-12.
Magyarny.

HERRMANN Antal: Kalotaszegi czigany népdalok. [Gypsy Folksongs from Kalotaszeg.] Kalotaszeg (I) 1890. 2; pp. 29-30., 3; pp. 44—
45.,4;p.55., 7, pp. 91-92.,9; p. 118., 15; pp. 194-195. Cigany és magyar ny.

HERRMANN Antal: Kalotaszegi czigany népdalok. [Gypsy Folksongs from Kalotaszeg.] Kalotaszeg (I) 1891. 3; p. 24., 29; p. 245.,33;
pp- 274-275. Cigéany és magyar ny.

HERRMANN Antal: A gy6ri cziganynegyedben. [In the Gypsy Quarters in Gy6r.] Gyori Koziony (XXXVII) 1893. 10; pp. 1-2. Cigany
¢és magyar ny.

H. A. [HERRMANN Antal]: Zigeunerlieder aus Kalotaszeg. Ethnologische Mitteilungen aus Ungarn (V) 1896. 5-10; p. 282. Cigany és
német ny.

HERRMANN Antal: Erdélyi czigany népdalok. [Transylvanian Gypsy Folksongs.] Erdeély Neépei (1) 1898. 4-7; p. 21. Cigény és magyar
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HERRMANN Antal: A czigany népkoltészetbdl. Az anyaszeretet. [From Gypsy Folk Poetry. Maternal Love.] Erdély Nepei (1) 1898. 4-7;
pp. 26-28. Magyar ny.

HERRMANN Antal: A sétoros ciganyok dalaibdl. [From the Songs of Nomadic Gypsies.] Mezotuir és Vidéke 1908. V1. 7. Magyar ny.
KALLOS Zoltan: Hejgetés az erdélyi ciganyok kantalé énekében. [Hejgetés' in the Chants of Transylvanian Gypsies.] Néprajzi
Kozlemenyek (I1T) 1958. 4; pp. 51-58.

KALMANFI Béla (gyiit.) — KALMANFI Béla, SARKOZI Sandor, GYORI Laszlé (ford.): Esztergomi cigany népdalok. [Gypsy
Folksongs from Esztergom.] Uj Forrds (7) 1975. 3; pp. 37-40.

KALMANFI Béla: Cigany népkoltészeti alkotasok Esztergomban. [Gypsy Folk Poetry in Esztergom.] Uj Forrds (7) 1975. 3; pp. 59-66.
Dalszdvegek cigany és magyar ny.

KARSAI Ervin — ROSTAS-FARKAS Gyorgy: Békés megyei ciginy dalok. [Gypsy Songs from Békés.] Békési Elet (15) 1980. 1; pp.
105-120. Cigany és magyar ny.

KERTESZ WILKINSON Irén: Egy ,eredeti” és egy ,atvett” dal Ssszehasonlitd vizsgilata az oldh cigany repertoarbdl. [Comparative
Study on an ,,Original” and a ,,Loan”” Vlach Gypsy Song.] Magyar Zene (33) 1992. 3; pp. 259-282.

KERTESZ WILKINSON Irén: Vésar van eléttem. Egyéni alkotasok és tarsadalmi kontexusok egy dél-magyarorszagi oléhcigany lassti
dalban. [The Fair is ahead of me. Individual Creativity and Social Contexts in the Performances of a Southern Hungarian Vlach Gypsy
Slow Song.] (Szerk.: KOVALCSIK Katalin) MTA Zenetudomanyi Intézet: Budapest, 1997. 316 p., ilL, kotta. Bibl. pp. 308-316. Magyar,
angol és cigany ny. (Eurdpai cigany népzene / Gysy Folk Music of Europe, 4.)

KERTESZ WILKINSON Irén: A zenei gyakorlat mint kulturdlis és tarsadalmi megnyilvanulds. — El6zetes tanulmany a magyarorszagi
romak ¢és az ir vandorciganyok zenei dsszehasonlitasahoz. [Musical Practices as Sociocultural Manifestations: a Preliminary Study to a
Musical Comparison of the Hungarian Roma and the Irish Travellers.] Regio (10) 1999. 1; pp. 121-136. Bibl. pp. 132-135. Osszef. angol
ny.

KERTESZ WILKINSON Irén: Dal és eléadds. A délkelet-magyarorszagi oldhciganyok tarsadalmi kapcsolatainak modellje. I-II. [Song
and Performance. A Model of the Social Relations of South-East Hungarian Vlach Gypsies.] Amaro Drom (10) 2000. 8; pp. 20-23., 9; pp.
1821, 1l

KERTESZ WILKINSON Irén: Dal és elédas. A délkelet-magyarorszagi oléh ciganyok térsadalmi kapcsolatainak modellje. [Song
Performance. A Model for Social Interaction among Vlach Gypsies in South-Eastern Hungary.] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Egyén és
kozosség. Individual and Community. Magyar Néprajzi Tarsasag: Budapest, 2003. pp. 7-35. Magyar és angol ny. (Cigany Néprajzi
Tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 12.)

KIRALY Emé: Vajdasagi cigany népdalok. [Gypsy songs in Vojvodina (Yugoslavia)] In BARNA Géabor — BODI Zsuzsanna (szerk.):
Cigény népi kultira a Kérpat-medencében a 18-19. szédzadban. MNT: Budapest, 1993. pp. 207-230., kotta. Bibl. pp. 229-230. Osszef.
angol és cigany ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 1.)

KOVALCSIK Katalin: A Szatmar megyei olah ciganyok lassi dalainak tGbbszolamusaga. [Polyphony in the Slow Songs of Vlach
Gypsies in Szatmér County.] Zenetudomdnyi dolgozatok 1981. pp. 261-271., kotta, ill. Bibl. a jegyz. Osszef. angol ny.

KOVALCSIK Katalin: Egyéni életsorsokat elbeszél cigany lassi dalok. [Gypsy Slow Songs Relating to Individual Lives.]
Zenetudomanyi dolgozatok 1987. pp. 239-257., kotta. Bibl. a jegyz. Osszef. angol ny.

KOVALCSIK Katalin: Egyéni életsorsokat elbeszEl6 oldhcigany lassa dalok. [Vlach Romani Slow Songs about Personal Experience.] In
BODI Zsuzsanna (szerk.): Egyén és kdzosség. Individual and Community. Magyar Néprajzi Tarsaség: Budapest, 2003. pp. 36-65. kottak.
Magyar és angol ny. (Cigany Néprajzi Tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 12.)

KOVALCSIK Katalin: A beés cigany népzene szisztematikus gytijtésének elsd tapasztalatai. [The First Experiences of Collecting Boyash
Gypsy Folk Music Systematically.] Zenetudomdnyi dolgozatok 1988. pp. 215-233., kotta, ill. Bibl. a jegyz. Osszef. angol ny.
KOVALCSIK Katalin: A beas cigany népzene szisztematikus gytjtésének elsd tapasztalatai. [The First Experiences of Collecting Boyash
Gypsy Folk Music Systematically.] Kethano Drom — Kézés Ut (1) 1993. 1; pp. 52-54., ill., kottak.

KOVALCSIK Katalin: Cigany népkdltés Karpataljarol. [Gypsy Folk Poetry from Transcarpathia.] Amaro Drom (2) 1992. 17, p. 20., 18; p.
18, 19;p. 18.

KOVALCSIK Katalin: A beds ciganyok népzenei hagyoményai. [Folk Music Traditions of Boyash Gypsies.] In BARNA Gébor — BODI
Zsuzsanna (szerk.): Cigany népi kultira a Kéarpat-medencében a 18-19. szazadban. MNT: Budapest, 1993. pp. 231-244., kotta. Bibl. pp.
237-238. Osszef. angol és cigany ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 1.)

KOVALCSIK Katalin: Beas énekek. [Boyash Songs.] Amaro Drom (3) 1993. 4; p. 20. Beas és magyar ny.

KOVALCSIK Katalin: Beasok a Felvidéken. [Boyashes in former Upper Hungary.] Amaro Drom (4) 1994. 11; p. 24.

KOVALCSIK Katalin (gytijt.): Cigany népkoltészet. [Gypsy Folk Poetry.] Phralipe (5) 1994. 12; pp. 12—14. (Erdély)

KOVALCSIK Katalin: Olahcigany altatédalok HI. [Vlach Gypsy Lullabies.] Amaro Drom (5) 1995. 2; p. 21., 3; p. 20, ill

KOVALCSIK Katalin: Cigény altatodalok. [Romani Lullabies.] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Romanothan. Magyar Néprajzi TArsasig:
Budapest, 2004. pp. 137-153., kotta Magyar, cigany és angol ny. (Cigany Néprajzi Tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography,
13)

KOVALCSIK Katalin: Hazastarsi énekverseny. Zenés utirajzok. [Singing Competition of the Spouses. Travel Impressions with Music.]
Amaro Drom (5) 1995. 7; pp. 22-23., ill.

KOVALCSIK Katalin: Hazastarsak kozotti zenei verseny a karpataljai olah ciganyoknal. [Music Competition between the Spouses among
the Transcarpathian Vlach Gypsies.] Zenetudomanyi dolgozatok 1999. pp. 87—111.

KOVALCSIK Katalin — KUBINYI Zsuzsa: A csenyétei daloskert. Magyarcigany iskolai énckeskdnyv. [Song garden of Cseténye.
Romungro school song-book.] (Hangkazettaval) Gandhi K6zalapitvanyi Gimnazium és Kollégium: Pécs, 2000. 192 p., 75 kotta, 36 foto.
KULLOS Imola: A ciganyok 4brézoldsa a 17-18 szizadi kéziratos kozkoltészetben. [The Portrayal of Gypsies in 17"-18™ Century
Popular Poetry in Manuscript.] In BARNA Gabor — BODI Zsuzsanna (szerk.): Cigany népi kultira a Karpat-medencében a 18-19.
szézadban. MNT: Budapest, 1993. pp. 132-150., Bibl. p. 149. Osszef. angol és cigany ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma
(Gypsy) Ethnography, 1.)

KULLOS Imola: Ciganyok a régi magyar kozkoltészetben a XVII. szazadtol a reformkorig. Romoldgiai Kutatdintézet: Szekszard, 2003.
215 p. Osszefogl. német, cigany és angol ny. (Romoldgiai Kutatointézet Kozleményei, 9.)

LANGE, Barbara Rose: Isteni rend és cigany identitds. A zenei stilus hasznalati modjai egy magyar piinkdsdi gytilekezetben. [Divine
Order and Gypsy Identity. The Uses of Musical Style in a Hungarian Pentecostal Church.] In BARNA Gébor — BODI Zsuzsanna (szerk.):
Cigany népi kultira a Karpat-medencében a 18-19. szdzadban. MNT: Budapest, 1993. pp. 245-254., kotta. Bibl. pp. 252-253. Osszef.
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angol és cigany ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 1.)

MESZAROS Gyorgy: Cigany népkoltészet. [Gypsy Folk Poetry.] 20 népdal bevezetéssel, jegyzetekkel. Tiszatdj (23) 1969. 5; pp. 442—
449. 20 népdal bevezetéssel, jegyzetekkel, cigany ny.

MESZAROS Gybrgy: Oléh cigany népkoltészet. [Vlach Gypsy Folk Poetry.] Hevesi Szemle (1) 1973. 3; pp. 49-52.

MESZAROS Gyérgy: Erdélyi olah cigany népdalok. (Varga Gyérgy dalai) [Transylvanian Vlach Gypsy Folksongs. (The Songs of
Gyorgy Varga).] Hevesi Szemle (7) 1979. 3; pp. 13-16.

MESZAROS Gyorgy: Cigany népdalok Erdélybsl. [Gypsy Folksongs from Transylvania.] Hevesi Szemle (8) 1980. 4; pp. 10-11.

NAGY Laszl6 (ford.): Cigany dalok. [Gypsy Songs.] Napjaink (15) 1976.2; p. 4.

OLSVAI Imre: A magyarorszgi ciganysag zenei hagyomanya. [The Musical Tradition of the Rom in Hungary.] In SZEGO Laszlé
(szerk.): Ciganyok, honnét jottek — merre tartanak? [Gypsies. Where from —where to?] Kozmosz: Budapest, 1983. pp. 196-219., kotta.
REZMUVES Melinda (gyfijt.): E gili na xoxavel. [A dal nem hazudik.] Amaro Drom (9) 1999. 9; pp. 20-21. Kotta. Cigany és magyar ny.
REZMUVES Melinda (kézreadja): Rromanes. Cigany népdalok. Amaro Drom (10) 2000. 5; pp. 24.,ill. Cigany ny.

STEWART, Michael Sinclair: ,,Igaz beszéd” — avagy miért énekelnek az olah ciganyok? [,,True Speeech” — Song and Moral Order of a
Hungarian Vlach Gypsy Community.] Valosdg (30) 1987. 1; pp. 49-64. Bibl. pp. 63-64.

STEWART, Michael Sinclair: ,,Igaz beszéd” — avagy miért énekelnek az olah ciganyok? [,,True Speeech” — Song and Moral Order of a
Hungarian Vlach Gypsy Community.] In KOVALCSIK Katalin — CSONGOR Anna és BODI Zsuzsanna kézremitkodésével (szerk.):
Tanulméanyok a ciganysag tarsadalmi helyzete és kultardja korébol. [Essays on the Social Situation and Culture of Gypsies.] BTF — IFA —
MKM: Budapest, 1998. pp. 315-339. (Tanitok kiskonyvtara, 9.)

SZASZ Béla: A rom (cziginy) koltészetbSl. [From Roma (Gypsy) Poetry.] Budapesti Szemle 1881. 27. k. 56; pp. 161-183., 57; pp. 341—
374.

SZEGO Lészlo: A cigany népkoltészet. [Gypsy Folk Poetry.] In SZEGO Lészlo (szerk.): Ciganyok, honnét jéttek — merre tartanak?
[Gypsies. Where from — where to?] Kozmosz: Budapest, 1983. pp. 156-178.

VEGVARI Rezs6 (gylijt.): Cigany népdalok. [Gypsy Folksongs.] Bardtsdg (5) 1998. 5; p. 2231., 2 kotta

VIG Rudolf: Cigany népdalok Bartok Béla és Kodaly Zoltan gytijtésébdl. [Gypsy Folksongs Collected by Béla Bartok and Zoltan
Kodaly.] In: VARGYAS Lajos (szerk.): Népzene és Zenetorténet I1. Musica: Budapest, 1974. pp. 149-200., kotta. Dalsz6vegek cigany és
magyar ny.

WEORES Sandor (ford.): Cigany dalok. [Gypsy songs. ] Népszabadsig 1971. oktdber 31.

WEORES Sandor (ford.): Magyarorszagi cigany nétak. [Gypsy Songs from Hungary.] Forrds (4) 1972. 1; pp. 6-7.

WEORES Sandor (ford.): Magyarorszagi cigany notak. [Gypsy Songs from Hungary.] Elet és Irodalom (16) 1972.22; p. 10.
WLISLOCKI Henrik: Az erdélyi cigany népdalkoltészet ismeretéhez. [On Transylvanian Gypsy Folksongs.] Egyetemes Philologiai
Koziony (VIIT) 1884. pp. 34-44.

WLISLOCKI Henrik: Erdélyi czigany népdalok. [Transylvanian Gypsy Folksongs.] Egyetemes Philologiai Kozlony (VIIT) 1884. pp. 870.,
898.,939., 957.

WLISLOCKI Henrik: Erdélyi czigany népdalok. [Transylvanian Gypsy Folksongs.] Egyetemes Philologiai Kozlony (IX) 1885. p. 13.
Cigany és magyar ny.

WLISLOCKI Henrik: Czigany szerelmi népdalok I-VI. (Eredetibdl forditva.) [Gypsy Love Songs. (Translated from the original.)]
Vascrnapi Uysdg (33) 1886. 10; p. 150.

WLISLOCKI Henrik: Erdélyi czigany népdalok I-XX. [Transylvanian Gypsy Folksongs I-XX.] Budapesti Szemle Uj sorozat (45) 1886.
111; pp. 453-459.
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ALBERT Emg§: Adatok a haromszéki ciganyokrol és koltészetiikrdl. [Data on the Gypsies of Haromszék and their Folk Poetry.] In
BARNA Gabor — BODI Zsuzsanna (szerk.): Cigany népi kultira a Karpat-medencében a 18-19. szizadban. MNT: Budapest, 1993. pp.
151-173. Bibl. pp. 170-172. Osszef. angol és cigany ny. (Cigany néprajzi tanulméanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 1.)
BENKO Irén: Cigény népballadakrol. [About the Gypsy Folk Ballads.] Miivelddés (40) 1991. 1; pp. 40-42. Bibl. p. 40.

CHOLI DAROCZI Jozsef: Elészb helyett a Manulo kémiives balladajihoz. [In place of a preface to the Ballad of Manulo the Mason.]
Phralipe (4) 1993.4;p. 2.

CSENKI Imre: CSENKI Sandor: Népdalgytijtés a magyarorszagi ciganyok kozott. [Folk Music Collecting among Gypsies in Hungary.]
In GUNDA Béla (szerk.): Emlékkonyv Kodaly Zoltan 60. sziiletésnapjara. MNT: Budapest, 1943. pp. 342-362. Cigany és magyar ny.
FARAGO Jozsef: Régi székely népballadék a magyar ciganyok orokében. [Old Székely Folk Ballads Preserved by Romungros.
Dulmutane sekelyicka narodutne balladi mashkar le unrikone ungrothemeske roma.] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Az I. Nemzetkzi
Cigany Néprajzi-, Torténeti-, Nyelvészeti és Kulturalis Konferencia eléadasai. MNT: Budapest, 1994. pp. 148-155. Bibl. p. 151. Magyar
és angol ny. Osszef. cigany ny. (Cigény néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 2.)

FARAGO Jozsef: Régi székely népballadik a magyar ciginyok drikében. [Old Székely Folk Ballads Preserved by Romungros.
Dulmutane sekelyicka narodutne balladi mashkar le unrikone ungrothemeske roma.] Kethano Drom — Kozés Ut (2) 1994. 4; pp. 40-42.,
ill

FARAGO Jozsef: Egy ciganybol kélesonzott magyar népballada. [A Hungarian Folk Ballad Borrowed from Romani.] Kethano Drom —
Kézis Ut (6) 1998.3; pp. 18-21., ill.

HERRMANN Antal: A Szilagyi és Hajmasi czimii népballada és rokonsagai. [The Folk Ballad Szilagyi and Hajmasi and its Relations. ]
Budapesti Szemle (Uj sorozat) 55. k. 1888. 140; pp. 284-297.

HERRMANN Antal: Az épit$ aldozatrél. Kémiives Kelemenné témajahoz. [ About the Sacrifice of Building. To the Theme of the Wife
of Kelemen the Mason.] Ethnographia (XIV) 1903. 10; pp. 458-460.

KOVALCSIK Katalin: A kirallya lett juhasz — egy cigany epikus dal. [Shepherd-Tumed-King. An Epic Gypsy Song.] Zenetudomdnyi
dolgozatok 1982. pp. 291-199., kotta. Bibl. ajegyz. Osszef. angol ny.

MELTZL Hugo: Czigany nép-ballada. [Gypsy Folk Ballad.] Févdrosi Lapok (23) 1886. 118; pp. 856-857.

POZSONY Ferenc: ,,Virrasztobeli keserves notaink.” Népballadak kozossége és szertartasa. [Our Lamenting Songs for the Death-watch.
The Community and Rite of Folk Ballads.] Korunk (XXV) 1981. 10; pp. 735-738.

POZSONY Ferenc: A hajdiikkal titnak indul6 ledny balladajanak tjabb valtozatai. [Most Recent Variants of the Ballad of the Girl Setting
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out with the Haiducks.] Nyeh- és Irodalomtudomanyi Kézlemények (XXIV) 1980. 1; pp. 69-80.

RADULY Jénos: Balladaéneklés a kibédi virrasztoban. [Ballad Singing in the Vigil by a Dead]. Népismereti Dolgozatok 1978. pp. 245—
251.

SOLTESZ Istvan: Szoross paroncsolat eljtt. (Népballadak haborardl, katonakrol) [The Severe Order Has Come. (Folk Ballads about
War, Soldiers.)] Zrinyi Kiado: Budapest, 1987. pp. 44-48., 187—191.

Ism.: KARPATHY Gyula: Romano Nyevipe 1987. 8; p. 6.

SZEGO Lasz16: Vézlat a cigany népballadardl. [A Skektch about Gypsy Folk Ballads.] Forrds (3) 1971. 3; pp. 24-25.
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BARI Karoly (gytijt., ford.): Hol alszunk meg ember? Napjaink (13) 1974. 10; p. 11.

CHOLI DAROCZI Jézsef (ford.): Manula kémiives balladdja. [Manulo zidareski ballada.] Phralipe (4) 1993. 4; pp. 3-7. Magyar és
cigany ny.

Ua.: Rom Som (1) 1995. 1; pp. 45-51. Magyar és cigany ny.

Ua.: Lungo Drom (6) 1998.2;p. 3.,3;p. 3.

Ua.: In BODI Zsuzsanna (szerk.): Romanothan. Magyar Néprajzi Tarsasag: Budapest, 2004. pp. 123-129., kotta. Cigany és magyar ny.
(Cigany Néprajzi Tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 13.)

CSENKI Imre (gytijt., bev.) — CSENKI Sandor — TANDORI Dezs6 (ford.) - VEKERDI Jozsef (val., jegyz.): Cigany népballadak és
keservesek. [Gypsy Folk Ballads and Laments.] Eurdpa Kiadé: Budapest, 1980. 136 p., ill., kotta. Magyar és cigany ny.

DEMETER, Romka (gyiijt.) - CHOLI DAROCZI Jozsef (ford.): Manula Zidareski Ballada. Phrafipe (4) 1993. 4; pp. 3—7. Cigany és
magyar ny.

ERDESZ Sandor: A ,sérga kigyd” ballada Nyirbatorbol. [The ,,Yellow Snake” Ballad from Nyirbétor.] 4 nyiregyhdzi Josa Andrés
Muizeum évkonyve (VI-VII) 1964. pp. 113-121.

KOVALCSIK Katalin (gyiijt.): Beas ballada. [A Boyash Ballad.] Roma Magazin. Bemutat6 szam. 1992. p. 29. Beas és magyar ny.
POZSONY Ferenc (gyiijt.,, bev., jegyz): Alomviz martjan. Fekete-iigy vidéki magyar népballadék. [On the Shore of Dream-river.
Hungarian Folk Ballads along the Fekete-igy.] Kriterion: Bukarest, 1984. 303 p.

RADULY Janos (gylijt., bev., jegyz.): Elindultam hossz titra. A kibédi Majlat Jozsefné Otvos Sara népballadai. [I Set out on a Long Road.
The Folk Ballads of Mrs Jozsef Maijlat ne¢ Sara Otvés.] Kriterion: Bukarest, 148 p., kotta.

REZMUVES Melinda (gyiijt.): O tataro munro ballada. A dalids tatar balladdja. In R. KELETI Eva (szerk.): Az ember csak a maga
sorsarul tud beszélni... [O manus numa pal’ peszko trajo zshanel te vorbil...] Romano Kher: Budapest, 1994. pp. 111-114. Cigany és
magyar ny. (Romano Kher Kényvek. Néprajz, 1.)

REZMUVES Melinda (gytijt.): E sapesqui gili. [Kigyé ballada.] Amaro Drom (7) 1997. 5; p. 19-21., kotta. Cigény és magyar ny.
REZMUVES Melinda (gyfijt.): Rogozsana. Ballada. Amaro Drom (7) 1997. 2; pp. 26-27., ill. Cigany és magyar ny.

SZEGO Laszl6 (ford.): Cigany népballadik. [Gypsy Folk Ballads.] Forrds (3) 1971. 3; pp. 26-28.

VAIDA Imre (gytijt.): Kigy6 ballada. Le szapeszki ballada. Tn R. KELETI Eva (szerk.): Az ember csak a maga sorsérul tud beszélni... [O
manus numa pal’ peszko trajo zshanel te vorbil...] Romano Kher: Budapest, 1994. pp. 107-110. (Romano Kher Kényvek. Néprajz, 1.)
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BERES Andrés: Mai mesélé alkalmak. [Opportunities of Story Telling Today.] Effmographia (LXVI) 1955. 1-4; pp. 433-444.
BENEDEK Katalin: Cigany mesemondok repertorjanak bibliografiaja. [Bibliography of the Repertoire of Gypsy Storytellers.] In BODI
Zsuzsanna (szerk.): Cigany néprajzi kutatasok Kézép- és Kelet Europaban. [Gypsy Ethnographical Researches in Central and Eaastern
Europe.] MNT: Budapest, 2001. pp. 94-109. Magyar és angol ny. (Cigany néprajzi tanulményok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography,
10.)

BODI Zsuzsanna: ,Hetven 4ga van egy mesének...” [,,All Stories Have Seventy Branches...”’] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Tanulményok
a magyarorszagi beas ciganyokrol. [Studies about Boyash Gypsies in Hungary.] MNT: Budapest, 1997. pp. 185-193. Magyar és angol ny.
(Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 6.)

DIOSI Agnes: Romungro kozosségek meséi, mesemondo alkalmai. [Tales, Story-telling Occasions in Romungro Communities.] In BARI
Kaéroly (szerk.): Tanulmanyok a ciganysagrol és hagyomanyos kultirajarol. [Studies on the Gypsy and their traditional Culture.] Pet6fi
Sandor Miivelddési Kozpont: Godollo, 1998. pp. 11-17.

DOBOS Ilona: Egy cigany mesemondo. ,,Miiemléket” készitek. [A Gypsy Story Teller. I'm making a ,;monument”.] In DOBOS Ilona:
Egy folklorgytijto feljegyzései. Kozmosz: Budapest, 1984. pp. 154-162.

EPERJESSY Emé: Balogh Maty4s, a mesemondd. [Matyas Balogh, the Story-Teller.] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Tanulmanyok a
magyarorszagi beés ciganyokrol. [Studies about Boyash Gypsies in Hungary.] MNT: Budapest, 1997. pp. 165-173., ill. Magyar ¢és angol
ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 6.)

ERDESZ Sandor: A cigany népmesékrdl. [On Gypsy Folk Tales.] Ethnographia (CVIT) 1996. 1-2; pp. 167-174. Bibl. pp. 172-173.
Osszef. angol ny.

FARAGO Jozsef: Egy fiatfalvi mesemondd az 1810-es években. [A story-teller from Fiatfalva in the 1810s.] In BARNA Gabor — BODI
Zsuzsanna (szerk.): Cigany népi kulttira a Kérpat-medencében a 18-19. szzadban. MNT: Budapest, 1993. pp. 125-131. Bibl. p. 131.
Osszef. angol és cigany ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 1.)

FERENCZI Imre: Egy kovacsvagasi cigany népmese. [A Folk Tale from Kovacsvagas.] Néprajzi Kozlemények (V) 1960. 1; pp. 62-81.
GOROG Veronika: A cigany folklor. Eredete, hitelessége és jellemzéi. [The Gypsy Folklor. Origin, Authenticity and Chalactenstlc]
BODI Zsuzsanna (szerk.): Az 1. Nemzetkozi Cigany Néprajzi-, Torténeti-, Nyelvészeti és Kulturdlis Konferencia eléadasai. MNT
Budapest, 1994. pp. 122-147. Bibl. pp. 132-134. Magyar és angol ny. Osszef. cigany ny. (Cigany néprajzi tanulméanyok / Studies in Roma
(Gypsy) Ethnography, 2.)

GOROG Veronika: A magyar szébeli irodalom cigany-képe. [The Roma in Hungarian Oral Literature.] Phralipe (3) 1992. 4; pp. 6-10.
GOROG Veronika: Predesztincio és alom a mesében. [Predestination and Dream in the Tales.] In FORRAY R. Katalin (szerk.):
Romoldgia — Ciganologia. [Romology — Gypsy Studies.] Dialog Campus Kiadd: Budapest — Pécs, 2000. pp. 147-162. Bibl. pp. 161-162.
GRABOCZ Gabor: Rostds Mihaly mesemondasénak fortélyai. Sikerek — legalabb a mesében. [The Tricks of Mihaly Rostés's Story
Telling. Successes — at Least in Tales.] In GRABOCZ Gébor (gyiijt., ford.) - KOVALCSIK Katalin (gyiijt., ford., bev.) -KRIZA Tldikd
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(szerk.) — KOVACS Agnes (jegyz.): A mesemondé Rostis Mihaly. MTA Néprajzi Kutato Csoport: Budapest, 1988. pp. 171-189.
Magyar és angol ny. (Ciganisztikai tanulmanyok / Hungarian Gypsy Studies, 5.)

GUNDA Béla: Rostas Béla cigany mesemondo. [The Gypsy Story-teller Béla Rostas.] Elet és Mitvelddés 1959. pp. 45-48., ill.

H. Z.: Cigany sors Erdélyben; erdélyi cigany mesemondok. [Gypsy Fate in Transylvania. Transylvanian Roma Story Tellers.]
Kisebbséghkutatds (3) 1994. 3; pp. 259-261.

KOVALCSIK Katalin: A tanulas mesebeli kalandja. [ The adventure of leaming in the tales.] Amaro Drom (6) 1996. 1; pp. 8-11.,ill.
KOVALCSIK Katalin: TALOS Endre: Egy dalbetétes ciginy népmese. ,,Javorfacska”. [A Gypsy Folk Tale with Vocal Insertion. ,,The
Little Maple-Tree”.] Zenetudomdnyi dolgozatok 1989. pp. 185-205., kotta. Bibl. a jegyz. Osszef. angol ny.

KRIZA Tldiké: Narrativ hagyomény a magyar ciganysag korében. [The Narrative Tradition among Hungarian Gypsies.] In BARNA
Gébor — BODI Zsuzsanna. (szerk.): Cigany népi kultira a Kérpét-medencében a 18-19. szizadban. MNT: Budapest, 1993. pp. 91-97.
Bibl. pp. 95-96. Osszef. angol és cigany ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 1.)

NAGY Olga: A varazsereji hés egy archaikus meserepertoarban. [The Hero of Magic Powers in an Archaic Repertory of Tales.]
Ethnographia (LXXXIV) 1973. 3; pp. 307-325.

NAGY Olga: Hazudozokrol, kiralyokrdl, koltokrél. Meseszociologiai jegyzetek. [About Swashbucklers, Kings, Poets. Notes on the
Sociology of Tales.] Valésag (18) 1974. 10; pp. 51-60.

NAGY Olga: Hazudozokrol, kiralyokrol, koltokrSl. Meseszociologiai jegyzetek. [About Swashbucklers, Kings, Poets. Notes on the
Sociology of Tales.] Latohatar 1975. 1; pp. 198-209.

NAGY Olga: Vitas kérdések egy mesemondd kériil. [Unsettled Questions Concering a Story Teller.] Uj Forrds ( 7) 1975. 3; pp. 93-96.
(Jakab Istvan)

NAGY Olga: A téltos torvénye. Népmese ¢s esztétikum. [The Law of the Magician. Folk Tales and Esthetic Value.] Kriterion: Bukarest,
1978. 357 p. Bibl. pp. 329-336. Osszef. romén, német és angol ny.

NAGY Olga: A cigany mesék vizsgalatanak néhany tanulsiga. [Some Lessons from a Study of Gypsy Tales.] In BARNA Gabor — BODI
Zsuzsanna (szerk.): Cigany népi kultira a Karpat-medencében a 18-19. szazadban. MNT: Budapest, 1993. pp. 118-124. Bibl. p. 123.
Osszef. angol és cigany ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 1.)

NAGY Olga: Ciganymesék tanulsagai. [Conclusions from Gypsy Folk Tales.] Néprajzi Latohatar (6) 1997. 1-4; pp. 546-553.

SZAPU Magda: A mesehagyomanyozas folyamatanak torvényszeriiségei Kaposszentjakabon. [The Laws of Passing
down Tales in Kaposszentjakab.] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Tanulményok a magyarorszagi beas ciganyokrol. [Studies about
Boyash Gypsies in Hungary.] MNT: Budapest, 1997. pp. 174-184. Magyar és angol ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma
(Gypsy) Ethnography, 6.)

SZAPU Magda: A mesemondd és kozossége Kaposszentjakabon. [A Tale-Teller and his Community in Kaposszentjakab.] In
KOVALCSIK Katalin — CSONGOR Anna és BODI Zsuzsanna kézremitkddésével (szerk.): Tanulmanyok a ciganysag tarsadalmi
helyzete és kultiirdja korébdl. [Essays on Social Situation and Culture of Gypsies.] BTF — IFA — MKM: Budapest, 1998. pp. 371-385.
(Tanitok kiskonyvtara, 9.)

SZUHAY Péter: Babos Istvan a mesemondo. [The Story-teller Istvan Babos.] Amaro Drom (5) 1995. 8; p. 14.,ll.

VEKERDI Jozsef: A cigany népmese. [The Gypsy folk tale.] Akadémiai Kiad6 — Zrinyi Kiado: Budapest, 1974. 279 p. Bibl. pp. 251—
278. (Korosi Csoma kiskonyvtar, 13.)

Ism. : BOSNYAK Séndor : Ethnographia (LXXXV) 1974.2-3 ; pp. 560-561.
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BARI Kiroly (gyfijt., lejegy., ford.) — UIVARY Zoltan (szerk.): Az iivegtemplom. [The Glass Church. Gypsy Folk Tales.] KLTE
Néprajzi Tanszék: Debrecen, 1994. 340 p. Osszef. angol ny. (Folklér és etografia, 77.)

BARI Karoly (gytijt., lejegy., ford.): A tizenkét kiralyfi. Cigany népmesék. [The Twelve Princes. Gypsy Folk Tales.] Romano Kher:
Budapest, 1996. 203 p.

BARI Kéroly: A szazotven esztendds kiraly kanasza. [The swineherd of the 150-year-old king.] Amaro Drom (7) 1997. 1; pp. 20-21.,
ill. (mese magyar és cigany ny.)

BARTOS Tibor (gyijt.) - LADVENICZA Tlona, M. (ut6szo6): Sosemvolt ciganyorszag. Szegkovacs cigany torténetek. [A Never-Has-
Been Gypsy Land. Stories of Gypsy Nail-smiths.] Eurdpa Kiado: Budapest, 1958. 86 p. Bartha LaszI6 illusztracidival.

BERES Andrés (gytijt., bev.) — KOVACS Agnes (jegyz): Rozsalyi népmesék. [Folk Tales fiom Rozsaly.] Akadémiai Kiado:
Budapest, 1967. 519 p., ill. (Uj Magyar Népkdltési Gytijtemény, XII.)

BERZE NAGY Jéanos (gytjt.) - KATONA Lajos (jegyz.): Népmesék Heves- és Jasz-Nagykun-Szolnok megyébdl. [Folk Tales from
Heves and Jész-Nagykun-Szolnok Counties.] Athenaeum: Budapest, 1907. 587 p. (Magyar Népkoltési Gytijtemény, Uj folyam 9.)
BERZE NAGY Janos (gyijt., szerk., jegyz): Baranyai magyar néphagyomanyok 1-3. [Hungarian Folk Traditions in Baranya
County.] Baranya vm. K6zonsége: Pécs, 1940.

BERZE NAGY Janos (gytijt.) — FULOP Lajos (szerk., bev. és jegyz.): Cigany mesék Berze Nagy Janos gytijtésébol. [Gypsy Tales
collected by Janos Berze Nagy.] A Baranya m. Tan. VB. CIKOBI: Pécs, 1985. 75 p. Osszef. angol ny.

BOGDAN Béla (gyiijt.): A kdszoriis meg a nyul. Beds mese. [The whetter and the hare. Boyash tale.] Cigdny Csalddok Lapja (2)
1998. 1; p. 32.

CSENKI Sandor (gytijt.) — MESZAROS Gybrgy (ford.) — VEKERDI Jozsef (jegyz., utdszd): A ciginy meg a sarkany. Piispokladanyi
cigany mesék. [The Gypsy and the Dragon. Gypsy Folk Tales from Piispokladany.] Europa Kiado: Budapest, 1974. 329 p. (Népek
meséi.)

DOBOS Ilona: Gyémantkigyo. Ordody Jozsef és Kovacs Karoly meséi. [The Diamond Snake. Tales of Jozsef Ordody and Karoly
Kovacs.] Szépirodalmi Kiadd: Budapest, 1981. 469 p.

EPERJESSY Em6 (gyiijt., bev. és jegyz.) — KRIZA Tldiko (szerk.): A harom sorsmadar. Ortilosi cigany népmesék. [The Three Fates.
Boyash Gypsy Tales from Ortilos.] MTA Néprajzi Kutatd Csoport: Budapest, 1991. 148 p., ill. Osszef. angol ny. (Ciganisztikai
tanulmanyok / Hungarian Gypsy Studies, 8.)

ERDESZ Séndor (gyfijt., bev., jegyz.): Ami Lajos meséi. [Tales of Lajos Ami.] III. Akadémiai Kiado: Budapest, 1968. 545, 539, 567
p. (Uj Magyar Népkoltési Gytijtemény, XII-XV.)

EROSS Gusztav: Le Lioneski taj le Shandoreski paramicha. Lion és Sandor meséje. In R. KELETI Eva (szerk.): Az ember csak a
maga sorsarul tud besz¢élni... [O manus numa pal’ peszko trajo zshanel te vorbil...] Romano Kher: Budapest, 1994. pp. 91-106. Cigany
¢és magyar ny. (Romano Kher Kényvek. Néprajz, 1.)
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FARAGO Jénosné (gytijt., bev.) — KRIZA Tidiké (szerk.) KOVACS Agnes — VEKERDI Jozsef (jegyz.): Jaszarokszallasi cigany
népmesék. [Gypsy Folk Tales from Jaszarokszallas.] MTA Néprajzi Kutatd Csoport: Budapest, 1985. 135 p. (Ciganisztikai
tanulmanyok / Hungarian Gypsy Studies, 2.)

FABIAN Imre (gyiijt.): Zoldike kiralyfi. Nagyszalontai népmesék. [Prince Greenie. Folk Tales from Nagyszalonta.] Literator
Konyvkiado: Nagyvarad, 1997. 111 p.

FENYES Lajos: Kovécsvagasi cignymesék. [Gypsy Tales from Kovécsvagas.] Oktatis Eszkozrendszerének Fejlesztéséért
Alapitvany: Miskolc, 2000. 54 p., ll.

FIALOWSKI Ludvig (gytijt., kozreadja.): Mérchen 1-5. Sipos Janos 5 magyar cigany nyelvii meséje. [Five Tales of Janos Sipos in
Romungro.] In: MULLER, Friedrich: Beitréige zur Kenntniss der Rom-Sprache. Sitzungsberichte der philosophisch-historischen
Classe der kaiserlichen Akademie der Wissenschaften. (Wien) Klny. (LXI) 1869. 1; pp. 149-194.

GECZI Lajos (gylijt., bev.): Ungi népmesék és mondik. [Folk Tales and Myths from Ung.] Akadémiai Kiadé — Madéch Kiado:
Budapest — Bratislava, 1989. 611 p. (Uj Magyar Népkoltési Gytijtemény, XXIIL)

GECZI Lajos (gylijt., bev.): Ondava menti népmesék és mondak. [Folk Tales and Myths from along the Ondava.] Madach —
Posonium: Bratislava, 1994. 328 p.

GIDANE ORSOS Erzsébet — LANTOS Gabor (Szerk.): Mintika. Cigany mesék beas és magyar nyelven. Pécsi Tudomanyegyetem,
Tanarképz6 Intézet: Pécs, 2002. 120 p., ill. (Beas és magyar ny.)

GOROG Veronika (szerk.) - GRABOCZ Gabor — KOVACS Agnes, VEKERDI Jozsef (kdzremiik.): Berki Janos mesél cigany és
magyar nyelven. [Tales of Janos Berki told in Gypsy und Hungarian.] MTA Néprajzi Kutat6 Csoport: Budapest, 1985. 304 p., ill. Bibl.
pp- 299-300. Bev. és jegyz. angol ny., szovegek cigany és magyar ny. (Ciganisztikai tanulméanyok / Hungarian Gypsy Studies, 3.)
GOROG Veronika (gytijt., utsz6) — GRABOCZ Gabor, VEKERDI Jozsef (kozrem.) - NAGY Ilona (szerk.): Szalonnafa. Varsanyi
cigany népmesék. [Bacon Tree. Gypsy Folk Tales from Varsany.] Akadémiai Kiado: Budapest, 1992. 251 p., ill. (Mesék — mondak —
torténetek.)

GRABOCZ Gibor (gyfijt., ford.) - KOVALCSIK Katalin (gyfiit., ford., bev.) - KRIZA Tldiké (szerk.) - KOVACS Agnes (jegyz.): A
mesemondd Rostas Mihaly. [Mihaly Rostas, a Gypsy Story-Teller.] MTA Néprajzi Kutatdé Csoport: Budapest, 1988. 201 p. Bibl. a
jegyz. Bev. angol ny., mesék cigany és magyar ny. (Ciganisztikai tanulmanyok / Hungarian Gypsy Studies, 5.)

HERRMANN Antal (ford.): Erdélyi czigny népmesék. [Gypsy Folk Tales from Transylvania.] Magyar Salon (3) 1886. 5. k. pp.
370-375. Magyar ny.

HERRMANN Antal (ford.): A széke ember teremtése. [Die Schopfung des blonden Menschen.] Erdélyi czigany mese. A
Wiislocki-Herrmann-féle gytijteménybdl / From the collection of Wlislocki and Herrmann. Orszag—Vilag (8) 1887. 7; pp. 111-112.
HERRMANN Antal (ford.): A nap faja. [Der Baum der Sonne.] A Wlislocki-Herrmann-féle gytijteményb6l / From the collection of
Wiislocki and Herrmann. Orszdg—Vildg (8) 1887. 17; p. 274.

HERRMANN Antal (ford.): A viz6zon. [Die Sintflut.] A Wlislocki-Herrmann-féle gytijteményb6l / From the collection of Wlislocki
and Herrmann. Orszag—Vilag (8) 1887.23; p. 375.

HERRMANN Antal (ford.): A Napkiraly harom arany hajszala. [Die drei goldenen Haare des Sonnenkonigs.] (Czigany mese /
Gypsy folktale) Orszag—Vildg (8) 1887. 40; pp. 642-643.

HERRMANN Antal (ford.): A bolhak szarmazésa. [Die Abstammung der Flohe.] (Erdélyi czigany népmese / Transylvanian Gypsy
folktale) Urambatyam 1887.11. k. 7; p. 82.

HERRMANN Antal (ford.): A nagy tolvaj. A kecske és fiai. [The Great Thief. The Goat and its Sons.] (Kalotaszegi czigany népmesék
/ Gypsy folk tales from Kalotaszeg,) Kalotaszeg (1) 1890. 5; pp. 67—69. Cigany és magyar ny.

HERRMANN Antal: Miért nem tudnak a fak jami? Erdélyi czigany népmese. [Why can’t trees walk? Transylvanian Gypsy Folk
Tale.] Az En Ujscigom (1) 1890. 47; pp. 326-327.

HERRMANN Antal: Czigany népmesék. [Gypsy Folk Tales.] Az En Ujsdgom (1) 1890. 52; p. 412.

HORVATH, Erika (gytijt.) - REZMUVES Melinda (ford.): O somnakuno sap. [Az aranykigyd] Amaro Drom (11) 2001. 8; pp. 22—
23. Cigany és magyar ny.

KALANYOS Terézia (gyfijt.): Naua korbj. A kilenc hollo. [Nine Ravens.] Beés cigany mesék, beds és magyar nyelven. Gandhi
Kozalapitvanyi Gimnazium és Kollégium: Pécs, 2002. 96 p., ill.

KOVACS Agnes (gyiijt., bev., jegyz.): Kalotaszegi népmesék 1-2. [Folk Tales from Kalotaszeg.] Magyarsagtudomanyi Intézet:
Budapest, 1943. 278., 206 p. (Uj Magyar Népksltési Gytijtemény, V-VI.)

KOVACS Agnes (kdzzéteszi., szerk.) — NAGY Tlona (szerk.): Rozsafin és Tulipanleany. Kalotaszegi népmesék. [Rose Lad and Tulip
Lass. Folk Tales from Kalotaszeg.] Akadémiai Kiado: Budapest, 1987. 253 p. (Mesék — mondak — torténetek.)

KOVACS Istvan, B. (gytijt., bev.): Sz616-Sziilt-Kalméany. Ot gdméri hésmese. [Kalmany Born of Grapes. Five Heroic Tales from
GOmor.] Madach—Posonium: Pozsony—Bratislava, 1999. 228 p.

KOVALCSIK Katalin (gyiiit., szerk.) - BALOGH Ibolya (ford.): Argyélus Kis Miklés. Févarosi CSZMM Kézpont: Budapest, 1992.
56 p., ill. Magyar és cigany ny.

KOVALCSIK Katalin — ORSOS Anna (gyiijt.): Faté ku paru da ar. Az aranyhaju lany. [The Girl with the Golden Hair.] Phralipe (4)
1993. 12; pp. 22-28. Beds és magyar ny.

KOVALCSIK Katalin (gytijt., bev.) — ORSOS Anna (gylijt.) — BENEDEK Katalin (jegyz.): Az aranyhajii lany. Beas cigany iskolai
népmesegytijtemény. [The Girl with Golden Hair. A Boyash Gypsy Folk Tale Collection for Schools.] Gandhi Kézépiskola: Pécs,
1994. 211 p., ill.: Raczné Kalanyos Gydngyi. Beas és magyar ny.

KOVALCSIK Katalin — KISS Emese (gytijt.): Kirlica maré da cara si szlugucé-szaa. [A nagyhatalmu kiralyn6 és a kis szolga.] Amaro
Drom (8) 1995. 10; pp. 28-29. Beas és magyar ny.

KOVALCSIK Katalin — KONRAD Imre — IGNACZ Janos: Aminy ku putyere — Bdtor emberek Beés cigany torténetek,
szokaselbeszélések és mesék iskolas gyermekek szamara. [Brave people. Boyash Gypsy stories, customs and tales for schoolchildren. ]
Gandhi Kézalapitvanyi Gimnazium és Kollégium: Pécs, 2000. 259 p., ill. Beas és magyar ny.

LAZAR Ervin: Az aranyifjitoszol6 madér. Ami Lajos meséi. Osiris Kiado: Budapest, 2001. 154 p., Réber LaszI6 illusztracioival
NAGY Géza (gyiijt. és bev.) — ERDESZ Sandor (val., jegyz.) - KOVACS Agnes (ut6sz6): Karcsai népmesék 1-2. [Folk Tales from
Karcsa.] Akadémiai Kiad6: Budapest, 1985. 905 p. (Uj Magyar Népkoltési Gytijtemény, XX-XXI.)

NAGY Gusztav (gytijt., ford.): O xoxamno Joka. [Hazudos Joska.] Amaro Drom (3) 1993. 6; pp. 22-23., ill. Cigény és magyar ny.
NAGY Olga: Liidére sogor. Erdélyi magyar népmesék. [Uncle Goblin. Transylvanian Hungarian Folk Tales.] Irodalmi Kiado:
Bukarest, 1969. 341 p.
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NAGY Olga (gytit., bev., jegyz.): A Nap hiiga meg a pakular. Marosmenti, kalotaszegi és mez6ségi népmesék. [The Sister of the Sun
and the Shepherd. Tales from the Maros Region, Kalotaszeg and Mez6ség.] Dacia Kiado: Kolozsvar, 1973. 170 p.

NAGY Olga (gytijt., utdszo, jegyz.): A szegény ember taltos tehene. Mérai népmesék. [The Magic Cow of the Poor Man. Folk Tales
from Méra.] Dacia Kiado: Kolozsvar, 1976. 188 p.

NAGY Olga (gyiijt., utdszo és jegyz.): Zoldmezdszamya. Marosszentkiralyi cigany népmesék. [Wing of Green Fields. Gypsy Folk
Tales of Marosszentkiraly.] Europa Kiado: Budapest, 1978. 287 p. (Népek meséi.)

NAGY Olga (szerk., elészo, jegyz): Ujabb paraszt dekameron. A szerelemrdl és a hazassagrol. [New Peasant Decameron. About
Love and Marriage.] Magvetd: Budapest, 1983.413 p.

NAGY Olga (gyiijt., bev. és jegyz) — KRIZA Tldiko (szerk.): A havasi satoros. David Gyula meséi. [The Tent of the Gypsy of the
Alps. Tales Told by Gyula David.] MTA Néprajzi Kutaté Csoport: Budapest, 1988. 293 p. Bibl. pp. 35-36. Bev. angol ny., fliggelék
cigany és angol ny. (Ciganisztikai tanulmanyok / Hungarian Gypsy Studies, 5.)

NAGY Olga (gytijt., bev., jegyz.): Cifra Janos meséi. [ The Tales of Janos Cifra.] Akadémiai Kiadd: Budapest, 1991. 439 p. Bibl. p. 48.
(Uj Magyar Népkoltési Gytijtemény, XXIV.)

NAGY Olga (gyiijt., bev.) — KRIZA Tidiké (szerk.) — DOMOTOR Akos (jegyz.): Villési, a taltosfi. Mez6bandi, szucsagi és mérai
cigany népmesék. [Villasi, the Taltos Boy. Gypsy Folk Tales from Méra, Szucsang, Mez6band.] MTA Néprajzi Kutatdé Csoport:
Budapest, 1996. 346 p. Bibl. pp. 334-337. Osszef. angol ny. (Ciganisztikai tanulméanyok / Hungarian Gypsy Studies, 9.)

NAGY Olga— VOO Gabriella (gyiijt., bev., jegyz.): A mesemondd Jakab Istvan. [The Story Teller Istvan Jakab.] Editura Academiei:
Bukarest, 1974. 410 p.

NAGY Olga — VOO Gabriella (gytijt., bev., jegyz): Havasok mesemonddja. Jakab Istvan meséi. [Story Teller of the Alpine
Mountains. Tales of Istvan Jakab.] Akadémiai Kiadé: Budapest, 2002. 903 p. (Uj magyar népkéltési gytijtemény, XXVI.)

NAGY Olga (gytjt., utészd) — VEKERDI Jozsef (ford., jegyz.): A gombdcfit. Erdélyi cigany mesék. [The Ball-boy.
Transylvanian Gypsy Tales.] Terebess Kiad6: Budapest, 2002. 232 p. Balazs Janos illusztracidjaval.

ORSOS Anna—KOVALCSIK Katalin: Beés mesék. [Boyash Tales] Rom Som (1) 1995. 6; pp. 76-101. Beas és magyar nyelven.
ORSOS Anna (szerk., elész6) — BENEDEK Katalin (jegyz): Fatd ku pdru da ar. [Az aranyhaji lany.] Beas cigany iskolai
népmesegytijtemény II. Gandhi Alapitvanyi Gimnazium: Pécs, 1998. 130 p., ill. Beas és magyar ny.

PENCKOFERNE PUNYKO Miria (gytijt., bev., szerk, jegyz.): Ttizoltd nagymadér. Beregtijfalusi népmesék és mondak. [The Fire-
Quenching Large Bird. Folk Tales and Myths from Beregtijfalu.] Hatodik Sip Alapitvany: Budapest, 1993. 334 p.

RADULY Janos (gyfijt., vil): A vizitiindér leanya. Kis-Kiikiill5 menti népmesék. [The Danghter of the Water Fairy. Folk Tales from
along the Kis-Kiikiill6.] Dacia Kiado: Kolozsvar, 1978.201 p., 12t.

RADULY Janos (gyiijt., €lész0): Tiindérszép mosolygd Ilona. [Beautiful Smiling Tlona.] Creanga Konyvkiadé: Bucurest, 1980. 189 p.
RADULY Janos (gyiijt., val.): Villam Palké. Kis-Kiikiill6 menti népmesék. [Lightning Palko. Folk Tales from along the Kis-Kiikiill3.]
Ion Creanga Kényvkiado: Bucuresti, 1989. 126 p.

RADULY Jénos (gytijt., val.): Szép Magdolna. [Fair Magdolna.] Tinivér: Kolozsvar, 1994. 185 p.

REZMUVES Melinda (gytijt.): O Tataro Mundra. Rromani paramica. [A Dalids Tatar. Cigany mese.] Amaro Drom (10) 2000. 4; pp.
22-24. Cigany és magyar ny.

REZMUVES Melinda (gyfijt.): O Lauro thaj o Janos. [Lauro és Janos.] Amaro Drom (11) 2001. 1; p. 25., ill. Cigany és magyar ny.
ROMANO RACZ Sandor (lejegy., ford.): A szegény cigany és a pap. (Cigany népmese) O choro rom taj o rashaj. (Romani paramisi)
Amaro Drom (5) 1995. 12; pp. 26-27., ill.

ROSTAS Mihalyné: Lujza meséi. Szabolcs-Szatmér-Bereg-megyei cerhar cigany népmesék. [Lujza's Tales. Cerhari Gypsy Tales
from Szabolcs-Szatmar-Bereg County.] Magyarorszagi Ciganyok Nyelvorz6 Egyesiilete: Budapest, 1999. 145 p., ill. Cigany és
magyar ny. Varga Lasz16 illusztracidival.

ROSTAS Mihélyné: Lujza meséi —masodik rész. Szabolcs-Szatmér-Bereg megyei cérhar cigany népmesék. Magyarorszagi Cigényok
Nyelvérzo Egyesiilete: Budapest, €. N. [2003] 154 p. id. Varga Laszl6 illusztricioival. Cigany és magyar nyelven.

SAFAR Sandor (gylijt.) — JEKELY Zoltan (atdolg.): Szogkiraly. Cigany népmesék. [The Nail King. Gypsy Folk Tales.] Mora:
Budapest, 1973. 177 p.

SAFAR Sandor (gytijt.): — JONAS Tamés (szerk.): Betyar volt-¢ cigany Joska? Cigany mesék. [Was Gypsy Joska a Highwayman?
Gypsy Tales.] Noran Konyvkiadé: Budapest, 1999. 91 p., Szombath Arpad rajzaival.

SAFAR Sandor — WUSCHER Anna (gyiijt.): Bokszi és Tulpica : cigany népmesék felnétteknek. Oktatési és Tovabbképzési Kozpont
Alapitvany : Szolnok, 2003. 134 p. IlI: Szécsi Magda

SANDOR Lasz16 (gyiijt., vil.) — KOVACS Agnes (szerk.): Pallag Rozsa. Kérpat-ukrajnai magyar népmesék. [Hungarian Folk Tales
from Carpatho-Ukraine.] Akadémiai Kiad6: Budapest, 1988. 282 p. (Mesé¢k —mondak — torténetek.)

SINKO Rozélia (gyiijt.) — KRIZA Tldiko (szerk.) — DOMOTOR Akos (bev., jegyz, sajtd ala rend.): Lolo. Cigany mesék és mondéak
Békés megyebdl. [Lolo. Gypsy Tales and Legends from Békés.] MTA Néprajzi Kutaté Csoport: Budapest, 1990. 153 p. Bibl. pp. 125
139. Osszef, angol ny. (Ciganisztikai tanulméanyok / Hungarian Gypsy Studies, 7.)

SZALAI Andrea: Beas cigny meselemzés. [Analyzing a Boyash Gypsy Tale] In VARNAGY Elemér (szerk.): Vélogatas a
Romologiai Alapismeretek tanfolyam dolgozataibol. JPTE BTK Pedagogiai Tanszék: Pécs, 1994. pp. 200-212. (Tanulmanyok a
romologia korébdl, X.)

SZAPU Magda (gytijt., bev. és jegyz.) — KRIZA Tldiko (szerk.): Mesemonds és kozossége Kaposszentjakabon. [A Tale-Teller and his
Community in Kaposszentjakab.] MTA Néprajzi Kutatd Csoport: Budapest, 1985. 162 p., ill. Bibl. pp. 155-156. Osszef. angol ny.
(Ciganisztikai tanulmanyok / Hungarian Gypsy Studies, 4.)

SZECSI Magda (gytijt.): Mondok egy mesét. ... (5 adatkozl6 torténetei) [I tell you a tale... (Stories of 5 informants)] Phralipe (4) 1993.
1; pp. 28-29.

SZUHAY Péter (gylijt.): Risa és Levente. Amaro Drom (4) 1995. 8; pp. 15-17., ill.

SZUHAY Péter (gyiijt., bev.) — GOROG-KARADY Veronika (kisér§ tan.) — BENEDEK Katalin (ut6szo, jegyz.) — FAZEKAS
Zsuzsa (szerk.): A harom muzsikus cigany. Babos Istvan meséi. Babocsai cigany mesék. Eurdpai Folklor Intézet — L” Harmattan
Kiado: Budapest, 2003. 491 p., ill.

VEKERDI Jozsef (gyfijt., bev.) — UIVARY Zoltan (szerk.): Cigany nyelvjarési népmesék. 1. [Gypsy Dialect Tales from Hungary.
HIL] KLTE Néprajzi Tanszék: Debrecen, 1985. 383., 244 p. (Folklor és etnografia, 19.)

VOO Gabriella: Tréfas népi elbeszélések. [Humorous Folk Stories.] Kriterion: Bukarest, 1981. 389 p.
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Népmonda / Volkssage / Myths and legends

GOROG Veronika: A megvetés természetrajza. A cigany alakja az eurépai népi gondolkodasban. (Adalékok az etnikai sztereotipidk
tanulmanyozasahoz) [The Natural History of Contempt. The Figure of the Gypsy in European Popular Thinking. Contribution to the
Study of Ethnic Stereotypes.] In BARNA Géabor — BODI Zsuzsanna (szerk.): Cigény népi kultira a Kérpat-medencében a 18-19.
szazadban. MNT: Budapest, 1993. pp. 98-117. Bibl. pp. 115-116. Osszef. angol és ciginy ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies
in Roma (Gypsy) Ethnography, 1.)

GOROG Veronika: A megvetés természetrajza. A cigany alakja az eurépai népi gondolkodasban. (Adalékok az etnikai sztereotipidk
tanulmanyozasahoz) [The Natural History of Contempt. The Figure of the Gypsy in European Popular Thinking. Contribution to the
Study of Ethnic Stereotypes.] In VARNAGY Elemér (szerk.): Romologia andragogica. Szoveggytijtemény. JPTE, Felnéttképzési és
Emberi Er6forras Fejlesztési Intézete: Pécs, 1999. pp. 125-148.

WLISLOCKI Henrik: Erdélyi czigany monda a vilag teremtésérdl. [Transylvanian Gypsy Myth on the Creation of the World.]
Egyetemes Philologiai Koziony (VIII) 1884. pp. 763-773.

Elettorténet / Lebensgeschichte / Life stories

ABRAHAM Jénos: Picula. Szegényember csikdja hamar 16. Dumés beszély glaszodél-hangadd masinara. [The Colt of the Poor Is a
Horse Soon. Told to the Tape Recorder.] Els6 tekercs. Erdélyi Gondolat Konyvkiadd: SzEkelyudvarhely, 1994. 292 p.

ABRAHAM Janos: Picula. Hibadzasnak vallomés az irja— részlet a regénybol. [A mistake is remedied by confessing it. Excerpt from
the novel.] Amaro Drom (5) 1995. 12; p. 22.

ABRAHAM Janos: Picula. (részlet a regénybil) [Excerpt from the novel. ] Amaro Drom (6) 1996. 8; pp. 20-21.

BALAZS Janos: Az életemrél. [About my Life] In. KOVALCSIK Katalin — CSONGOR Anna és BODI Zsuzsanna
kozremiikddésével (szerk.): Tanulméanyok a ciganysag tarsadalmi helyzete és kultiraja korébol. [Essays on the Social Situation and
Culture of Gypsies.] BTF — IFA — MKM: Budapest, 1998. pp. 483—490. (Tanitok kiskdnyvtara 9.)

BERNATH Gabor (szerk.): Lakni valahol — torténetek. Te beshas varekaj — pecipi. To Live Somewhere — Stories. Roma Sajtokézpont:
Budapest, 2005. 373 p., ill. Cigany, magyar és angol ny. (Roma Sajtokdzpont Konyvek, 4.

BICSKEI Edit (gytit.): ,,Félt, hogy ebbdl valami ciganykérdés siilhet ki.” [Afraid that Some Gypsy Question Would Come out ofit.] In
HORVATH Agota (szerk.): Az elmesélt id6. Csaladtorténetek a huszadik szazadbol. MTA Szociologiai Intézet — Max Weber
Alapitvany — Kavé Kiado: Budapest, 1996. L k. pp. 73-99.

CSALOG Zsolt (gytiit.): Kilenc cigany. Onéletrajzi vallomésok. [Nine Gypsies. Autobiographic Reports.] Kozmosz: Budapest, 1976.
239p.

CSALOG Zsolt (gyiijt.): Kilenc cigany. Onéletrajzi vallomasok. [Nine Gypsies. Autobiographic Reports.] In CSALOG Zsolt:
Romakényv. [Roma book.] ANT-KO Kiadd: Budapest, 2001. pp. 7-204.

CSALOG Zsolt (gytijt.): Ciganyon nem fog az atok. [Curses don't Fall on Gypsies.] Maecenas: Budapest, 1988. 191 p.

CSALOG Zsolt (gytijt.): Ciganyon nem fog az atok. [Curses don't Fall on Gypsies.] In CSALOG Zsolt: Romakonyv. [Roma book. ]
ANT-KO Kiado: Budapest, 2001. pp. 205-318.

DEMETER ZAYZON Mria: , Egy igaz torténet, részletekben...”” Cigany—magyar kapcsolatok hataron innen és tdl. [,,A True Story, in
Instalments...”” Gypsy-Hungarian Relations inside the Border and beyond.] Budapest Kébanyai Onkormanyzat: Budapest, 1994. 245
p., il

DIOSI Agnes: Cigany sorsvaltozatok, élettSrténetek. [Variations on Gypsy Fate, Life Stories.] Esély 1991. 6; pp. 72-78.

DOBOS Ilona (gyiijt.): Egy dreg muzsikus emlékei. [Jekhe phure basalnesqe seripe. Memories of an old musician.] In DOBOS Ilona:
Aldozatok. Kozmosz: Budapest, 1981. pp. 171-182.

DOBOS Tlona (gyjt.): Egy 6reg muzsikus emlékei. [Jekhe phure basalnesqe seripe. Tikno kotor. Memories of an old musician.
Excerpt.] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Soha tobbé. .. Visszaemlékezések a holokausztra. [Nikana majbuter... Seripe p-o holokaust.
Never again... Recollections of the holocaust.] MNT: Budapest, 2000. pp. 43-48. Osszef. cigany és angol ny. (Cigany néprajzi
tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 9.)

FLECK Gébor — VIRAG Tiinde: ,,A szegénységrol sokat tudnék mesélni.”” Beas ciganyokkal készitett interjik. [,,I could tell you much
about poverty.” Interviews with Boyash Gypsies.] Beszéld 11 folyam (7) 2002. 5; pp. 52-56., ill. Gilvanfa

HARKALY Emil Elemér: Glorias Angyalkak. [Little Angels with Haloes.] Felsémagyarorszag Kiado: Miskolc, 2000. 187 p.
HORVATH Andras (szerk.): ,,Romakrol sz0l6 konyv” Részletek Krasznai Ibolya megjelenés el6tt allo onéletrajzi irasabol. [,,Book
about the Roms.” Preliminary Excerpts from the Autobiography of Tbolya Krasznai.] A4maro Drom (11) 2001. 5; pp. 5-6., 7; pp. 20—
21.,8; pp. 18-20.

HORVATH Miria: Elbeszélés egy sorsverte asszonyrol. [Story of a Woman Hit by Adversity.] In KOVALCSIK Katalin —
CSONGOR Anna és BODI Zsuzsanna kozremiikodésével (szerk.): Tanulményok a ciginység tarsadalmi helyzete és kultirja
korébdl. [Essays on the Social Situation and Culture of Gypsies.] BTF — IFA — MKM: Budapest, 1998. pp. 461-467. (Tanitok
kiskonyvtara 9.)

HORVATH Rudolf: A magyarorszagi kobor ciganyok eredete, életmédia, szokasai. [Origin, Life, Customs of the Nomad Gypsies in
Hungary.] Szerk., bev.: BERECZ Arpad. Jozsef Attila Tudoményegyetem: Szeged, 1979. 85 p. (Dissertationes ex Bibliotheca
Universitatis de Attila Jozsef Nominatae, 4.)

JUHASZ Julia: Talalkoztam boldogulé ciganyokkal is. (Interjitk.) [I've met Gypsies who got on well. (Interviews).] Osiris: Budapest,
1999. 198 p., ill.

JUHASZ Jitlia: Talalkoztam boldogul6 ciganyokkal is. (Interjiik) TANINFO Bt.: Budapest, 2003. 170 p., Péli Tamés illusztrécidjaval.
KALLA Eva— SOPRONI Agnes: ,,frjik le a sohajtasomat!” Milyen lehet ciganynak lenni? (Interjik) [,,Put to paper my sighs!” What
is it like to be Gypsy? (Interviews).] Magvet6: Budapest, 1997. 303 p.

LACKOVA, Tlona: Szerencsés csillagzat alatt sziilettem. . . Egy ciganyasszony élete Szlovakidban. [A False Dawn. My life as a Gypsy
woman in Slovakia.] Centre de recherches tsiganes — Pont Kiad6: Budapest, 2001. 220 p. [10], ill. (Interface Sorozat, 16.)

LAKATOS Mihaly: Egy cigany ember életitja a gyermekkortol a felndttkorig. [The Life of a Gypsy Man from Childhood to Adult
Age.] Részletek. In KOVALCSIK Katalin — CSONGOR Anna és BODI Zsuzsanna kozremiikodésével (szerk.): Tanulmanyok a
ciganysag tarsadalmi helyzete és kultirdja korébdl. [Essays on the Social Situation and Culture of Gypsies.] BTF — [FA — MKM:
Budapest, 1998. pp. 497-503. (Tanitok kiskonyvtara 9.)

OLAH Mara: O. Mara — festémiivész. [Mara. O. —a painter.] A szerz sajat kiadésa: Szolnok, 1997. 82 p. XIV. t.
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ORSOS Jakab: Vilagom. [My World.] In. Orsés Jakab: Gydkerezés. Deak Ferenc megyei Konyvtar, Zalaegerszeg, 1992. pp. 25-30.
ORSOS Jakab: Viligom. [My World] In KOVALCSIK Katalin — CSONGOR Anna és BODI Zsuzsanna kozremitkddésével
(szerk.): Tanulmanyok a ciganysag tarsadalmi helyzete és kulttrja korébol. [Essays on the Social Situation and Culture of Gypsies.]
BTF —IFA — MKM: Budapest, 1998. pp. 491-496. (Tanitok kiskonyvtara 9.)

PELINE NYARI Hilda: Az én kis életem. (Visszaemlékezések.) [My Little Life. (Recollections).] T-Twins Kiado: Budapest, 1996.
504 p.

PELINE NYARI Hilda: Dodé és én. [Dodé and Me.] Ab Ovo Kiado: Budapest, 1998. 247 p., ill.

PELINE NYARI Hilda: Az én kis életem. [My Little Life.] In KOVALCSIK Katalin — CSONGOR Anna és BODI Zsuzsanna
kozremiikddésével (szerk.): Tanulményok a ciganysag tarsadalmi helyzete és kultirdja korébol. [Essays on the Social Situation and
Culture of Gypsies.]| BTF —IFA — MKM: Budapest, 1998. pp. 479-482. (Tanitok kiskonyvtara 9.)

PELINE NYARI Hilda: Az én kis életem. [My Little Life] (Részlet) Kethano Drom — Kézis Ut (6) 1998. 1; pp. 26-27.,ill.

PUCZI Béla: Marosvasarhely, 1990: harom napig magyar — egy roma a barikdd magyar oldalarél. [Hungarian for Three Days — a
Roma on the Hungarian Side of the Barricade.] Roma Sajtokézpont: Budapest, 2000. 72 p., ill. (Roma Sajtokdzpont Konyvek, 1.)
RACZ Aladér: Eletem. [My Life.] Részletek. In. KOVALCSIK Katalin — CSONGOR Anna és BODI Zsuzsanna kézremiikodésével
(szerk.): Tanulmanyok a ciganysag tarsadalmi helyzete és kultiraja korébdl. [Essays on the Social Situation and Culture of Gypsies.]
BTF —IFA —MKM: Budapest, 1998. pp. 469-478. (Tanitok kiskonyvtara 9.)

REZMUVES Melinda (gyfijt.): Kanak andre avile le Rusura. [Amikor bejottek az oroszok.] Amaro Drom (9) 1999. 3; pp. 24-25.
Cigany és magyar ny.

REZMUVES Melinda (gyiijt.): ,,O ¢oripo naj lasavo numa. ..” [, Nem szégyen a szegénység, csak...””] Amaro Drom (9) 1999.7; pp.
16-17., ill. Cigany és magyar ny

REZMUVES Melinda (gytijt.): Cace historii. [Igaz torténetek.] Amaro Drom (10) 2000. 6; pp. 26-27. Cigény és magyar ny.
SOLYMAR Jézsef — DILINKO Gébor: Csak dlmomban vagyok szabad. Lopjék a forradalmat! [I'm only free when I dream. The
revolution is being stolen!] 1956-1996. A szerzdk sajat kiadasa: Budapest, 1996. 207 p., ill.

TAMAS Amaryllis: Voltak is, lesznek is, meg vannak is. Anyalai Irma jeles napjai. Amaro Drom (6) 1996. 2; pp. 12-13.,ill.

Visszaemlékezések a holokausztra / Erinnerungen an den Holocaust /Recollections of the Holocaust
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Never again... Recollections of the holocaust.] MNT: Budapest, 2000. pp. 59-60. Osszef. cigany és angol ny. (Cigany néprajzi
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Reformatus Kollégium Evkonyve 1943-44. Debrecen, 1944. Klny. 15 p., kotta.
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(Gypsy) Ethnography, 10.)

DINCSER Oszkar: A ciganyhangsor. [The Gypsy Scale.] Ethnographia (48) 1937. pp. 468-471.
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Budapest, 1986. pp. 156-159.

FATYOL Tivadar: Volt egyszer egy zene. ... [Once there was a music...] Kethano Drom — Kozos Ut (1) 1993. 4-5; pp. 36-37.,ll.
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HAMBURGER Kléra: Liszt cigdnykonyvének magyarorszagi fogadtatasa. Masodik rész — 1881-1886. [On the Hungarian
Reception of Liszt's Book about Gypsies. Part Two — 1881—-1886.] Muzsika (44) 2001. 1; pp. 11-18.
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1695.  VOIGT Vilmos: Legrégibb adataink a magyarorszagi cigany folklomdl — és ezek problémai. [The Earliest Data on Hungarian
Gypsy Folklore —and their Problems.] In BARNA Gabor — BODI Zsuzsanna (szerk.): Cigany népi kultiira a Karpat-medencében
a 18-19. szazadban. MNT: Budapest, 1993. pp. 60-72. Bibl. pp. 70-71. Osszef. angol és ciginy ny. (Cigany néprajzi
tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 1.)

1696.  VOIGT Vilmos: Régi forrasadatok a magyarorszagi ciganyok tevékenységérdl. [Old data from souces about the activities of
Gypsies in Hungary.] In BARI Kéroly (szerk.): Tanulményok a ciganysagrol és hagyomanyos kultirajardl. [Studies on the
Gypsy and their traditional Culture.] Petéfi Sandor Miivelddési Kozpont: Godolls, 1998. pp. 5-10.

1697.  VOLLY Istvan: A magyar ,ciganyzene” kiilfoldon. [Hungarian ,,Gypsy Music” Abroad.] Latohatar 1968. pp. 368-376.

1698.  VOLLY Istvan: Hires mezékévesdi ciganyzenészek. [Famous Gypsy Musicians of Mez6kovesd.] In SARKOZI Zoltan —
SANDOR Istvan (szerk.): Mez6kovesd véros monografidja. Varosi Tandcs: Mezékdvesd, 1976. pp. 765-767. Suha-Balog
csalad, Racz Odén cimbalmos

13.1.2.  Ciganyzenészek — zenész ciganyok / Gypsy musicians — musical Gypsies

Ablakos Lakatos Dezs6

1699. KOVACS Jozsef Hontalan: Nekem Atlanta volt New York. Ablakos Lakatos Dezsd dzsessz-szaxofonos. [Atlanta was New York for
me. Jazz saxophonist Dezsé Ablakos Lakatos.] In KOVACS Jozsef Hontalan: A nemzet szemétdombjai. Cikkek, interjik, riportok,
ciganyokrol és mas népcsoportokrol. [Garbage Heaps of the Nation. Atticles, interviews, reports about Gypsies and other ethnic
groups.] Cigany Kulturalis és Kozmiivel6dési Egyesiilet, Pécs, 1997. pp. 182—186.

Adam Istvan (1909-1980)

1700. HALMOS Béla: Adam Istvan széki primas. Részletek egy késziild személyi monografiabol. [Band Leader Istvan Adam of Szék.
Excerpts from a future monograph of a person.] Zenetudomdnyi dolgozatok 1980. pp. 85-113., ill., kotta. Bibl. a jegyz. Adam Istvan

1701. HALMOS Béla: Adam Istvan széki primas. Részletek egy késziilé személyi monografiabol. [Band Leader Istvan Adam of Szék.
Excerpts from a future monograph of a person. ] In VIRAGVOLGYI Mérta— FELFOLDI LészI6 (szerk.): A széki hangszeres népzene.
[Instrumental Folk Music in the Village Szék.] Planétas Kiad6: Budapest, 2000. pp. 398-425., ill. (Jelenlévé mult) Adam Istvan

1702.  HALMOS Béla: Ad4m Istvan széki primas. Részletek egy késziild személyi monografiabol. [Band Leader Istvan Adam of Szék.
Excerpts from a future monograph of a person.] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Tanulmanyok a magyarorszagi ciganyzenérél. [Studies
on Gypsy Music in Hungary.] MNT: Budapest, 2002. pp. 85-110,, ill. Osszef. angol ny. (Cigany néprajzi tanulméanyok / Studies in
Roma (Gypsy) Ethnography, 11.) Addm Istvan

Amaro Suno
1703. M. Té. Attila: [MURZSA T. Attila] Amaro Suno — A mi almunk. [Our dream.] Amaro Drom (5) 1995. 6; pp. 26-27.,ill. Amaro Suno

1704. MARTON Liszl6 Tavolodo: A kis hal megeszi a nagy halat. In Erintés. [The Touch.] Vildgzeném. Etnofon: Budapest, 2001. pp. 253-
264., 1ll. (Kaly Jag, Ando Drom, Balogh Kélman, Romano Drom, Romanyi Rota, Teripe, Amaro Suno, Kanizsa Csillagai)

Ando Drom

1705. BARABAS Kléra: Uton az Ando Drommal. [On the Road with Andro Drom.] Elet és Irodalom 1990. 35; p. 12. Ando Drom
1706. BARABAS Kléra: Ando Drom (,,Utkézben”) Phralipe (2) 1991. 3; p. 25.

1707. HEDERVARY Katalin: Az Ando Drom estjén. [At an Evening of the Ando Drom.] Bardtsdg (3) 1996. 4; pp. 1432-1433., ill. Ando
Drom

1708. HUZELLA Péter: Kaj Phirel o Del. [Hol jar az Isten?] Amaro Drom (6) 1996. 3; pp. 16-18., ill. Zenekritika. Ando Drom: Kaj Phirel o
Del. (CD)

1709.  N.N.: Ando Drom. Lungo Drom (4) 1996. 3; p. 13., ill. Ando Drom egyiittes

1710. OSZTOJKAN Béla: ,,Olyan ez, mint egy Kossuth-dij, vagy mint egy zenei Oscar-dij” Kitiintették az Ando Drom-ot. [,It's like a
Kossuth Prize or a Musical Oscar.” The Ando Drom Awarded.] Phralipe (7) 1996. 7; p. 19., ill. Ando Drom
1711.  RETKES Attila: Tizenkét év az iiton. [Twelve Years on the Road.] Magyar Hirlap 1996. oktdber 21. p. 8. Ando Drom egyiittes

1712.  MARTON Laszl6 Tavolodd: A hagyomany esete az Ando Drommal. [The Case of Tradition with the Andro Drom.] Amaro Drom (7)
1997. 10; p. 24., ill. Ando Drom: Phari Mamo
1713.  DANIEL Ferenc: Roma 6rémzene. [Roma Joy Music.] Reform 1998. 6; p. 59. Ando Drom

1714. RETKES Attila: Zene az etnikai térésvonalak ellen. [Music against Ethnic Rifts.] Magyar Hirlap 2001. szeptember 21. p. 9. Ando
Drom

1715. MARTON Liészl6 Tavolodo: A kis hal megeszi a nagy halat. In Erintés. [The Touch.] Vildgzeném. Etnofon: Budapest, 2001. pp. 253-
264., 1ll. (Kaly Jag, Ando Drom, Balogh Kéalman, Romano Drom, Romanyi Rota, Ternipe, Amaro Suno, Kanizsa Csillagai)

Angyalszemek
1716.  —zsé— [ZSELENSKY Péter:]: Angyalszemek. [Angel Eyes.] Amaro Drom (2) 1992. 19; pp. 16-17., ill. Angyalszemek

Babos Gyula

1717. KALLA Eva— SOPRONI Agnes: Babos Gyula. In ,,{rjék le a séhajtasomat!” Milyen lehet ciganynak lenni? (Interjuk) [,,Write down
my sigh!” What can it be like to be Gypsy? (Interviews)] Magvet6 Kiado: Budapest, 1997. pp. 172-179.

1718. MARTON Lészl6 Tavolodd: Bizonytalan atjarok. Babos Gyula: Egyszer volt. [Uncertian passages. Gyula Babos: Once there was.]
Amaro Drom (8) 1998. 10; p. 26. Babos Gyula.

1719. MESZAROS B. Endre: Egyszer volt egy jazzgitaros. [Once There was a Jazz Guitarist.] Dundntili Naplé 1998. oktdber 1. p. 4. Babos
Gyula



1720.  RETKES Attila: Almok, mesék, igaz torténetek. [Dreams, Tales, True Stories.] Magyar Hirlap 1998. oktober 19. p. 8. Babos Gyula

1721. BABOS Gyula: Almok, mesék, igaz torténetek. [Dreams, Tales, True Stories.] In RETKES Attila: Kontrasztok. 111 beszélgetés
muzsikusokkal. Wellington Kommunikacios Kft: Budapest, 2000. pp. 16-18.

Balézs Elemér Group

1722.  BORI Erzsébet: , Jart kezem-labam™ Beszélgetés Balazs Elemérrel. [,,My handsand feet never stopped.” Conversation with Elemér
Balazs.] Amaro Drom (11) 2001. 6; pp. 27-28., ill.

1723.  MATISZ Lasz16: 62 perc alatt a Fold koriil. [In 62 Minutes around the World.] Amaro Drom (12) 2002. 8; p. 27. Balazs Elemér Group:
Around the World. (CD)

1724. MATISZ Laszlo: ,Mintha magamban énckelnek...” Beszélgetes Baldzs Jozseffel, a Baldzs Elemér Group zongoristdjaval
(Utkeresztez6dés — Interjtt) Amaro Drom (13)2003. 7; p. 32., ill. Balazs Jozsef zongorista

1725. MATISZ Laszlo: A legfontosabb dolgokrdl a zene nyelvén. (Miiit — Zenekritika) Amaro Drom (13) 2003. 7; p. 31. Balazs Elemér
Group With Charlie Mariano: Our Worlds Beyond 2003, BMC.

1726.  BORI Erzsébet: Kapukon at. . (Mt — Zenekritika) Amaro Drom (15) 2005. 7; p. 33., ill. Balazs Elemér Group: Magyar népdalok. X-
Produkcio, 2005. Refracting sounds. BMC, 2004.

Balogh Dezs6

1727.  FARKAS Kalmén: A Klarinétvirtu6z. In FARKAS Kalmén: Ertetek kidltok. Esszék, riportok, portrék, humoreszkek. [I'm shouting for
you. Essays, reports, portraits, humorous writings.] Szerzd, Nyiregyhaza, 1992. pp. 195-198. Balogh Dezs6

Balogh Gusztav

1728. TANDARI Eva: Hogy igy legyen... (Interju Balogh Gusztavval, a Romani Jag egylittes vezetdjével,) [,,That it will be like this”.
Interview with Gusztav Balogh, Leader of Romani Jag.] Kethano Drom — Kézos Ut (9) 2001. 3—4; pp. 18-20., ill.

Balogh ,,Csibe” Jend

1729. MATISZ Laszl6: A magyar bebop-zongorista. Emlékezés Balogh ,.Csibe” Jendre. [The Hungarian begop pianist. Remembering Jend
,,Csibe” Balogh.] Amaro Drom (12) 2002. 5; p. 26.,ill. Balogh ,,Csibe’ Jend jazz-zongorista.

Balogh Kalméan

1730. TAMAS Amaryllis: Nem mi vagyunk a gazdak. Beszélgetés Balogh Kalmén cimbalommiivésszel. [We are no masters. Conversation
with cimbalmist Kalman Balogh.] Amaro Drom (5) 1995. 7; pp. 26-27., ill.

1731.  MARTON Lészl6 Tavolodé: ,,Ordmmel szorom szét magam a vilagban.” [,,I scatter myself gladly in the world.”] Amaro Drom (9)
1999. 7; pp. 22-23. Balogh Kalman

1732.  MARTON Liszl6 Tavolodo: A kis hal megeszi a nagy halat. In Erintés. [The Touch.] Vilagzeném. Etnofon: Budapest, 2001. pp. 253-
264., 1ll. (Kaly Jag, Ando Drom, Balogh Kélman, Romano Drom, Romanyi Rota, Teripe, Amaro Suno, Kanizsa Csillagai)

1733. —kovacsy— [KOVACSY Tibor]: A legfinomabb izek. (Miiit — Zenekritika) Amaro Drom (13) 2003. 3; p. 25., ill. Zene. Zenekritika.
Balogh Kalman és a Gipsy Cimbalom Band: Aroma.

1734. MATISZ Laszl6: Kockaztattak és képraztattak. (Utvonal — tuddsitas) Amaro Drom (14) 2004. 2; p. 31., ill. David Murray és a Balogh
Kalman Gipsy Cimbalom Band. E16 lemezfelvétel. Fon6, 2004.

1735. MATISZ Lészlé: Oszinte — tehét igaz. (Miiiit — Zenekritika) Amaro Drom (15) 2005. 3; p. 26., ill. David Murray és a Balogh Kalmén
Gypsy Cimbalom Band. Fon6 Records, 2004.



Balogh Rudolf

1736.  JOZSA Zoltan: Zenészportré. Otven éve primés. Balogh Rudolf: ,,A hegedii a legdragabb kincsem.” [Musician Portrait. Band Leader
for Fifty Years. Rudolf Balogh: ,,My greatest treasure is my violine.”’] Lungo Drom (10) 2002. 2; p. 18., ill.

Bang6 Margit

1737.  FARKAS Kélman: Bangé Margit. In FARKAS Kalmén: Ertetek kidltok. Esszék, riportok, portrék, humoreszkek. [I’m shouting for
you. Essays, reports, portraits, humorous writings.| Szerzd, Nyiregyhaza, 1992. pp. 162-165.

1738.  CSEMER Géza: ,,A fényl aranykapocs” (Bangd Margitrdl) [,, The Glittering Golden Hook™ (About Margit Bango)| Ketharno Drom —
Kdizos Ut (2) 1994. 1; p. 8.

). FARKAS Kélméan: Bang6 Margit. Lungo Drom (2) 1994. 1; pp. 8-9., ill. Bang6 Margit

1740. KOVACS Jézsef Hontalan: Bibliai tdjakon. Bangd Margit. [On Biblical lands. Margit Bang6.] In KOVACS Jozsef Hontalan: A
nemzet szemétdombjai. Cikkek, interjuk, riportok, ciganyokrol és mas népcsoportokrol. [Garbage Heaps of the Nation. Articles,
interviews, reports about Gypsies and other ethnic groups.] Cigany Kulturalis és Kézmiivelodési Egyesiilet, Pécs, 1997. pp. 179-181.

1741. KOVACS Jozsef Hontalan: El6 stilus. Bangd Margit. [Living style. Margit Bang6.] In KOVACS Jozsef Hontalan: A nemzet
szemétdombjai. Cikkek, interjuk, riportok, ciganyokrol és mas népcsoportokrol. [Garbage Heaps of the Nation. Articles, interviews,
reports about Gypsies and other ethnic groups.] Cigany Kulturalis és Kézmiivel6dési Egyesiilet, Pécs, 1997. pp. 174-178.

1742.  TOTHPAL Jézsef: A 100 Tagh Budapest Ciginy Zenekar és Bangé Margit kitiintetése elé. [The Distinction of the 100-strong
Budapest Gypsy Orchestra and Margit Bang6.] Vilagunk—-Amari Luma—Luma Nasztra (2) 2000. jalius pp. 22-23., ill. 100 tagh
Budapest Cigany Zenekar és Bang6 Margit Magyar Orokség-dijasok.

1743,  TOTHPAL Jozsef: A 100 taghi Budapest Ciginy Zenekar és Bangd Margit kitiintetése. [The Distinction of the 100-strong Budapest
Gypsy Orchestra and Margit Bang6.] In NAGY Gusztav — CHOLI DAROCZI Jozsef (val.) - MEZEY Katalin (szerk.): Roma kincses
kalendarium 2001. [Romano kalendari 2001.] Széphalom Kényvmiihely, Budapest, 2001. pp. 352-354.

1744. MAGYARI Imre, D.: , Ismert ciganynak lenni borzaszt6 felelsség” Beszélgetés Bangd Margittal I-I1. (Utitérs — Portré) Amaro Drom
(14) 2004. 10; pp. 23-24., ill., 11; pp. 26-28., ill. Bangd Margit

Barcza Horvath Jozsef

1745. MATISZ Laszlo: A gydkerek és a sajat hang. Beszélgetés Barcza Horvath Jozsef jazzbbgSssel. (UtkeresztezGdés — Interjt) Amaro
Drom (14) 2004. 8; pp. 22-23., ill. Zene. Barcza Horvath Jozsef jazzb6gds. Barcza Congressio formacid

Berkes Béla
1746.  BERKES Béla: Csaladi hegedii. [Family Violin.] Budapest, [1944] 136 p., ill.

Berki Istvan

1747. ROMANO RACZ Sandor: Egy bracsos a Budapest Tancegyiittesbél. [A viola player in the Budapest Dance Group.] Berki Istvan
Amaro Drom (6) 1996.2; p. 20., ill.

Berki Laszlo

1748. K. J. [KOVACS Jozsef]: A csillagok 4j rendje. Berki LaszI6 kitiintetése. [A New Order of Stars. Award for LaszI6 Berki.] Amaro
Drom (1) 1991. 2; p. 10, ill. (Magyar Koztarsasag Csillagrendje)

1749. KARACSONY Agnes: Cigany csillag. [Gypsy Star.] Mai Nap 1991. méjus 22. p. 11. Berki LaszI6 kitiintetése

1750. KAWA Kamal: Bucstizunk. Elhunyt Berki Lasz16, a 100 tagi Ciganyzenekar miivészeti igazgatdja. Képriport. [Farewell. Laszlo
Berki, artistic director of the 100-member Gypsy orchestra dies. Pictorial report | Lurngo Drom (5) 1997. 10; pp. 14-15. Berki Lasz16

1751. HAZAI Sandor: Bticsuzunk. [Saying Farewell.] Lungo Drom (5) 1997. 10; p. 2., ill. Berki Laszlo

1752.  RACZ Lajos: Elpattant a hir. . . In memoriam Berki Lasz16. [The String Has Snapped. .. | Kethano Drom — Kézos Ut (5) 1997. 4; pp.
22-23.
1753. RADULY Jozsef: Emlékezés Berki Laszlora. [Remembering Laszl6 Berki.] Cigdany Hirlap (3) 1997. 4; pp. 22-23.

1754. RADULY Jozsef: Emlékezés Berki Laszlora. [Remembering Laszl6 Berki.] Lurngo Drom (5) 1997. 10; p. 3. Berki Laszl6



Besh o drom

1755.  MARTON Laszl6 Tavolodd: Balkani sogorok. In Erintés. [The Touch.] Vildgzeném. Etnofon: Budapest, 2001. pp. 243-251., ill.
(Besh o droM)

1756.  BORI Erzsébet: Harmadszor is. (Miiit — Koncertkritika) Amaro Drom (15) 2005. 8; p. 31., ill. Besh o drom: Gyi! Szerz6i kiadas,
2005.

Bihari Janos (1769-1828)

1757. MATRAY Gabor: Bihari Janos, magyar népzenész életrajza. [Life of Janos Bihari, Hungarian Popular Musician.] In: KUBINYT
Ferenc és VAHOT Imre (szerk.): Magyarorszag és Erdély képekben II. kot. Pest, Emich, 1853. pp. 156-161.

1758.  EVVA Lajos: Egy babérkoszorts czigany. Emlékezés Biharira. [A Gypsy with the Laurel Wreath. In Memory of Bihari.] Reform
(2) 1872.301. 7.

1759.  MAJOR Ervin: Bihari Janos. Bihari miiveinek tematikus katalogusaval. [Janos Bihari. Thematic catalogue of Bihari® works.] In
KODALY Zoltan (szerk.): Magyar Zenei Dolgozatok 2. Budapest, 1928. 26 p., ill., kottak. Osszefogl. Német ny.

1760.  MAJOR Ervin: Bihari Janos verbunkosainak visszhangja a 19. szazadi magyar zenében. [Echoes of Janos Bihari’s Verbunkos
Pieces in 19th Century Hungarian Music.] Uj Zenei Szemle (3) 1952. 4; pp. 15-22.

1761.  SZELENYI Istvan: Bihari — halalanak 125. évforduléjara. [Bihari — on the 125th Anniversary of his Death.] Uj Zenei Szemle 1952.
4; pp. 14-15.

1762.  MAJOR Ervin: Bihari Janos verbunkosainak visszhangja a 19. szazadi magyar zenében. [Echoes of Janos Bihari's Verbunkos Pieces
in 19" Century Hungarian Music.] In MAJOR Ervin: Fejezetek a magyar zene torténetébdl. Valogatott tanulmanyok. [Chapters in
the History of Hungarian Music. Selected Studies.] Zenemiikiadd: Budapest, 1967. pp. 134-145., kottdk Bihari Janos

1763. MATRAY Gabor: Bihari Janos, magyar népzenész életrajza. [Life of Janos Bihari, Hungarian Popular Musician.] In MATRAY
Gébor: A Muzsikanak Kozonséges Torténete és egyéb irasok. Magvetd: Budapest, 1984. pp. 288-304. (Magyar Hirmond6.) Bihari
Janos

Boross Lajos (1925-

1764. KOROMPAI Erzsi: A SZOT-dijas primas. [Band Leader Awarded the Grand Prize of the Trade Unions.] Romano Nyevipe (2)
1988. 1; p. 6. Boross Lajos

1765.  Blaha [BLAHA Marta]: Kitiintették a primaskiralyt. [The King of Violinists Awarded.] Amaro Drom (3) 1993. 4; p. 24., ill. (Boross
Lajos — Magyar Koztarsasig Arany Erdemkeresztie

1766.  ROZSA Katalin: A priméskiraly. [The King of Violinists.] Kethano Drom — Kézis Ut (2) 1994. 4; pp. 44-45., ill. Boross Lajos

1767.  BOTA Gébor: A priméskiraly. [The King of Violinists.] Magyar Hirlap 1995. november 6. p. 15. Boross Lajos

1768.  GELENCSER Ferenc — RADULY Jozsef: , Kiralyok primésa, a primasok kirdlya.” Boross Lajos. [,,Violinist of Kings, King of
Violinists.”] 100 Tagt Ciganyzenekar: Budapest, 1997. 88 p., ill. Boross Lajos

1769. KARPATHY Gyula: ,,A milleneumi emlékmdi elétt.” A ,,Deris kiraly”” — Boross Lajos. [,,Before the Millenary Monument”. The
,Happy King” — Lajos Boross.] In KOVACS Kléra (szerk.): Menet kdzben: életiton alkoté ciganyokkal. Smdigital: Budapest,
1997. pp. 103-105.

Boka Karoly (1808-1860)

1770. NYAKAS Laszl6: Boka Kéroly az alfoldi ciganykiraly. [Kéroly Boka, the Gypsy King of the Great Plain.] Honismeret (15) 1987. 2;
pp. 41-43.

Budai Aladar (1918-1985)
1771.  BERES Andrés: Budai Aladarrol. (1918-1985) [About Aladr Budai.] Hajdii-Bihari Naplé 1985. oktdber 31. p. 2.

Bura Kovacs Andor

1772.  MAGYARI Imre, D.: Vasamapi ebéd Pontyiéknél. (Bura Kovacs Andor primas és csaladja.) [Sunday Lunch with Pontyi and
Family. (Band Leader Andor Bura Kovacs and his family)] Amaro Drom (4) 1994. 9; pp. 14-15.,ill



ifj. Burai Zsigmond

1773. D’ SAIDE, Alex: A hortobagyi primas herceg. [The violinist prince of the Hortobagy | Lungo Drom (5) 1997. 7-8; pp. 24-25., ill. 1fj.
Burai Zsigmond primas

Cziffra Gyorgy

1774.  CZIFFRA Gydrgy: Agytik és viragok. Zenemiikiado: Budapest, 1983. 241 p., ill.

1775.  PRIEGER Zsolt: Tisztanak maradni. [To Remain Clean.] Amaro Drom (4) 1994. 5; p. 15. Cziffra Gyorgy

1776.  BOZOKY Eva: Chopin, mazurka. Kethano Drom — Kézés Ut (3) 1995. 5; pp. 48-49., ill. Cziffra Gydrgy

1777. KARPATHY Gyula: ,,Alkotd rogtonzés” HI. Pege Aladarrol. Cziffra Gyorgyrdl és Horvath Jendrol, Zoltan Palrdl. [, ,Creative

Improvisation.” On Aladar Pege, Gyorgy Cziffia, Jené Horvath and Pl Zoltan.] In KOVACS Klara (szerk.): Menet kézben: életiton
alkoto ciganyokkal. Smdigital: Budapest, 1997. pp. 155-163

Czinka Panna (1711-1772)

1778.
1779.

UJVARY Zoltan: Czinka Panna. Egyiitt— Kethane. Millenniumi Magazin. 1999. pp. 8., 10. Czinka Panna

UIVARY Zoltan: Czinka Panna utdélete. [The after-life of Panna Czinka.] In HALA Jozsef — SZARVAS Zsuzsa — SZILAGYI
Miklos (szerk.): Szamado. Tanulmanyok Paladi-Kovacs Attila tiszteletére. MTA Néprajzi Kutatointézete: Budapest, 2001. pp. 587—
595. Osszef. angol ny. Czinka Panna

Czutor Béla (1863-1911)

1780.

1781.

1782.

VETRO Lajos Endre: Béla cigany. [Béla, the Gypsy.] Hodmezévasarhely, 1909. 119 p. Eletrajz. Czutor Béla hodmezévasarhelyi
primas

BALASSA Armin: Béla, az elsé primas. [Béla, the First Band Leader.] H. N. [Szeged] E. N. [1912] pp. 76-94. Beszéd. Fénymésolat a
szegedi Dugonics Tarsasag altal kiadott ,,Alkalmi beszédek” ¢. munkabol. Czutor Bela

APRO Ferenc: Béla cigany Szegeden. [The Gypsy Béla in Szeged.] Délmagyarorszag (81) 1991. 141; (jin. 22.) p.5. Czutor Béla
hodmezévasarhelyi primas

Danko Pista (1858-1903)

1783.
1784.
1785.

1786.

1787.
1788.
1789.

1790.

1791.

1792.

1793.

1794.

1795.

1796.

1797.
1798.

1799.
1800.
1801.
1802.
1803.

1804.

KERESZTY Istvan: Danko Pistarol. [About Pista Danko.] Ethnographia 1903. 7; pp. 269-272.
HERKE Mihaly: Danko Pista 1858-1903. Szeged, 1933. 64 p.

CSONGOR Gy6z6: Danko Pista 1858-1958. Emlékkoszoru sziiletésének centenariumara. [Pista Danko 1858-1958. A Wreath of
Tribute to the Centenary of his Birth.] Hazafias Népfront: Szeged, 1958. 72 p., ill. Bibl. pp. 53-55, 56. (Danko nétainak jegyzékével)
MAGYAR Laszl6: Danko Pista sziiletésének szdzadik évforduldjara. [For the Centenary of Pista Dankd’s Birth.] Magyar Nemzet
1958. jlnius 18.

KELECSENYI Gabor: Danké Pista. N6k Lapja (25) 1973. 12; (mérc. 24.) pp. 22-23.

VAS Gébor (val.): Eltorétt a hegediim. Danké album. Zenemiikiadé: Budapest, 1975. 58 p., kotta

GARDONYI Jozsef: A notakslts. [Danko Pista] [The Composer of Popular Songs] Kethano Drom — Kézis Ut (1) 1993. 2-3; pp. 35—
36.,ll.

KARPATHY Gyula (Gsszeall.): Danko vildga — Kettds évforduld. Kolték koszontik. [Danké’s World — Dual Anniversary. Poets’
Greetings.] Kethano Drom— Kézéds Ut (1) 1993.2-3; pp. 34., 37.,ill.

CSONGOR Gy6z06: Hullo levél, sarga levél... Regényes emlékezés egy magyar dalkdltore. [Falling Leaves, Yellow Leaves...
Remembering a Hungarian Song Composer.] Danko Pista Emlékéért Alapitvany: Szeged, 1997. 208 p., ilL, kottak. (Danké nétainak
Jjegyzékével)

RADULY Jézsef: Megemlékezés Dankéd Pista sziiletésének 140., haldlanak 95. évforduldjan. [Commemorating the 140th
Anniversary of Pista Dankd’s Birth and the 95th Anniversary of his Death.] Lungo Drom (6) 1998. 6; pp. 4-5.

SZUCS Agnes: Danko Pistat nem szabad elfelejteni. [Pista Danké Must Not Be Forgotten.] Magyar Hirlap (1) 1998. 39; (febr. 16.)
Alfold mell. P. 1.

CSONGOR Gy6z6: Valogatas Danko Pista dalaibol a korabeli kiadasok alapjan. [A Selection of Pista Danké’s Songs from Early
Publications.] Danko Pista Emlékéért Alapitvany — Magyarndtaszerzok és Enckesek Délmagyarorszagi Onallo Szervezete: Szeged,
1999. 119 p., ilL, kotta.

LENGYELFI Miklés: Danké Pista (1858-1903) In Fejezetek a magyamnota két évszazadabol. N. T. Kulturdlis és Oktatasi Bt.,
Budapest, 2000. pp. 97-103.

CSEMER Géza: Szogény Danko Pista. Alomregény. [Poor Pista Danko. Dream Novel.] PolgART Kiado: Szeged, 2001. 590 p., ill.
Ism.: POLNER Zoltan: Szegedrdl és a notakiralyrol — sz6gény Danko Pista viszontagsagos élete. Szeged (13) 2001. 11; (november) pp.
62-63.,ill.

DANKO Pista: A cseng6di buczkakbol. 5 eredeti nagyar dal. [Kotta.] Schunda V. Jozsef: Budapest, é. n. 7 p.

DANKO Pista: Hattytidalok. Danko Pista utolsé gondolatai. 15 eredeti magyar dal énekhangra, zongorakisérettel. [Kotta.] Schunda V.
Jozsef: Budapest, €.n. 15 p.
DANKO Pista: Hull6 levelek. Két eredeti magyar dal. [Kotta.] Schunda V. Jozsef: Budapest, é. n.

DANKO Pista: San-Remoi emlék. 12 eredeti magyar dal énekhangra-zongoréra. [Kotta.] Schunda V. Jozsef: Budapest, é.n. 12 p.
DANKO Pista: Szegedi bokréta. 7 eredeti magy[ar] dal. [Kotta.] Nador és Bard: Budapest, . n. 7 p.
DANKO Pista: Tisza viragok. 4 eredeti magyar népdal. [Kotta.] Rozsavolgyi és Tarsa: Budapest, é. n. 4 p.

DANKO Pista: Valamennyi (ijsagird mind huncut. Pokol ndta. Harom sésperec. 3 eredet 1j dal Danké Pistatdl. [kotta] Rozsavolgyi és
Tarsa: Budapest, €. n. 4 p. )
DANKO Pista— MENNER Jénos (zongorara alk.): Arvalény haj. Tiz eredeti magyar népdal. [Kotta.] Vamai L.: Szeged, é.n. 10 p.



1805.  DANKO Pista— MENNER Jénos (zongoréra alk.): Szegedi bimbok. Négy eredeti magyar dal. [Kotta.] Gméri Lajos: Szeged, é.n. 5
p- ]

1806. DANKO Pista— MENNER Jéanos (zongorara alk.): Szegedi ropogos. Eredeti csardas. [Kotta.] Traub B. és tarsa: Szeged, é.n. 3 p.

1807. DANKO Pista — PALOTASY Gyula (zongordra alk.): A dorozsmai csérdaban. (5 eredeti magyar népdal). [Kotta.] Méry Béla
zenemﬁlgereskedése:rBudapest, én. 6p.

1808. DANKO Pista — POSA Lajos (szoveg)-TISZA Aladér (zongorara alk.): Szegedi rozsak. Eredeti magyar dalok. [Kotta.] Zipser és
Konig: Budapest, ¢. n. 6 p.

1809. DANKO Pista— SZEKACS Gyula (zongorara alk.): 3 szegedi eredeti népdal. [Kotta.] Menner Sandor: Szeged, é.n. 3 p.

Déki Lakatos Sandor (1945-

1810.  JUHASZ Julia: Mindent elévarézsolunk a kis kalapbol. [We conjure up everything from the little hat.] In JUHASZ Julia: Talilkoztam
boldogul6 ciganyokkal is. (Interjuk) [I've met successful Gypsies, too. (Interviews)] Osiris Kiado: Budapest, 1999. pp. 103-116., fotd.
Déki Lakatos Sandor

Duka dinasztia

1811.  KERTESZ WILKINSON Irén: Zenei vildgjards. A Duka dinasztia koncertje. [Music in the World. The Concert of the Duka Dynasty.]
Amaro Drom (11)2001. 5; p. 25.,1ll. ifj. Duka Elemér primas, id. Duka Elemér csell6, Duka Norbert nagyb3gd

Egri Janos

1812, ZSIGO Jend: Kivirulni a zenében. Egri Janos dzsesszmuzsikussal Zsigd Jend beszélgetett. [To flourish in music. Jend Zsigd in

conversation with jazz musician Janos Egri.] Amaro Drom (10) 2000. 4; pp. 30-31.

Ifj. Erdélyi Naci (1845-1893)

1813.  APRO Ferenc: Ifj. Exdélyi Néci. Szeged (5) 1993. 12; (december) pp. 31-33.

Farkas Gyula

1814.  KARPATHY Gyula: A, Sziirke eminencis” és a tanitvany. Emlékezés Farkas Gyularol — Ftyol Tivadarral. [The ,,Eminence
Grise” and the Disciple. (In memory of Gyula Farkas.)] In KOVACS Klara (szerk.): Menet kdzben: élettiton alkoto ciganyokkal.
Smdigital: Budapest, 1997. pp. 49-53. )

1815. KOVACS Joézsef Hontalan: A tanitomester. Farkas Gyula. [The teacher.] In KOVACS Jozsef Hontalan: A nemzet

szemétdombjai. Cikkek, interjiik, riportok, ciganyokrol és mas népesoportokrol. [Garbage Heaps of the Nation. Atticles,
interviews, reports about Gypsies and other ethnic groups.] Cigany Kulturlis és Kézmiivel6dési Egyesiilet, Pécs, 1997. pp. 163—
165.

Farkas Miska (1829- 1890)

1816.

HEGEDUS Séandor: Farkas Miska. 1829- 1890. (Evfordulok — események) Lungo Drom (12) 2004. 6; p. 19., ill.

Fatyol Karoly (1830-1888)

1817.

N. N.: Fatyol Kroly zenebandéja. [Karoly Fétyol's Music Band.] Vasdrnapi Ujisdg (6) 1859. 31; pp. 366-368.

Fatyol Mihaly (1909-1980)

1818.  BOZSOKI Attila: Buicsti Fatyol Mihalytol. [Farewell to Mihaly Fatyol.] Csongrad megyei Hirlap 1980. februar 8. p. 5., ill.

Fatyol Tivadar (1953-

1819. FATYOL Tivadar: Gondolatforgécsok a ciganyzenérol. [Fragmentary Thoughts about Gypsy Music.] In MURANYT Géabor
(szetk.): ,Egyszer karolj 4t egy fat!” Ciganyalmanach. [,,Just embrace a tree once!” Gypsy Almanac.] TIT. Orsz. Kézp. CIB:
Budapest, 1986. pp. 156-159.

1820. F. B.: [FELLETAR Béla]: Romapassio. A legkisebb Fatyol. [Romapassio. The Youngest Fatyol.] Reggeli Délvilig 1996. 15;
(januér 8.) 1; p. 5., ill. Fatyol Tivadar )

1821. KALLA Eva—SOPRONI Agnes: Fatyol Tivadar. In ,,Irjak le a shajtdsomat!” Milyen lehet ciganynak lenni? (Interjuk) [,, Write
down my sigh!” What can it be like to be Gypsy? (Interviews)] Magvetd Kiadd: Budapest, 1997. pp. 268-271. )

1822. KARPATHY Gyula: A ,,Sziirke eminencias” és a tanitvany. En}lékezés Farkas Gyularol — Fatyol Tivadarral. [The ,,[Eminence
Grise” and the Disciple. (In memory of Gyula Farkas.)] In KOVACS Klara (szerk.): Menet kézben: életiton alkot6 ciganyokkal.
Smdigi@al: Budapest, 1997. pp. 49-53. )

1823. ROSTAS-FARKAS Gyorgy: Fatyol Tivadar 50 éves. Kethano Drom— Kézas Ut (11) 2003. 4; p. 12-13., ill.

1824.  KENDE Tiinde: Egy igazi lovag. Beszélgetés Fétyol Tivadar zeneszerzével, a Magyar Koztarsasag Erdemrend Lovagkeresztie
cim birtokosaval. Vildgunk—Amari Luma—Luma Nasztra (6) 2004. 8; pp. 22-24., ill. Fatyol Tivadar

Fekete Vonat

1825. MARTON Lészl6 Tavolodé: , Nincsen tulspilazva” Fekete Vonat. Amaro Drom (8) 1998. 11; p. 26.

1826. NADORI Péter: Hidd el, az élet koztiink szép. [Believe me, Life is Lovely with Us.] Amaro Drom (9) 1999. 11; p. 19. Fekete
Vonat egyiittes

1827.  VARGA Miaria: Fiistds kluboktol az etno istentiszteletig. Roma rap és gipsy dance hause. Vildgunk—Amari Luma—Luma Nasztrd
(1) 1999. jlnius pp. 12-13., ill. Fekete Vonat )

1828. BANDOR: Harlemi éccakak. Fekete Vonat: Harlemi Ejszakak. [Black Train: Harlem Nights.] Amaro Drom (11) 2001. 7; p. 27.,

ill. CD bemutatasa. Fekete Vonat



Géspar Laszlo

1829. NEZO Laszl6: Egy tiszta sztar. Gaspér Laci az év legjobb férfihangja. Amaro Drom (14) 2004. 4; p. 37., ill. Zene. Gaspér
Laszlo

1830. HORVATH Barbara: Hagyd meg neki a dalt. (Miitt — Zenekritika) Amaro Drom (14-15) 2004 - 2005. 12-1; p. 33., ill. Gaspar
Laszl6: Hagyd meg nekem a dalt. EMI Record, 2004.

1831.  kta- [KENDE Tiinde Anna]: Gaspar Lasz1o. Vilagunk-Amari Luma—Luma Nasztrd (6) 2004. 2; p. 18., ill. Gaspar LaszIo.

Halper Laszl6

1832. BALOGH Bori: Amikor a varos megszolal. Amaro Drom (13) 2003. 10; pp. 31-32., ill. Riport Halper Laszl6val

1833. MAGYAR Komél, H.:. Hangz6 miityiirok. (Mitat — Zenekritika) Amaro Drom (13) 2003. 10; p. 30., ill.. Halper Lészl6 —
Urban Noices: More feeling, more groove. Szerzoi kiadas

Horvath Elek ,,GOmbos”

1834. VAVRINECZ Andras: Vajdaszentivanyi népzene 1. — Horvath Elek ,,.Gombds™ ciganyprimas repertoarja.[Folk Music in
Vajdaszentivany 1. The Repertoire of Elek "Gombds" Horvath, Gypsy Band Leader.] Magyar Miivel6dési Intézet: Budapest,
1992. 120 p., ill. Kottak. (Népzenei fiizetek. Hangszeres népzenei példatar)

1835. VAVRINECZ Andras: Egy Fels6-Maros menti primas — Horvath Elek. [Elek Horvath, Band Leader from the Fels6-Maros
Area] In VIRAGVOLGYI Marta — PAVAI Istvan (szerk.): A magyar népi tanczene. Planétas Kiadé: Budapest, 2000. pp.
302-350., ill. kotta. (Jelenlévé mult)

Horvath Gyula

1836. MAGYARIImre, D.: (ford.): GLONCZI Em6: Primas primissimo. Horvath Gyula els6 lemezérél. [Po primarimo rakhadyilas.
Pa le Horvath Gyulako angluno disko] Amaro Drom (15) 2005. 7; pp. 29-30., ill. Horvath Gyula: 2. Vonoparbaj L. helyezett
Cigany és magyar ny.

Horvéth ,,Zolo” Zoltan

1837. K. A:,Nem ciganykérdés, hanem kulturdlis kérdés” Beszélgetés Horvath ,,Zolo” Zoltannal (,terc kiraly”), a Budapesti
Fiiggetlen Zenész Ciganyok Szervezetének elndkével. [,It’s no Gypsy queston but a question of culture.” Conversation with
Zoltan ,,Zolo” Horvath (,,King of thirds”), president of the Organization of Independent Roma Musicians. | Amaro Drom (8)
1998.9; pp. 11-12,,ill.

Jaroka Janos

1838.  Lilla [KOTE Lilla]: Jaroka Janos kettSssége. [The Double Life of Janos Jaroka.] Lungo Drom (4) 1996. 7-8; p. 15.

1839.  Lilla [KOTE Lilla]: Jaroka Janos kettéssége. [The Double Life of Janos Jaroka.] Cigdny Hirlap (2) 1996. 8-9; p. 12. Jaroka
Janos nagybdgés és festomiivész

Jaroka Sandor (1922-1984)

1840.  PALOS Miklés: Nem torditt el a hegedit. [The Violin Didn’t Break.] Orszdg—Vildg 1984. majus 9. pp. 1213, ill. (Jaroka
Sandorrol. Riport fiaval ifj. Jaroka Sandorral.)
1841.  VOLLY Istvan: A ciganykiraly emlékére. [In Memory of the Gypsy King.] Kisalfold 1984. éprilis 22. (Jaroka Sandor)

1842.  FARKAS Kalman: Jaroka. In FARKAS Kélmén: Ertetek kidltok. Esszék, riportok, portrék, humoreszkek. [I’'m shouting for
you. Essays, reports, portraits, humorous writings.] Szerzd, Nyiregyhaza, 1992. pp. 149-152.

Ifj. Jaroka Sandor (1953-

1843.  KOVACS Jézsef Hontalan: Valtakozo helyzetben. Jaroka Sandor primés. [In changing situations. Band leader Sandor Jaroka.]
In KOVACS Jézsef Hontalan: A nemzet szemétdombijai. Cikkek, interjuik, riportok, ciganyokrdl és mas népesoportokrol.
[Garbage Heaps of the Nation. Articles, interviews, reports about Gypsies and other ethnic groups.] Cigany Kulturalis és
Kozmiivelddési Egyesiilet, Pécs, 1997. pp. 170-173.

Javori Vilmos

1844. LAKATOS Laszlo: ,,A legszebb zene a csend.” [,,The Finest Music is Silence.”] Phralipe (5) 1994. 8; pp. 26-27. Interji Javori
Vilmos dzsesszdobossal

Javorkai Sandor — Javorkai Adam

1845.  KALMAN Gyongyi: Akik utn a mesterek is kapkodnak. [The Ones that Masters are Scrambling for.] Magyar Nemzet 2001.
februar 12. p. 15. Javorkai Sandor — hegedii, Javorkai Adam gordonka

Jelinek Emil - Emilio

1846.  KATE Krisztina: Szakesi Lakatos Béla ajandékkal lepte meg Emiliot. Vildgunk-Amari Luma—Luma Nasztré (7) 2005. 7;
(oktdber) p. 30., ll. Jelinek Emil - Emilio

Juhasz Miczura Moénika

1847. KOVACSY Tibor: ,Nekem igy szolnak ezek a dalok” (Utkeresztez0dés — Interjtt) Amaro Drom (13) 2003. 11; pp. 31-32., ill.
Juhész Miczura Ménika

1848. MAGYAR Komél, H.: Gépi hagyomanyok.. (Miiut — Zenekritika) Amaro Drom (13) 2003. 11; p. 32-33. Juhasz Miczura
Monika: Mitsoura. Szerz6i kiadas.



L.L. Junior

1849. HMK. [ MAGYAR Komél, H.]: Tiiz, szenvedély nélkiil. (Miiut — Zenekritika) Amaro Drom (13-14) 2003-2004. 12; 1; p.
62.,1ll. L.L. Junior: A tliz mindig tombol. Private Moon — MusiCDome.

Kallai Janos
1850. KOVACS Mihaly: Bucsi Kallai Janostol. Kethano Drom — Kézés Ut (11) 2003. 2; pp. 16-17., ill. Kallai Janos szolnoki Nivo-
dijas primas

1851.  -vilagunk- : Emléktabla avatas Szolnokon. Kallai Janosra emlékeztek. Vilagunk—Amari Luma—Luma Nasztra (6) 2004. 5-6; p.
31.,ill. Kallai Janos primas. (1934-2003)

Id. Kallai Kiss Emé

1852.  MARIASSY Vanda: Az él6 zene vardzsinak nincs parja. Zenészkiraly — koronazo. [Nothing Compares Live Music.
Crowning a King of Music.] Amaro Drom (6) 1996. 3; pp. 30-31., ill. Kallai Kiss Em6

1853.  KALMAN Gyongyi: Az istenadta tehetség az els6. [Innate Gift is the First.] Magyar Nemzet 2001. augusztus 18. p. 15. Kallai
Kiss Emg klarinétmiivész

1854. D. MAGYARI Imre: Kossuth-dij a ,,;oma tarsadalomnak”. Besz¢lgetés a Kossuth-dijas Kallai Kiss Emével. Amaro Drom
(13)2003. 4; pp. 23-24., ill.

Kalyi Jag

1855.  MURANYI Gabor: Cigany népdalok Kalyi Jag médra. [Roma folksongs in Kalyi Jag style.] Magyar Nemzet 1987. augusztus
24.p. 4. Kalyi Jag

1856. RACZ[RACZ Lajos]: A kigy6 balladaja. [The Ballad of the Snake.] Romano Nyevipe (2) 1988. junius 21. p. 5. A Kalyi Jag 10
¢éves jubileuma

1857. HORVATH Gébor: Ismeretlen ismer6s. [Unknown Friends.] Népszabadsig 1991. januér 18. Kalyi Jag: Karing so me phirav
—lemezbemutatod

1858. BLAHA Marta: A szivet melengeté Fekete Tiiz. Beszélgetés Varga Gusztavval, a Kalyi Jag egyiittes vezetSjével. [The Black
Fire Warming the Heart. Conversation with Gusztav Varga, Leader of the Kalyi Jag.] Amaro Drom (2) 1992. 13;p. 19,,ill

1859. KARPATHY Gyula: , Fekete tiiz.” Varga Gusztavrol és a Kalyi Jagrol. [,,Black Fire.” On Gusztav Varga and the Kalyi Jag.]
In KOVACS Kléra (szerk.): Menet kdzben: életiiton alkot6 ciganyokkal. Smdigital: Budapest, 1997. pp. 207-212

1860. MARTON Laszl6 Tavolodod: Szlav portya. Kalyi Jag: Ciganyszerelem. [Slavic Tour. Kalyi Jag: Gypsy Love.] Amaro Drom
(8) 1998. 12; p. 25., ill. Kalyi Jag

1861.  RACZ Lajos: Kalyi Jag— Fekete Tiiz. Lungo Drom (7) 1999. 1; pp. 12-13. Kalyi Jag

1862.  CHOLI DAROCZI Jozsef: A Kalyi Jag és a Ternipe egyiittes. [The Kalyi Jag and Temipe Groups.] In NAGY Gusztav —
CHOLI DAROCZI Jézsef (vil) — MEZEY Katalin (szerk.): Roma kincses kalendarium 2001. [Romano kalendari 2001.]
Széphalom Koényvmiihely, Budapest, 2001. pp. 355-362. Kalyi Jag, Ternipe

1863. MARTON Lészl6 Tavolodo: A kis hal megeszi a nagy halat. In Erintés. [The Touch.] Vildgzeném. Etnofon: Budapest, 2001.
pp- 253-264., ill. (Kaly Jag, Ando Drom, Balogh Kalman, Romano Drom, Romanyi Rota, Ternipe, Amaro Suno, Kanizsa
Csillagai)

1864. MAZURA Janos: A ,Kalyi Jag” egyiittes els6 lemeze. [The first record of , Kalyi Jag”.] Kalyi G+A Kiadd: Budapest, 2002.
138 p. Kotta. Angol ny. Kalyi Jag

1865.  N.N.: Uj Kalyi Jag CD. Glinda—Scsiklci—~Tiikér (5) 2003. aprilis p. 31., ill. Koszontiink titeket. Naisaras tumen. Greating for
you.

1866. KOVACS Arpad: Roma Legenda a Margitszigeten. Képriport. Vildgunk—Amari Luma—Luma Nasztréi (7) 2005. 4; (jilius)
pp-18-19,,ill. Kalyi Jag

Kanizsa Csillagai

1867.  KELEMEN Valéria: Kanizsa Csillagai. [Stars of Kanizsa.] Zalai Hirlap 1998. méjus 12. Kanizsa Csillagai CD bemutatasa
1868.  RODRIGUEZ: Kanizsa Csillagai: Plinzsé puju. Amaro Drom (8) 1998. 1; p. 22.,1ll.
1869. MARTON Laszl6 Tavolodo: A kis hal megeszi a nagy halat. In Erintés. [The Touch.] Vilagzeném. Etnofon: Budapest, 2001.

pp. 253-264., ill. (Kaly Jag, Ando Drom, Balogh Kélman, Romano Drom, Romanyi Rota, Temipe, Amaro Suno, Kanizsa
Csillagai)

Kathy Horvath Lajos

1870.  —thy-a [KARPATHY Gyula]: Menuhin mellett — Kathy Horvath Lajosrol. [Next to Menuhin — About Lajos Kathy Horvath.]
Kethano Drom —Kozos Ut (4) 1996. 4; pp- 44-45., ill.

1871.  Lilla [KOTE Lilla]: Yehudi Menuhin tanérsegédie. [The Assistant of Yehudi Menuhin.] Lungo Drom (4) 1996. 9; pp. 6-7. ill.
Kathy Horvéth Lajos hegediimiivész

1872.  Lilla [KOTE Lilla]: Yehudi Menuhin tanrsegédie. [The Assistant of Yehudi Menuhin.] Cigdny Hirlap (2) 1996. 11; p. 6.
Kathy Horvath Lajos hegediimiivész

1873. MATISZ Laszlo: A teljesség igénye. Beszélgetés Kathy Horvath Lajossal. (Utkeresztezédés — Interjtt) Amaro Drom (14)
2004. 5; pp. 25-26., ill. Kathy Horvath Lajos

Khanci Dos

1874. MARTON Laszlo Tavolodé: Lemezfront — iinnepi egyveleg. Amaro Drom (9) 1999. 1; pp. 24-25., ill. Khanci Dos: Bi
granica.



Kovacs Andor

1875. KOVACS Jozsef Hontalan: A gitar mitvésze. Kovacs Andor. [The art of the guitar.] In KOVACS Jozsef Hontalan: A
nemzet szemétdombyjai. Cikkek, interjik, riportok, ciganyokrol és mas népcsoportokrol. [Garbage Heaps of the Nation.
Articles, interviews, reports about Gypsies and other ethnic groups.] Cigany Kulturélis és Kézmiivel6dési Egyesiilet, Pécs,
1997. pp. 163-165.

Készegi Imre

1876. KOSZEGI Imre: A dzsesszbSl nem lehet megélni. In RETKES Attila: Kontrasztok. 111 beszélgetés muzsikusokkal.
Wellington Kommunikécios Kft: Budapest, 2000. pp. 174-176.

Lajko Félix

1877. TOTH Zsuzsanna, F.: Ujjaihoz vannak szeliditve a hirok. Gondolatok Lajké FélixrSl és zenei misztériumarol. Kethano
Drom—Kozés Ut (3) 1995. 4; p. 48. )

1878. MARTON Laszl6 Tavolodé: Lajko Félix esete Alexander Balanescuval. In Erintés. [The Touch.] Vilagzeném. Etnofon:
Budapest, 2001. pp. 279-284., ill.

1879.  RETKES Attila: Lajko Félix bandaja: értékmentés, fliggetlenség, dserd. Ahogy tetszik — zene. Magyar Hirlap
2003. november 29.

Lakatos Gyorgy

1880. MAGYARI Imre, D.: A Gundel primésa: Lakatos Gyorgy. [The Band Leader of Gundel: Gy6rgy Lakatos.] Amaro
Drom (4) 1995. 8; pp. 26-27., ill.

Lakatos Sandor (1925-1994)

1881.  FATYOL Tivadar: Lakatos Sandor. (1925-1994) Phralipe (5) 1994. 7; p. 15.
1882.  Hontalan [ROVACS Jozsef]: Eltemették Lakatos Sandort. [Sandor Lakatos is Buried.] Amaro Drom (4) 1994. 7; p. 29., ill.

1883. MAGYARI Imre, D.: Senki sem tudja utanozni. Lakatos Sandor 1925-1994. [Nobody can imitate him. Sandor Lakatos
1925-1994.] Amaro Drom (4) 1994. 8; pp. 20-22.

Lakatos, Roby
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Béla

1991. MAGYARI Imre, D.: ,Jstennek csinilom az egész életem” Riport Szakesi Lakatos Bélaval. [,,] make my whole life for



God.” Interview with Béla Szakcsi Lakatos.] Amaro Drom (4) 1994. 1; pp. 22-23.
1992.  RETKES Attila: Szakesi a szuperromantikus. [Szakesi the Super-romantic.] Magyar Hirlap 1995. december 8. p. 17

1993.  KALLA Eva— SOPRONI Agnes: Szakesi Lakatos Béla. In , Irjak le a sohajtasomat!” Milyen lehet ciganynak lenni?
(Interjik) [,,Write down my sigh!” What can it be like to be Gypsy? (Interviews)] Magvet6é Kiadd: Budapest, 1997. pp.
98-102.

1994. KARPATHY Gyula: ,,Magné mement&” (Szakcsi-Lakatos Bélahoz) [,,Taped Memento.” To Béla Szakesi-Lakatos.] In
KOVACS Klara (szerk.): Menet kézben: élettiton alkot6 ciganyokkal. Smdigital: Budapest, 1997. pp. 197-199.

1995. SZAKCSI LAKATOS Béla: A szuperromantikus dzsessz-zongorista. In RETKES Attila: Kontrasztok. 111 beszElgetés
muzsikusokkal. Wellington Kommunikécios Kft: Budapest, 2000. pp. 307-309.

1996. RETKES Attila: Szakcsi ciganyszimfoniat tervez. Magyar Hirlap 2001 julius 20.

1997. MATISZ Léaszl6: ,,Hoztuk magunkkal, ott van a génjeinkben...” Amaro Drom (13-14) 2003-2004. 12-1; pp. 59-60., ill.
Szakcsi Lakatos Béla

1998. MATISZ Laszlo: Spontan szellemi taldlkozas. (Mt — Zenekritika) Amaro Drom (15) 2005. 9; p. 29., ill. Szakcsi
Lakatos Béla—Lukacs Miklés: Check It Out Igor. BMC. 2005.

1999. MATISZ Laszlo: ,Ne félj!”” A Szakesi Trid lemezének tirtigyén. .. (Miiat — Zenekritika) Amaro Drom (15) 2005. 6; p.
28.,1ll. Szakesi Lakatos Trio: Na dara! BMC, 2004.

2000. SZERENYI Gébor: , Jltthon vagyok a belvarosban. . .” Lungo Drom (13) 2005. 34; pp. 22-23.,ill. Szakesi Lakatos Béla

Szalai Antal (1947-

2001. BESZTERCZEI Judit: , Katonazenésznek tartom magam” Beszélgetés Szalai Antallal. Amaro Drom (14) 2004. 3; p. 30.,
ill. Szalai Antal

100 Tagt Ciganyzenekar

2002.  Cs. B. [CSILLEI Béla]: Az emberek simak és oriilnek. .. [The people cry and rejoice... ] Lungo Drom (2) 1994. 9; pp.
13-15.,1ll. 100 Tagu Ciganyzenekar.

2003. RANNER Gizella: A 100 tagt ciganyzenekar, avagy lehetiink-e biiszkék roma-zenész honfitarsainkra? [The 100-Strong
Gypsy Band, or Can We Be Proud of Our Gypsy Musician Compatriots?] Kethano Drom — Kézés Ut (3) 1995. 1; pp.
25-27.,1ll. 100 tagti cigdnyzenekar

2004. BLAHA Marta: Tizen6t éves a 100 Tagti Budapest Cigany Zenekar. Vilagunk—Amari Luma—Luma Nasztra (2) 2000.
november pp. 1518, ill. 100 Tag Budapest Cigany Zenekar.

2005. TOTHPAL Jozsef: A 100 Tagn Budapest Cigany Zenekar és Bangd Margit kitiintetése elé. [The Distinction of the 100-
strong Budapest Gypsy Orchestra and Margit Bango.] Vildgunk—Amari Luma—Luma Nasztra (2) 2000. julius pp. 22-23.,
ill. 100 tagti Budapest Cigany Zenekar és Bangd Margit Magyar Ordkség-dijasok.

2006. TOTHPAL Jozsef: A 100 tagi Budapest Cigany Zenekar és Bangd Margit kitiintetése. [The Distinction of the 100-
strong Budapest Gypsy Orchestra and Margit Bangd.] In NAGY Gusztav — CHOLI DAROCZI Jozsef (val.) - MEZEY
Katalin (szerk.): Roma kincses kalendarium 2001. [Romano kalendari 2001.] Széphalom K&nyvmiihely, Budapest,
2001. pp. 352-354. 100 tag Budapest Cigany Zenekar, Bangd Margit

2007. RADULY Jozsef: “A ciganyzene ¢s a magyar nota tarsadalmi presztizse” tanacskozas 19992000 képes kiadvanya. 100
Tagt Budapest Ciganyzenekar Kulturélis Egyesiilet: Budapest, 2001. 30 p., ill.

2008. PADAR Lészlo: Létfenntartasi gondokkal kiizd a vilaghirii 100 Taga Ciganyzenekar. Vildgunk—Amari Luma—Luma
Nasztra (4) 2002. szeptember—oktober pp. 26-31., ill. 100 Tagti Budapest Cigany Zenekar.

Ifj. Szénasi Ferenc

2009. RACZ Lajos: Ifj. Szénési Ferenc. Lungo Drom (7) 1999. 8-9; p. 30.

2010. RACZ Lajos: Ifj. Szénasi Ferenc. In RACZ Lajos: Roma értelmiségiek arcképesamnoka I. [Portrait Gallery of Roma
Intellectuals.] Oktatasi €s Tovabbképzési Kozpont Alapitvany: Szolnok, €n. [2001] pp. 64—66. Ifj. Szénasi Ferenc

2011.  SZECSI Magda: Egy sikeres ember, akit a lehetetlen helyzetek megoldisa keményitett meg. .. Taldlkozés Szénési
Ferenc zenepedagogussal. Lungo Drom (11) 2003. 9; pp. 16-17., ill. ifj. Szénasi Ferenc

Szénasi Sandor

2012.  (kérpathy) [KARPATHY Gyula]: Az ellenzéki miivész. Szénasi Sandor. [The Artist in Opposition. Sandor Szénési.]
Kethano Drom — Kozés Ut (2) 1994. 1; p. 8-9.

Ifj. Szénési Sandor

2013.  -paksi- [PAKSI Eva]: Ifj. Szénési Sandor. Lungo Drom (2) 1994. 3; pp. 8-9., ill. Ifi. Szénési Sandor

Szilvési Gypsy Folk Band

2014. KERTESZ WILKINSON Irén: Szilvasick bandaja. Amaro Drom (11) 2001. 9; pp. 26-27., ill. Szilvasi Gypsy Folk
Band: Ha megfogom az 6rdogét. Fond Records.

Szolnoki Barna Gy6ngyok

2015. LUKACS Ilona: Zenészportré. Gyongyszemek. [Portrait of a Musician. Pearls.] Lungo Drom (10) 2002. 4; pp. 18-19,,
ill. Szolnoki Barma Gydngydk



Ternipe

2016. CHOLIDAROCZI Jozsef: A Kalyi Jag és a Temipe egyiittes. [ The Kalyi Jag and Ternipe Groups.] In NAGY Gusztav —
CHOLI DAROCZI Jozsef (val) — MEZEY Katalin (szerk.): Roma kincses kalendarium 2001. [Romano kalendari
2001.] Széphalom Kényvmiihely, Budapest, 2001. pp. 355-362. Kalyi Jag, Termipe

2017. MARTON Liszl6 Tavolodé: A kis hal megeszi a nagy halat. In Erintés. [The Touch.] Vildgzeném. Etnofon: Budapest,
2001. pp. 253-264., ill. (Kaly Jag, Ando Drom, Balogh Kalméan, Romano Drom, Romanyi Rota, Ternipe, Amaro Suno,
Kanizsa Csillagai)

2018. MAGYAR Komél, H.: Igényes, letisztult dallamok. (MGt — Zenekritika) Amaro Drom (13) 2003. 10; p. 30., ill.
Ternipe: Pe mande o cheri (Felettem az ég) Private Moon — MusiCDome.

2019. RETKES Attila: Temipe felett az ég — igazi ciganyzene. Magyar Hirlap 2003. julius 19.

Varadi Roma Café

2020. K. T.[KOVACSY Tibor ]: ,,A legszebb nék ide jamak” Amaro Drom (14) 2004. 2; p. 34., ill. Véradi Roma Café.

2021. HORVATH Barbara: Mindig szeretjiik. (Miiit — Zenekritika) Amaro Drom (14-15) 2004 -2005. 12-1; p. 36. Véradi
Roma Café: Szeress még! BMG Record, 2004.

13.1.3. Hangszer / Instrumente / Musical Instruments

2022.  CHOLIDAROCZI Jozsef: Az utols6 harfakészitS, [The Last Harp Maker.] (Gértner Janos) Phralipe (5) 1994. 9; p. 31.

2023.  DALANYI Jozsef: A hérfa. [The Harp.] Romano Nyevipe (2) 1988. 1; pp. 4-5. (Cigany harfa)

2024.  DINCSER Oszkar: Két csiki hangszer. Mozsika és gardon. [Two Instruments in Csik. Mozsika and gardon.] Magyar Torténeti
Muzeum: Budapest, 1943. 87 p. (A Néprajzi Miizeum Fiizetei, 7.)

2025. KOVALCSIK Katalin: Népi harfak Magyarorszagon. Két hangszerkészité mester. [Popular Harps in Hungary. Two Instrument
Makers.] Zenetudomanyi dolgozatok 1980. pp. 115-130., ill. Bibl. a jegyz.

2026. KOVALCSIK Katalin: A magyarorszagi harfasok. [Hungarian Harpists.] Amaro Drom (5) 1995. 6; pp. 22-23., ill.

2027.  MANDEL Robert: Magyar népi hangszerek. [Hungarian Folk Instruments.] Méra Konyvkiado: Budapest, 1986. 62 p., ill. (Kolibri
koényvek.)

2028.  N.N.: Hangszerek és készitk. (Farkas Istvan zenész és hangszerkészité) [Instruments and Makers. Musician and Instrument Maker
Istvan Farkas)| Roma Magazin (1) 1993. 3;.p. 5., ill.

2029.  N. N. : Hangszerek és készitok 2. (Lakatos Gyula hangszerkészitd) [Instruments and Makers. (About instrument maker Gyula
Lakatos)] Roma Magazin (1) 1993. 4-5;. pp. 28-29., ill.

2030.  SAROSI Bilint: Magyar népi hangszerek. [Hungarian Folk Instruments.] Tankonyvkiadd: Budapest, 1978. 116 p., ill. (Enek-zene
szakkori fuzetek, 1.)

2031.  SAROSI Bilint: Ciganybanda. In SAROSI Balint: Hangszerek a magyar néphagyomanyban. [Instruments in the Hungarian Tradition.
] Planétas Kiado: Budapest, 1998. pp. 131-138., ill.

13.2. Tanc/Tanz/Dance

2032.  ANDRASFALVY Bertalan: Parbajszerti tancainkrol. [About our Dual-like Dances.] Ethnographia (LXXIV) 1963. 1; pp. 55-83.,ll.

2033. ANDRASFALVY Bertalan: Parbajszerii tancok az eurpai és a magyar hagyomanyban. [Duel-like Dances in the European and
Hungarian Tradition.] In LELKES Lajos (szerk.): Magyar néptanchagyomanyok. [Hungarian folk dance traditions.] Zenemiikiado:
Budapest, 1980. pp. 109-124., ill. Bibl. pp. 355-364.

2034. BALAZS Gusztav: A nagyecsedi ciganyok tincélete. [The Dance Life of the Gypsies of Nagyecsed.] 4 nyiregyhdzi Josa Andris
Meiizeum Evkonyve (24-26) 1989. pp. 285-304.

2035.  BALAZS Gusztav: Botol6 a szatmari ciganyoknal. [The Stick-dance of the Gypsies of Szatméar Country.] In BARNA Géabor —
BODI Zsuzsanna (szerk.): Cigany népi kultira a Kéarpat-medencében a 18-19. szizadban. MNT: Budapest, 1993. pp. 255-261., ill.
Bibl. p. 260. Osszef. angol és cigany ny. (Cigany néprajzi tanulméanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 1.)

2036. BALAZS Gusztav: A keletmagyarorszagi ciganyok tanckultirdja. [The Dance Culture of East Hungarian Gypsies.] In BODI
Zsuzsanna (szerk.): Az 1. Nemzetkozi Cigany Néprajzi-, Torténeti-, Nyelvészeti és Kulturalis Konferencia eléadasai. MNT: Budapest,
1994. pp. 156174, ill. Bibl. pp. 164-165. Magyar és angol ny. Osszef. cigany ny. (Cigany néprajzi tanulményok / Studies in Roma
(Gypsy) Ethnography, 2.)

2037.  BALAZS Gusztav: A nagyecsedi oldh ciganyok tanchagyomanya. [The Dance Tradition of Vlach Gypsies in Nagyecsed.] Szerk.
BODI Zsuzsanna. MNT: Budapest, 1995. 144 p., ill., kotta, tancleirss. Bibl. pp. 130-132. Magyar/angol és cigany nyelven (Cigany
néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 3.)

2038. BALAZS Gusztav: A tanc hagyomanyozodésa a nagyecsedi olah ciganyok kérében. [How Dances Are Passed Down among the
Vlach Gypsies of Nagyecsed.] In KOVALCSIK Katalin — CSONGOR Anna és BODI Zsuzsanna kézremiikddésével (szerk.):
Tanulmanyok a ciganysag tarsadalmi helyzete és kultirdja korébdl. [Essays on the Social Situation and Culture of Gypsies.] BTF —IFA
—MKM: Budapest, 1998. pp. 341-357. (Tanitok kiskonyvtara, 9.)

2039. DARMOS Istvan: A ciganytancok megjelenése a magyar néptanc-szakirodalomban. [Appearance of Gypsy Dances in the
Literature on Hungarian Folk Dances.] Szerz6i kiadas: Sarospatak, 2002. 37 p. Bibl. pp. 31-36.

2040.  ERDOS Kamill: A magyarorszagi ciganyok tancai. [Dances of the Gypsies in Hungary.] In VEKERDI Jozsef (szerk.): Erdés Kamill
ciganytanulmanyai. [Collected Gypsy Studies of Kamill Erdds.] Békés m. Tan. VB. CIKOBI — Gyulai Erkel Ferenc Muizeum:
Békéscsaba, 1989. pp. 93-97., ill. Bibl. a jegyz. Osszef. angol ny. (A Gyulai Erkel Ferenc Miizeum Kiadvanyai, 78.)

2041.  FALVY Zoltan: A Linus-féle XVIIL. szazadi tancgytijtemény [The Linus Dance Collection from the 18" Century]. In: SZABOLCSI
Bence — BARTHA Dénes (eds.) Zenetudomanyi Tanulmanyok VI. Kodaly Zoltan 75. sziiletésnapjara. Budapest, 1957. pp. 407-444.

2042.  FELFOLDI Laszlé: A magyarorszigi ciganysag tanckultirajanak kutatasérol. [The Research of the Dance Culture of Gypsies in
Hungary.] Mithelymunkak a nyelvészet és tarstudomanyai korebol IV; 1988. pp. 71-79. Bibl. pp. 78-79.

2043. FELFOLDI Laszlé: A magyarorszagi ciginysag tanckultirajanak kutatisa. [The research of the dance culture of Gypsies in

Hungary.] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Cigany néprajzi kutatasok Kozép- és Kelet Eurdpaban. [Gypsy Ethnographical Researches in
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Central and Eaastern Europe.] MNT: Budapest, 2001. pp. 110-121. Magyar és angol ny. (Cigény néprajzi tanulmanyok / Studies in
Roma (Gypsy) Ethnography, 10.)

FELFOLDI Laszlo — GOMBOS Andrs (szerk.): A népmiivészet tancos mesterei. [Dancing Masters of Folklore.] Eurdpai Folklor
Kozpont — Hagyomanyok Haza— MTA ZTI: Budapest, 2001. pp. 116-117., ill., térk.

FELFOLDI Laszl6 — PESOVAR Emé (szerk.): A magyar nép és nemzetiségeinek tanchagyoméanya. [The Dance Tradition of
Hungarians and the Nationalities of Hungary.] Planétas Kiad6: Budapest, 1997. 499 p., ill. (Jelenlévé mult.)

GONYEY Séndor — LAJTHA Lészl6: Tanc. [Dance.] In Magyarsag néprajza IV. k. Budapest, 1943. pp. 76-131.

KAPOSI Edit - MAACZ LaszI6: Magyar népi tancok és tancos népszokésok. [Hungarian Folk Dances and Folk Customs with
Dances.] Budapest, 1958.

MARTIN Gyorgy: Magyar tanctipusok kelet-eurdpai kapesolatai [ The East European Contacts of the Hungarian Dance Types.] MTA L
Osztalyanak Kozleményei (XXI) 1964. pp. 67-96.

MARTIN Gyoérgy: Beszamol6 a Népmiivészeti- és Népmiivelési Intézetben végzett tAnckutaté munka eredményeir6l. [Report on the
Findings of Dance Research Going on at the Institute of Folk Art and Adult Education.] Ethnographia (LXXVI) 1965. pp. 251-259.
MARTIN Gyorgy: Paratlan és aszimmetrikus ritmusok tanczenénkben. [Triple and Asymmetrical Rhythms in Hungarian Dance
Music.] Tancmiivészeti Ertesité 1968. 2; pp. 26-42.

MARTIN Gyorgy: A botold ndta. Proportio gyakorlat nyomai a magyar néptancban €s népi tanczenében. [The botolo Song. The
Practice of proportio in Hungarian Folk Dances and Folk Dance Music.] In BONIS Ferenc (szerk): Magyar zenetorténeti tanulméanyok.
Zenemiikiado: Budapest, 1968. pp. 201-221.

MARTIN Gyorgy: Magyar tanctipusok és tancdialektusok. [Hungarian Dance Types and Dance Dialects.] Népmiivelési Propaganda
Iroda: Budapest, 1970. 226 p., kotta. (Néptancpedagogusok Kiskonyvtara.)

MARTIN Gyorgy: A magyar néptanc kutatas egy évtizede (1965-75) [A Decade in Hungarian Folk Dance Research]. Ethnographia
(LXXXVI) 1977. pp. 165-183.

MARTIN Gyérgy: A botold és zenéje. [The botolo and its Music.] In LELKES Lajos (szerk.): Magyar néptanchagyomanyok.
[Hungarian folk dance traditions.] Zenemiikiadd: Budapest, 1980. pp. 125-145. Bibl. pp. 355-364.

MARTIN Gyorgy: A ciganysag hagyomanyai és szerepe a kelet-eurdpai népek tanckultirajaban. [The Traditions and Role of the Rom
in the Dance Culture of East European Nations.] Zenetudomdnyi dolgozatok 1980. pp. 67-74.

MARTIN Gyorgy: A ciganysag tinckultirdja. [The Dance Culture of the Rom.] In SZEGO Laszl6 (szerk.): Ciganyok, honnét jottek —
merre tartanak? [Gypsies. Where from — where to?] Kozmosz: Budapest, 1983. pp. 220-229.

MARTIN Gyorgy: A magyarorszagi ciganyok tancai és szerepiik a kelet-eurdpai tanchagyomanyban. [The Dances of Hungarian
Gypsies and Their Role in the East European Dance Tradition.] In FELFOLDI Laszl6 — PESOVAR Emé (szerk.): A magyar nép és
nemzetiségeinek tinchagyomanya. [The Dance Tradition of Hungarians and the Nationalities of Hungary.] Planétas Kiado: Budapest,
1997. pp. 443-449., ill. (Jelenlévé mult.)

MARTIN Gyorgy: A botold tanc zenéje. [The Music of the Stick Dance.] MTA Zenetudomanyi Intézet — Hagyomanyok Haza:
Budapest, 2002. 428 p., ill. CD melléklettel

MARTIN Gybrgy — PESOVAR Emé: A Szabolcs-Szatmar megyei monografikus tanckutatd munka eredményei és modszertani
tapasztalatai. [The Findings and Methodological Experiences of the Monographic Dance Research Conducted in Szabolcs-Szatmar. ]
Ethnographia (LXIX) 1958. 3; pp. 424-436.

MARTIN Gyérgy — PESOVAR Emé: Az alfoldi tinchagyomény és Szaboles-Szatmar megye tancai. [The Dance Tradition of the
Great Plain and the Dances of Szabolcs-Szatmar County.] In LELKES Lajos (szerk.): Magyar néptanchagyomanyok. [Hungarian folk
dance traditions.] Zenemiikiad6: Budapest, 1980. pp. 29-36., ill. Bibl. pp. 355-364.

PAVAI Istvan: Interetnikus kapcsolatok az erdélyi népi tanczenében. [Interethnic Relations in Transylvanian Folk Dance Music.]
Phralipe (4) 1993. 6; pp. 16-19.

PAVAI Istvan: Interetnikus kapcsolatok az erdélyi népi tinczenében. [Interethnic Relations in Transylvanian Folk Dance Music.] Rom
Som (1) 1995. 4; pp. 88-98.

PESOVAR Emé: Kiizd$ karakteri parostincaink. [Couple Dances of Combative Character.] Népi kultiira — népi tdrsadalom (IX)
1977. pp. 329-355., ill. Bibl.

PESOVAR Emé: A magyarorszagi cigany tinchagyomany torténeti jelentésége. [The Historical Significance of the Dance Tradition of
Gypsies in Hungary.] Tanctudomanyi Tanulmanyok 1986-1987. pp. 237-257.

VEGVARI Rezs6: A ciganytancokrol. [On Roma Dances.] Bardtsdg (1) 1994. 7; pp. 381-384., 4 kotta.

ZSELENSKY Péter: Visszavar6. [Waiting for the Return.] In memoriam Balogh Béla. Phralipe (6) 1995. 1-2-3; p. 48., ill.
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14.1. Elmeéleti kérdések, leiro nyelvészet, szociolingvisztika / Allgemeines, Beschreibende
Sprachwissenschaft, Soziolinguistik / General articles, Descriptive linguistics, Socio-linguistics

2067.

2068.

2069.
2070.

2071.
2072.
2073.

2074.

2075.

BALAZSI Jozsef Attila: A cigany sz6 és szarmazékai pejorativ kifejezésekben. [The word cigany *Gypsy’ and its derivatives in
pejorative expressions.] Magyar Nyelv (97) 2001. 3; pp. 313-324.

BALOGH Bori: ,Minden nyelv kincset ér.”” Besz€lgetés Yaron Matras professzorral. [,,Every language is a treasure.” Conversation
with Professor Yaron Matras.] Amaro Drom (12) 2002. 9-10. pp. 37-39.

BARCZI Géza: A ,pesti nyelv”. [The , Pest language”.] Magyar Nyelv (27) 1931 9-10; pp. 284-295.

BARTA Péter: Egy okos sz0 tobbet ér a pénznél. Rromani (cigany) talalosok. Godéver lav maj but mol sar o love. Amaro Drom (10)
2000.4; p.25.

BARTHA Cisilla: A kétnyelviiség alapkérdései. [Basic Questions of Bilinguality.] Nemzeti Tankdnyvkiadd: Budapest, 1999. 268 p.
BEKE Odon: Ciganybolha. [Gypsy Flea.] Magyar Nyelvér (71) 1947. 2; p. 66.

BEKE Odén: Cigany modra eskiiszik. [Swearing in the Gypsy way.] Magyar Nyehvér (72) 1948. 2; p. 64.

BERTENYI Jézsef: Szamrendszerek nyelvi reprezentacioi — lovari dialektusban. [Linguistic Representations of Numeric Systems in
Lovari Dialect.] Roma Tanitok Lapja (1) 1993. 1; pp. 8-17.

BERTENYT Jozsef: Roma nyelvészeti kutatisok — interdiszciplinaris eredmények. [Roma Linguistic Researches — Interdisciplinary
Results.] Roma Tanitok Lapja (1) 1993. 2; pp. 5-21.
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CHOLI DAROCZI Jozsef — FEYER Levente: Ungriko-romano cino alavari. [Cigany — magyar kisszotar.] TIT Orszagos Cigany
Ismeretterjesztd Munkabizottsaga: Budapest, 1984. 114 p.

CHOLI DAROCZI Jozsef — FEYER Levente: Zhanes romanes? [Cigany nyelvkonyv.] Magyarorszagi Ciganyok Kulturlis
Szovetsége: Budapest, 1988. 204 p.

CHOLI DAROCZI Jézsef: Zhanes romanes? [Cigany nyelvkényv.] 2. jav. kiad. Hatranyos Helyzetii Fiatalok Szabadid$ Szovetsége:
Budapest, 2002. 138 p.

CHOLI DAROCZI Jéozsef: Az anyanyelvii ciginy gyerekek nyelvi nevelése. Le romane shavoreng shibako sittarimo. [Educating
Children Whose Mother Tongue is Romani.] Rom Som (2) 1996. 5; pp. 22-33.

CHOLI DAROCZI Jozsef: Uzenet. [Message.] Amaro Drom (7) 1997. 11; pp. 24-25. HozzAsz0las a Marcel Courthiade-val késziilt
interjuhoz.

CHOLI DAROCZI Jozsef: A magyarorszagi cigany nyelv. Hangtan. [Romani in Hungary. Phonology.] In NAGY Gusztav — CHOLI
DAROCZI Jozsef (vil) — MEZEY Katalin (szerk.): Roma kincses kalendarium 2001. [Romano kalendari 2001.] Széphalom
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Disadvantage.] Akadémiai Kiad6: Budapest, 1990. 166 p.

Ism.:

BARTHA Csilla: REGER Zita: Utak a nyelvhez. Nyelvi szocializacié — nyelvi hatrany. [Roads to the Language. Language
Socialization — Linguistic Disadvantage.] Magyar Nyelv (88) 1992. 1; pp. 108-111.

KASSATI Tlona: REGER Zita: Utak a nyelvhez[Roads to the Language.] Magyar Nyelvér (116) 1992. 4; pp. 469474

REGER Zita: Vitapontok a cigany nyelvrél. [Moot Points about the Romani Language.] Phralipe (1) 1990. 4; pp. 20-24.

REGER Zita: Cigany gyerekek nyelvi problémi és iskolai esélyei. [Language Problems and School Chances of Roma Children.]
Iskolakultira (5) 1995. 24; pp. 102-106. Bibl. a jegyz.

REGER Zita: Szempontok a cigany gyermeknyelvi szovegkorpusz elemzéséhez. [Viewpoints to the Analysis of Children's Romani
Texts.] In GOSY Maria (szerk.): Beszédkutatas *98. MTA Nyelvtudomanyi Intézet: Budapest, 1998. pp. 135-150.

REGER Zita: Az oralis kultura és a nyelvi szocializaci6 dsszefliggései magyarorszagi cigany nyelvi kozosségekben. [The Correlation
between Oral Culture and Language Socialization in Romani-speaking Communities in Hungary.] In KOVALCSIK Katalin —
CSONGOR Anna és BODI Zsuzsanna kozremiikodésével (szerk.): Tanulmanyok a ciganysag tarsadalmi helyzete és kulttraja
korébol. [Essays on the Social Situation and Culture of Gypsies.] BTF — IFA — MKM: Budapest, 1998. pp. 341-357. (Tanitok
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REZMUVES Melinda (szerk.): Rromane Lila. Cigany levelek. Rromani Letters. Jozsef foherceg cigany nyelvii levelezése a XIX.
szazadbol. Févarosi Onkorméanyzat Cigany Haz — Romano Kher: Budapest, 2003. 196 p., ill., kotta Cigany, magyar és angol nyelven.
CD melléklettel
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ROSTAS-FARKAS Gybrgy — KARSAI Ervin: Cigany-magyar, magyar—cigany szotar. [Romani-Hungarian, Hungarian-Romani
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SAIP, Yusuf: The Norm and its Construction. [A nyelvi norma és 1étrehozasa. La shibaki norma thaj kodolako keripo.]
In BODI Zsuzsanna (szerk.): Az I. Nemzetkozi Cigany Néprajzi-, Torténeti-, Nyelvészeti és Kulturdlis Konferencia eléadasai. MNT:
Budapest, 1994. pp. 204-211. Bibl. p. 214. Magyar és angol nyelven. Osszef. cigany ny. (Cigany néprajzi tanulméanyok / Studies in
Roma (Gypsy) Ethnography, 2.)

SAIP, Yusuf: The Norm and its Construction. [A nyelvi norma és létrehozasa. La shibaki norma thaj kodolako keripo.]
Rom Som (1) 1995. 4; pp. 64-68. Magyar és angol nyelven.

SIMONCSICS Péter: A cigany nyelv tanitasa az egyetemen. [ Teaching Romani at the University.] £let és Tudomdny (42) 1987. 8; pp.
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SZABADI Istvan: A protestans tudomanyossag és a ciganykutatas kezdetei: Szathmari Pap Mihaly cigany szojegyzéke. Kossuth Lajos
Tudomanyegyetem: Debrecen, 1994. pp. 141-156. (A Debreceni Kossuth Lajos Tudomanyegyetem Konyvtaranak kozleményei,
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SZALAI Andrea: A "mi" és az "6k" hatarai, avagy a beasok beliilr6l. Regio (8) 1997. 1; pp. 104-126.

SZALAI Andrea: A bedsok. Az etnikai identitas hatérai a nyelvhasznalat tiikkrében. [Boyash Gypsies. Boundaries of Ethnic Identity as
Reflected by Language Use.] Kritika (26) 1997. 12; pp. 7-9., L.

SZALAI Andrea: A beasok. Az etnikai identitas hatérai a nyelvhasznalat tiikkrében. [Boyash Gypsies. Boundaries of Ethnic Identity as
Reflected by Language Use.] In KOVALCSIK Katalin — CSONGOR Anna és BODI Zsuzsanna kozremiikodésével (szerk.):
Tanulmanyok a ciganysag tarsadalmi helyzete és kultiiraja korébol. [Essays on the Social Situation and Culture of Gypsies.] BTF —
IFA — MKM: Budapest, 1998. pp. 497-503. (Tanitok kiskonyvtara, 9.)
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Identity in the Language Usage of Boyash Gypsies.] In BARI Kéroly (szerk.): Tanulmanyok a ciganysagrol és hagyomanyos
kultirdjarol. [Studies on the Gypsy and their traditional Culture.] Pet6fi Sandor Miivelddési Kdzpont: Godollo, 1998. pp. 69-80. Bibl.
pp- 79-80.

SZALAI Andrea: Kisebbség és anyanyelvhasznalat. [Minority and Language Usage.] Kritika (28) 1999. 3; pp 26-29.

SZALAI Andrea: Szociolingvisztikai szempontok a magyarorszagi ciganykutatasokban. [Sociolinguistic Viewpoints to Romological
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SZALAI Andrea: Szociolingvisztikai szempontok a magyarorszagi ciginykutatasokban. [Sociolinguistic Viewpoints to Romological
Researches in Hungary.] In FORRAY R. Katalin (szerk.): Romologia — Ciganologia. [Romology — Gypsy Studies.] Dialog Campus
Kiado: Budapest—Pécs, 2000. pp. 165-184. Bibl. pp. 181-184. (Bovitett, atdolgozott kiadés.)

SZALAI Andrea: A cigany kisebbségi oktatas: a nyelvhasznalat és az oktatasi nyelvi jogok. [Roma Minority Education: Language Use
and Language Rights in Education.] In BOSZORMENYT Jend — JOZSA Meérta (szerk.): A romakérdés az integraci6 csapdajaban. A
romak integracios lehetGségei Magyarorszagon. [The Roma Question in the Trap of Integration. The Rom’s Chances of Integration in
Hungary.] Nemzetkozi konferencia. Budapest, 1999. jinius 22-23. Eurdpai Osszehasonlité Kisebbségkutatasok Programiroda:
Budapest, 2000. pp. 116-124. Bibl. pp. 123-124.

SZEGO Laszlé: A cigany nyelv. [The Romani Language.] In SZEGO Laszl6 (szerk.): Ciganyok, honnét jottek — merre tartanak?
[Gypsies. Where from —where to?] Kozmosz: Budapest, 1983. pp. 58-81.
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SZEPE Gyorgy: Nyelv és tarsadalom. [Language and society.] In RACZ Gyongyi (szerk.): Cigany nevelés és kultira. Gulliver Lap- és
Konyvkiadé: Budapest, €. n. [1992] pp. 8-20.

SZIDAROVSZKY Jéanos: Devla. Magyar Nyelv (23) 1927. 1-2; pp. 54-57.

SZIDAROVSZKY Janos: Dumal. Magyar Nyelv (23) 1927. 3-6; p. 205.

SZILAGYINE MAKRA Tldikd — ORSOSNE VARGA Maria: Sityos manca romanes? Romano-ungriko alavari kiponca. Tanulsz
velem ciganyul? Cigany-magyar képes szotar. Szerz6i kiadas: 2003. 162 p., ill.

SZMODICS Janos: A’ czigan nyelvnek némelly tulajdonsagai t6bb mas nyelvekéhez képest. [Some Peculiarities of the Gypsy
Language in Comparison to Other Languages.] Tudomdnytdr (9) 1836. pp. 47-59.
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Language in Comparison to Other Languages.] Rom Som (2) 1996. 5; pp. 34-43.

SZTOJKA Ferenc, nagyidai: O csészari és magyar kiralyi fensége Jozsef foherceg magyar és czigany nyelv gydk-szotara. [Romané
alava.] Iskolai és utazasi hasznalatra. Malatin Nyomda: Kalocsa, 1886. 205 p.

SZTOJKA Ferenc, nagyidai: O csészari és magyar kiralyi fensége Jozsef foherceg magyar és czigany nyelv gydk-szotara. [Roméané
alava.] Egybekapcsolt négyrészletii javitott és bovitett 2. kiadas. Rosenbaum Nyomda: Paks, 1890. 238 p.

SZTOJKO Tlona (szerk.): Magyar — Roma Kéziszotar. [Ungriko—romano vasteski alava.] Genvin Bt.: Szeged, 2002. 400 p.

SZTOJKO Tlona (szerk.): Roma —Magyar Kézisztar. [Romano-ungriko vasteski alava.] Genvin Bt.: Szeged, 2002. 326 p.

TAGA Komélia — GAZSONE BRANYIK Magdolna — KARSAI Ervin (ford): Amara Daki Shib. Butya le ovodange.
[Anyanyelviink. Feladatok az dvodak szaméra cigany nyelvbdl.] Mikszath Kiado: Salgotarjan, 1992. 47 p.

TALOS Endre: Fonologiai szabalykolesonzés a ciganyban. [Borrowing of Phonological Rules in Romani.] In BOLLA Kalman
(szerk.): Interlingvalis hangtani egybevetések. MTA Nyelvtudomanyi Intézet: Budapest, 1980. pp. 152-158. (Magyar Fonetikai
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TALOS Endre: Purdé. [Gypsy Child.] Magyar Nyvelv (78) 1982. 3; pp. 336-338.

TALOS Endre: Morfoszintaktikai szabalykolcsonzés a ciganyban. [Borowing of Morphosyntactic Rules in Romani.]
Nyelvpedagogiai irasok IV. 1983. pp. 22-31.

TALOS Endre: Rostas Mihaly nyelve. [The Language of Mihaly Rostds.] In GRABOCZ Gabor — KOVALCSIK Katalin (gytit.,
ford.) — KRIZA 1ldiké (szerk.): A mesemondd Rostis Mihaly. MTA Néprajzi Kutat6 Csoport: Budapest, 1988. pp. 191-195.
(Ciganisztikai Tanulmanyok, 5.)

TALOS Endre: Cigany nyelv. [The Romani Language.] Magyar Nagylexikon 5. Magyar Nagylexikon Kiadé: Budapest, 1997. pp.
385-386.

TALOS Endre: Nem az irés teszi a nyelvet. Szerény észrevételek a cigany irstervezetekkel kapesolatban. [Language is not Equal with
Writing.] Amaro Drom (7) 1997. 11; pp. 23-24. Hozzaszolas a Marcel Courthiade-val késziilt interjtthoz.

TALOS Endre: Tan Hancock irsahoz. [Comments of the Editor, to Tan Hancock’s writing.] Cigdnyfiird (4) 1997. 2; pp. 10-11.
TALOS Endre: A cigany és a beas nyelv Magyarorszgon. [The Romani and Boyash Languages in Hungary.] In KOVALCSIK
Katalin — CSONGOR Anna és BODI Zsuzsanna kézremiikddésével (szerk.): Tanulményok a ciganysag tarsadalmi helyzete és
kultiraja korébdl. [Essays on the Social Situation and Culture of Gypsies.] BTF — IFA — MKM: Budapest, 1998. pp. 295-302. (Tanitok
kiskonyvtara, 9.)

TOLNALI Vilmos: Jokai és a magyar nyelv. [Jokai and the Hungarian Language.] Magyar Nyelv (21) 1925. pp. 85-100. Jokai és az
osztaly- és csoportnyelvek; diakmiiszok, kértya szaknyelve, tolvajnyelv, cigany nyelv: 97-98.

TOMPA Jozsef: Ujmagyar. [Neo-Hungarian.] Magyar Nyelvér (89) 1965. 3; pp. 380-382.

VARGA Ilona: Beas—magyar, magyar—beés szotar. [Boyas—Hungarian, Hungarian— Boyas Dictionary.] Konsept Kiado: Budapest,
1997.223 p.

VARGA Tlona: Miért nem kezdeményeztiik mar régebben? — Gondolatok egy nyelvvizsga apropdjan. [Why Didn't We Bring it up
Earlier? Ideas Apropos a Language Examination.] Bardtsag (3) 1996. 3; pp. 1351-1352.

VEKERDI Jozsef: A magyar cigany nyelvjaras nyelvtana. [Grammar of the Romungro Gypsy Dialect.] JPTE Tanarképz6 Kar: Pécs,
1981. 105 p. (Tanulmanyok a ciganygyerekek oktatasaval-nevelésével foglalkozd munkacsoport vizsgalataibol, IV.)

VEKERDI Jozsef: Nyelvészeti adalékok a ciganysdg Ostorténetéhez. [Linguistic Addenda to the Prehistory of the Gypsies.]
Nyelvtudomanyi Kozlemények (83) 1981. 2; pp. 409-421.

VEKERDI Jozsef: Két korai cigany szogytijtemény Magyarorszagrol. [Two Early Gypsy Glossaries in Hungary.] Az Orszagos
Széchenyi Konyvtdr Evionyve 1981. OSZK: Budapest, 1983. pp. 411-414.

VEKERDI Jozsef: A magyarorszagi cigany nyelvjarasok szotara. [Dictionary of Gypsy Dialects in Hungary.] JPTE Tanarképzo Kar:
Pécs, 1983. 246 p. (Tanulmanyok a cigany gyermekekkel foglalkozé munkacsoport vizsgalataibol, VII.)

VEKERDI Jozsef: A magyarorszagi cigany nyelvjarasok szotara. A Comparative Dictionary of Gypsy Dialects in Hungary. (2. jav.
kiad.) Terebess Kiado: Budapest, 2000. 224 p. Cigany, magyar és angol ny.

VEKERDI Jozsef — MESZAROS Gyérgy: A magyarorszagi oléh cigany nyelvjaras mondattana. [Syntax of the Vlach Gypsy Dialect
in Hungary.] Magyar Nyelvtudomanyi Térsasag: Budapest, 1980. 45 p. Bibl. a jegyz. (A Magyar Nyelvtudomanyi Térsasag
Kiadvanyai 135.)

WLISLOCKI Henrik: Magyarbol atvett czigany szavak. [Hungarian Loan Words in Romani.] Egyetemes Philologiai Koziony (7)
1883. pp. 39-41.

WLISLOCKI Henrik: Cziganybdl atvett erdélyi szasz szavak. [Romani Loan Words in Transylvanian German.] Egyetemes
Philologiai Kozlony (8) 1884. pp. 312-313.
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ANDRASFALVY Bertalan: A baranyai cigany lakossag nyelvi megoszldsa a csaladnevek alapjan. [Linguistic distribution by surname
of the Roma population in Baranya county.] In HOOZ Istvan (szerk.): A ciganyok szamanak és demogréfiai helyzetének alakuldsa
Baranya megyében. Tanulmanygytiijtemény. Pécs: JPTE, 1989. pp. 125-136.

DAVID Emese, D.: Magyarorszigi nemzeti és etnikai kisebbségek utonév-konyve.Bolgér, cigany, gorog, horvat,
lengyel, 6rmény, roman, ruszin, szerb, szlovak, szlovén, ukran. Aranyhal Konyvkiadé: h.n., [2004.] 973 p.
EPERJESSY Emé: Adatok a beds ciganyok névesere-kérdéséhez. [Magic Name Changes among the Boyash Gypsies.] In HALASZ
Péter (szerk): A Duna menti népek hagyomanyos miiveltsége. Tanulmanyok Andrasfalvy Bertalan tiszteletére. MNT: Budapest, 1991.
pp. 639-641. Bibl. p. 641. Osszef. angol és roméan ny.

FEHERTOI Katalin: A kozépkori Cigany helynevek és személynevek. [Medieval Gypsy Place and Personal Names.] Néviani Ertesité
(12) 1987. pp. 11-14.

KAKUK Matyés: Ciganyok Kunszentmérton 18-19. szézadi anyakényveiben. [Gypsies in the 18" and 19" Century Registers of
Kunszentmarton. Le fom andel Kunsentmartonoske matrikuli andel 18ti thaj 19ti Seltura.] In BARNA Gébor — BODI Zsuzsanna
(szerk.): Cigany népi kultira a Karpat-medencében a 18-19. szdzadban. MNT: Budapest, 1993. pp. 186-195., térk. Bibl. pp. 190-191.
Osszef. angol és cigany ny. (Cigany néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 1.)

KOVACS Julia: Romano shavo sim. Elnevezések, ragadvanynevek. In EROSTYAK Zoltin — KOVACS Jlia (szerk.): Phrala sam.
Tanulmanyok a szentetornyai ciganyokrol. Szantd Kovacs Janos Tertileti Muzeum: 2004. pp. 22-30. (Viharsarki hagyomanyok, 4.)
KOZMA Istvan: Csaladnév-valtoztatas és torténelem. [Changing Surnames and History.] Bardtsag (5) 1998. 1; pp. 2017-2021.
ZSUPOS Zoltan: Az erdélyi satoros taxas fiskalis ciganyok nevei a XVIII. szazadban. [Names of Transylvanian Nomadic Tax-paying
Gypsies in the 18™ Century.] Névtani Ertesité 1993. 15; pp. 333-336.

ZSUPOS Zoltan: Az erdélyi satoros taxas fiskalis ciganyok nevei a 18. szdzadban. [Names of Transylvanian Nomadic Tax-paying
Gypsies in the 18" Century.] In BODI Zsuzsanna (szerk.): Az I. Nemzetkozi Cigany Néprajzi-, Torténeti-, Nyelvészeti és Kulturalis
Konferencia eléadésai. MNT: Budapest, 1994. pp. 186-194. Bibl. p. 189. Magyar és angol nyelven. Osszef. cigany ny. (Cigény
néprajzi tanulmanyok / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography, 2.)
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bev. bevezetés / introduction
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